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AVANT-PROPOS

Notre installation interactive a pour théme la féerie. La féerie est trés importante
pour nous, car elle constitue souvent une échappatoire de notre quotidien. [l s’agit d’un sujet
qui nous passionne énormément. Avec ce projet, nous voulons permettre aux gens qui nous
connaissent de venir visiter I’intérieur de notre téte et, pour ceux qui ne nous connaissent pas,

de découvrir un monde merveilleux peuplé de différents personnages.

Ce projet ne vise pas a couvrir tout ce qui se fait sur le théme de la féerie, mais
plutdt a proposer |’exploration d’une petite partie de ce que la féerie représente. Nous
voulons créer un endroit ol chacun pourra explorer un univers fantastique et créer un point de
départ & d’autres explorations faites par nous ou par les spectateurs qui seront venus visiter ce
monde. Nous voulions créer un endroit propice a l’interaction, non seulement avec

I’installation, mais avec les individus qui viennent voir celle-ci.

Pour la réalisation de ce projet, nous avons eu beaucoup d’aide qui nous a été fort
utile. Nous voulons remercier, entre autres, M. Louis-Claude Paquin, professseur a ’Ecole
des Média & I’'UQAM, d’avoir dirigé notre mémoire et nous avoir apporté I’aide nécessaire a
sa réalisation. Nous voulons aussi remercier Dany Beaupré, Stéphane Lariviére, Robert
Chrétien, Eveline Le Calvez, Louis-Antoine Larose et Lucien Beauchamp pour le soutien
technique, ainsi que Nicolas, Joan, Marilou, Réal, David, Houda, Isabelle et tous les autres

que nous pourrions oublier. Sans eux, notre projet ne serait pas aussi complet.
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RESUME

Ce projet se veut une exploration des thémes de la féerie et du conte en utilisant
I’installation interactive comme moyen de diffusion. Dans le document qui accompagne ce
mémoire, nous retrouvons de l’information sur notre processus de création, sur les
personnages que l’on retrouve dans le projet, sur les apprentissages effectués et quelques
résultats que nous avons obtenus lors des évaluations de prototypes. Au départ, nous avions
décidé de travailler sur les contes de fées et de recréer une soirée d’autrefois ou les gens se
réunissaient pour se faire raconter des histoires. Nous voulions créer un endroit favorable
aux €changes entre les individus. Pour cela, nous avons créé une histoire autour d’un
professeur qui aurait fait la découverte d’une boite de Kobold. Il décide d’effectuer des
recherches sur les Kobolds et tout ce qui se rattache a la féerie. A la mort du professeur, nous
invitons le public & venir découvrir ses recherches. Les spectateurs peuvent lire les
recherches faites par le professeur et explorer a leur tour ’intérieur de la boite grice a une
caméra miniature placée sur une voiture téléguidée. Le fait de réunir différentes personnes
autour d’un méme objet qui doit &tre manipulé pour divulguer ses secrets permet de créer un
dialogue entre les spectateurs et ainsi de réaliser notre premicre idée, soit de trouver un
contexte favorable pour les échanges.

Mots clés : installation, interactivité, féerie, conte



INTRODUCTION

Ah, ne voyez-vous pas cette route étroite

Envahie d’épais buissons d’épines et de bruyéres ?
C’est le sentier de la Vertu

Bien que peu de gens le recherchent.

Et ne voyez-vous pas cette large, large route
Qui s’étend au travers de la clairiére aux lis ?
C’est le chemin de I’ Iniquité

Bien que certains I’appellent la Route du Ciel.

Et ne voyez-vous pas cette jolie route

Qui serpente parmi les fougéres de cette colline ?
C’est la route du beau Pays des Elfes,

Ou toi et moi cette nuit nous égaierons.

J. R. R. TOLKIEN, « Le conte de fées » in Faérie

Certaines personnes aiment prendre le temps de relaxer. Pour cela, certaines d’entre
elles lisent un livre ou regardent un film. Elles aiment se faire raconter des histoires, voir un
monde a travers les yeux de quelqu’un d’autre. C’est ce que nous vous invitons a découvrir,
un univers peuplé d’étres imaginaires ou tout peut arriver et ot la seule limite est notre
imagination. Nous vous proposons de découvrir le monde de féerie et celui du fantastique.
Deux mondes trés semblables et qui s’entrecroisent souvent. Pour cela, il vous suffit pour un
instant de retrouver votre coeur d’enfant et de retrouver la capacité de s’émerveiller devant ce
qui ne s’explique pas ou, comme dit M. Night Shyamalan dans Lady in the Water (2006), de
retrouver sa capacité de voir le monde qui vous entoure tel qu’il est. Un enfant en trés bas
Age a la capacité de croire aux €tres que, une fois adulte, nous oublions ou rejetons. Prenons
I’exemple du Pére Noé€l. La majorité des enfants croient a ce monsieur sympathique. Ils
croient que le Pére Noél est capable de faire le tour du monde en une seule nuit et de
descendre dans chacune des maisons pour aller porter des jouets aux enfants sages. Quand

on demande comment il fait, I’enfant ne sait pas toujours quoi répondre. 11 répond souvent :



« c’est magique », « parce que » ou « il a le pouvoir de le faire, car il a de la poudre
magique ». Une fois adulte, nous ne nous contentons plus de ces réponses, nous voulons
« savoir le pourquoi du comment ». Toute notre vie est expliquée et réglée au quart de tour.
Si nous ne pouvons pas expliquer quelque chose, cela signifie que cette chose n’existe pas.
Mais pour cette installation, nous vous invitons a vous remettre dans cet état d’esprit du
« parce que », de seulement croire que cela peut arriver et qu’il n’y a rien d’important a

savoir sur la fagon dont les étres féeriques sont arrivés 1 !

Nous vous invitons & comprendre une partie du monde de féerie et les étres qui le
peuplent. Nous vous invitons a faire connaissance avec les personnages de ’installation : la
Banshee, ’'Homme Vert, ’Ondine, le Farfadet, la Ielle et le Ca. Mais avant de découvrir les
habitants, nous vous proposons de découvrir le monde qu’ils peuplent. Par la suite, nous vous
expliquerons comment le projet a évolué au cours des derniéres années. Nous traiterons des
logiciels utilisés et de leur apprentissage dans la réalisation de ce projet. Finalement, nous
parlerons des difficultés que nous avons rencontrées, que ce soit d’ordre pratique ou

logistique.



CHAPITRE 1

LA FEERIE

En trois mots et une phrase
Je peux traverser des siécles
Et enjamber des continents.

NACER KHEMIR

Peut-étre était-ce il y a bien longtemps, dans
les aurores du monde, qu’un enfant d’homme
assis seul sur un tertre a révé pour la premiere
fois ces royaumes. Ou plus
vraisemblablement n’était-ce pas plutot
I’orchon d’une fée qui réva de ’univers...
PierRE DUBOIS, Les Contes du Petit Peuple

1.1 Qu’est-ce que la féerie ?

En général, notre connaissance de la féerie ne se limite souvent qu'aux contes de fées.
Que ce soient ceux lus dans notre enfance, ceux vus a la télévision ou ceux que nous avons
entendus. Nous pouvons donner quelques auteurs qui ont exploité le monde de la féerie
comme les fréres Grimm, Perrault, Andersen, Tolkien, qui sont les plus connus. Aujourd‘hui,
nous considérons ces auteurs comme des auteurs pour enfants ou pour les jeunes adolescents
et leurs récits ne sont pas pris au séricux. Leurs histoires ont été reléguées a la chambre a
coucher, ce sont des histoires pour endormir. Bref, nous considérons ces récits comme de
simples divertissements. Avant de commencer & réaliser notre projet, nous voulions avoir
une idée des connaissances que les gens ont sur la féerie. Pour cela, nous avons remis un

questionnaire aux personnes de notre entourage (voir appendice D). Une des questions était



de nous nommer un personnage féerique. La majorité nous ont nommé la fée Clochette, qui a
été popularisée par Walt Disney dans le film Peter Pan (1953). lls ont aussi fait mention de
la fée marraine de Cendrillon (1950), aussi popularisée par Walt Disney ainsi que Ariel, La
Petite Sirene (1993), encore réalisé par Walt Disney. En d'autres termes, la majorité des
personnages de féerie mentionnés par les gens proviennent des films de Walt Disney. Etsi la
féerie était plus que ¢a 7 La féerie est un univers trés vaste et complexe qui regroupe de
minuscules femmes avec des ailes dans le dos, mais aussi une grande variété d'étres : des plus
petits comme les Pilliwiggins, aux plus grands, les géants, ainsi que de la plus gentille,
comme la dame Blanche, a la plus cruelle, la Muzayyara. [l y a autant d'étres féeriques
différents qu'il peut y avoir d'étres humains différents. Nous retrouvons les &tres féeriques
partout sur terre et a toutes les époques. Et chacun de ces étres posséde des caractéristiques

uniques qui le différencient des autres.

1.2 Quelques définitions

Mais avant d'aller plus loin, il nous faut faire la différence entre les différents récits
ou nous retrouvons des étres féeriques. Tout d'abord, il y a les récits folkloriques qui sont un
véhicule de la mémoire collective. Ces récits sont transmis de bouche a oreille depuis des
générations. C'est le savoir du peuple. Nous y retrouvons des productions culturelles : les
légendes, les contes, les croyances populaires, les rites, etc. Autrefois, on disait que ce qui
était du folklore ne devait pas étre pris au sérieux. C'est souvent un récit imagé du mode de
vie et du quotidien du peuple. Parce que les récits folkloriques sont transmis oralement,
certains de leurs éléments ont été¢ changés par leur conteur pour les rendre plus magiques,
ainsi que plus accessibles a son auditoire. Les récits se font ainsi fagonner par le temps et

deviennent des contes de fées comme ceux que nous connaissons aujourd’hui.

Ensuite, il y a les contes, des récits qui sont ordinairement transmis de bouche a
oreille. Ils sont présents dans toutes les cultures et a différentes époques. I[ls comportent des
variantes qui sont soit trés minimes soit radicales. Ces variantes visent & plaire & chaque

public visé et a chaque époque oU le conte a été raconté. Par la suite, les contes ont été



transcrits et ainsi réunis dans des livres. Les fréres Grimm trouvaient important de réunir ces
contes car c'était un héritage de la culture locale. C’est dans cette optique que les freres
Grimm ont éliminé certains contes de leurs premiers recueils lors de la réédition de ceux-ci.
Ils ne voulaient que garder les contes qui reflétaient leur pays, 1’Allemagne Ainsi, nous
avons une trace des histoires d'antan. Maintenant, la majorité des contes sont des contes de

fées.

Par la suite, il y a le fantastique, récit littéraire mélant le réel et le surnaturel. Le récit
fantastique est souvent un récit imaginaire ou tout peut arriver. On pourrait prendre comme
exemple la série de romans de J. K. Rowling sur Harry Potter. Rowling réussit 4 mettre en
scéne un monde de sorciers qui vivent en étroite collaboration avec le monde des moldus, les
étres humains n'ayant aucune capacité magique. Le tout a €té €crit pour que nous croyions
cette collaboration possible et que personne ne la mette en doute. Nous pouvons trouver
quelques récits fantastiques qui étaient des commandes. Prenons I’exemple de Selma
Lagerlof qui avait le mandat du ministére de I’Education suédois d’écrire un récit pour
I’apprentissage de la géographie de la Suéde. Elle a écrit Le Merveilleux Voyage de Nil
Holgersson a travers la Suéde. Ce sont les aventures d’un jeune gargon et d’un lutin qui

voyagent & dos d’oie & travers la Suéde.

La légende ressemble beaucoup au conte mais, 4 la différence de celui-ci, elle raconte
I'histoire d'un personnage précis qui se passe dans un lieu précis. Ce qui est important dans
ces histoires n'est pas le récit lui méme, mais plutdt les personnages qu'elles mettent en scéne.
Ces histoires étaient aussi d'origine orale mais, trés rapidement, elles ont été écrites pour étre
lues lors des événements importants : les repas, les cérémonies religieuses, etc. On retrouve
dans les légendes une histoire vraie embellie avec du merveilleux. Le merveilleux est une
acceptation du surnaturel, sans aucune réaction et questionnement par les personnages de
I’histoire, ni par le lecteur. Nous pouvons prendre I'exemple de I’histoire entourant la Béte
du Gévaudan. Cette Béte, un monstre ne ressemblant 4 aucun animal connu, a terrorisé le
Gévaudan et le sud de I’Auvergne vers 1765, mais sans vraiment se faire prendre. Par la
suite, le docteur Puech a affirmé que « la Béte du Gévaudan n’a jamais existé en tant

qu’animal ; ses crimes ont ét¢ commis par un fou sadique, et les loups n’ont fait que se



!, Nous pouvons penser aussi aux récits arthuriens. Une des Iégendes

repaitre des cadavres »
trés présente est celle d’Excalibur : une épée qui est prisonniére de la roche et dont seul un
coeur pur peut ’en extraire. Celui qui réussira a la sortir ralliera le peuple des hommes et

celui d’Avalon et sera protégé par ce dernier.

La fable est un court récit écrit soit en prose, soit en vers, et qui a un but didactique.
Le fait de raconter une fable permet d'effectuer un apprentissage. Prenons I'exemple des
Fables de La Fontaine. A la fin de chacune d'elle, il y a une morale qui permet souvent de
mettre en garde les gens. Jean de Lafontaine a souvent dit : « Je me sers des animaux pour

instruire les hommes ».

1.3 Approche anthropologique

Aujourd'hui, il y a quelques parents qui veulent donner une éducation « sérieuse » a
leurs enfants, loin de toute distraction, et qui doit absolument refléter la réalité. Les enfants
ne peuvent lire des histoires ou se mélent le surnaturel et I'imaginaire. Les parents croient
que ces histoires les empécheront de se préparer a leur vie future. Dans une édition récente
des Contes de Charles Perrault, nous retrouvons une préface de P.-J. Stah qui nous raconte
une histoire de ce genre. Une de ses amies défendait a son fils de lire tout livre parlant de
merveilleux. Mais avant que M. Stah puisse demander a la mére pourquoi elle refusait
catégoriquement a son fils de lire de tels livres, le garcon est arrivé en pleurant. Il venait de
se faire un bobo. La maman lui a dit de venir ici pour avoir un « béqué bobo ». Alors, M.
Stah a vu que la vie de tous les jours est remplie de moments féeriques, méme quand nous

tentons de nous éloigner de cette fagon de penser.

Nous allons davantage parler du conte de fées, mais cela inclut les autres formes de
récits fantastiques. Nous avons tenté de trouver l'origine du conte de fées, sans vraiment

trouver la premiére apparition. Dans chaque société, nous pouvons retrouver des contes plus

! LOUIS, Michel, La Béte du Gévaudan, Paris, Perrin, 2003, p. 278



ou moins semblables avec des thémes récurrents. Ces contes ou légendes mettent souvent en
scéne les mémes personnages : une bonne fée, une méchante sorciére, des animaux qui
parlent, etc. Nous pouvons dire que les contes sont trés anciens. Nous pouvons retrouver
« des choses qui y ont trait [...] dans des documents trés primitifs ; et on les trouve
universellement, partout ol il existe un langage ». Plusieurs chercheurs ont tenté de

remonter a I’origine des contes sans y arriver. lls ont remarqué que « le conte n’a pas une
racine unique. Pour les diverses versions d’un méme conte, de nombreuses radicelles se

mélent a celles d’autres contes »°.

Certaines personnes voient ces personnages comme une pure invention, mais « ces
légendes sont nées de I’imagination des hommes - entre science et fiction, réalité et idéal, du
réve au cauchemar. Ces mensonges sont vrais. lls relévent de la vérité virtuelle -
invraisemblable, mais... »* Souvent ces étres imaginaires sont la représentation de choses
que nous ne comprenons pas. Dans certaines croyances, nous attribuons un étre féerique a
chaque catastrophe naturelle. Par exemple, les gens pensaient que les violentes tempétes
maritimes étaient causées par le chant des sirénes, d’ou les nombreux naufrages qu’elles
auraient occasionnés, ou que les tremblements de terre étaient causés par un dragon endormi

qui bougeait en révant ou par des nains qui creusaient autour du dragon et le réveillaient.

Les contes de fées sont présents dans nos sociétés depuis des générations. Le conte
remplit plusieurs fonctions, dont celle d’entrer en contact avec ses proches. C’était un des
prétextes, anciennement, pour que les gens se réunissent autour d’un feu pour se raconter des
histoires : « Nous savons a présent qu’il existe une catégorie de contes de fées collectifs,
transmis de générations en générations - une sorte de savoir commun a tous. »° Le fait de se
réunir autour du feu permettait de garder contact avec ses voisins et amis durant les longues
soirées d’hiver. Une autre fonction du conte était d’étre utilisé comme moyen pour éduquer
la population et souvent la mettre en garde. Prenons I’exemple de Jean qui cria aux loups.

Gréce a ce conte, nous apprenons que nous ne devons pas faire semblant d’étre victime ou en

2TOLKIEN, J. R. R., Faérie, Paris, Pocket, 1992, p. 151

3 DEMERS, Jeanne, Le Conte: du mythe a la légende urbaine, Montréal, Québec Amérique, 2005, p.11

* LOUIS, Patrice, A Dormir Debout, Paris, Arléa, 2006, p.7

* VON FRANZ, Marie-Louise, L’Ombre et le mal dans le conte de fées, Paris, La Fontaine de Pierre, 1980, p.24



danger, car quand nous le sommes vraiment, personne ne vient & notre secours. Il y a les
contes de Charles Perrault qui ont été écrits pour éduquer ses enfants qui venaient de perdre
leur mére. A la fin de chacun de ses contes, nous retrouvons une moralité, mais aujourd’hui,
nous ne nous rappelons que les « contes tout sec » comme le disait Perrault. Pour lui, le
conte était un moyen pour éduquer les enfants, car ceux-ci pouvaient apprendre des vérités
sur la vie mais avec des histoires qu’ils pouvaient comprendre. Les contes d’aujourd’hui sont
plutét 14 pour raconter une histoire. lls ne sont pas |a pour nous mettre en garde, mais

seulement pour nous divertir ou voir notre monde d’une autre fagon.

1.4 Parcours d’artiste

Nous avons su garder notre coeur d’enfant trés longtemps car, encore aujourd’hui, les
étres féeriques peuplent notre imagination. Il suffit qu’il manque de 1’électricité pour croire
que les Gremlins, esprits farceurs qui sont des habitués de la technologie, veulent nous faire
peur ou seulement nous jouer un tour. Nous croyons ne pas €tre les seules a aimer ce genre,
la féerie, sinon comment pourrions-nous expliquer les succés de films ou de livres tels
qu’Harry Potter ou Le Seigneur des anneaux ? Pour nous, les étres féeriques sont trés
nombreux et ont plusieurs visages : tous les personnages dits surnaturels (démons, dieux,
vampires, fées, lutins, etc.) peuvent étre considérés comme étant des personnages de féerie.
La féerie est aussi le nom d'un type de spectacle ou les effets utilisés sortent de I’ordinaire.
Les films de Méliés ont souvent été considérés comme étant les premiers films féeriques, car
le monde qu’ils inventaient €tait propice a I’imagination. Aujourd’hui, les films que nous
nommions des films féeriques portent maintenant le nom de films fantastiques ou films de
science-fiction. C’est en nous basant sur Méliés et sur plusieurs autres cinéastes que nous
avons découvert le monde de la féerie, monde imaginaire ol tout peut arriver, comme tuer de
méchants extra-terrestres a coups de parapluie (Voyage au centre de la lune, 1902). Nous
avons repris contact avec la féerie grice aux livres de Pierre Dubois : La Grande
Encyclopédie des fées, et Les Contes de féerie. Nous avons découvert que les &tres féeriques
se retrouvent dans tous les pays et qu’il y a des contes qui proviennent d’un peu partout.

Nous pouvons penser aux Contes des mille et une nuits, pour les contes arabes et aux Contes



de pluie et de lune, pour les contes du Japon. Nous ne nous contentons pas que de la
littérature, nous nous intéressons a toutes les formes d’art qui traitent du théme de la féerie,
comme le cinéma, les arts visuels, etc. Nous tentons de regarder le monde qui nous entoure
avec les yeux d’un créateur. Si nous voulons reproduire une partie de la réalité, c’est pour
que le spectateur ne se sente pas trop confus et se laisse aller a la contemplation d’un monde

nouveau.

Nous avons terminé un baccalauréat interdisciplinaire en art : concentration cinéma
et vidéo, et nous avons expérimenté plusieurs domaines artistiques, que ce soit la
performance vidéo, I’installation, le vidéo-clip, etc., en incluant trés souvent des personnages
fantastiques : une enfant vampire, des monstres de garde-robe ou de dessous de lits, des
zombies, et plusieurs autres. Nous avons privilégié ces personnages pour plusieurs raisons.
Tout d’abord, le fait de mettre en scéne des personnages imaginaires permet de porter un
regard critique sur notre société sans toutefois tomber dans les stéréotypes et sans offusquer
les spectateurs. Par la suite, nous pouvons mettre en scéne notre propre vision du monde ou

montrer comment nous voudrions qu'il soit.

Nous croyons que grice a cette installation, nous allons pouvoir rassembler une
grande majorité d’individus, car nous avons pour ce projet un théme universel : la féerie. D0
a un engouement de plus en plus grand pour le fantastique et la féerie, nous croyons qu’il sera
d’autant plus facile de pouvoir rejoindre différentes personnes, peu importe le milieu d’ou
elles proviennent. Nous croyons que chaque spectateur pourra se retrouver et comprendre

cette installation.



CHAPITRE 11

LA REALISATION

-Donc, continua-t-il avec bonne humeur, il
devrait y avoir une fée pour chaque fille et
gargon.

-Pourquoi ¢a, il devrait ? Etpasilya?

-Parce que, vois-tu, les enfants savent tant de
choses maintenant, que trés vite ils ne croient
plus aux fées, et chaque fois qu’un enfant dit:
« Je ne crois pas aux fées », il y en a une
quelque part qui tombe morte.

JAME MATTHEW BARRIE, Pefer Pan

2.1 Historique du projet

Le projet a passablement évolué depuis la premiére fois oli nous avons soumis 1’idée
de faire une installation sur le théme de la féerie. Au départ, nous avons voulu faire une forét
grandeur nature ou chaque coin apporterait de ’information sur le théme de la féerie. Par
exemple, un des coins serait occupé par les oeuvres littéraires, un autre par [’art vidéo, un
autre par I’art visuel, et le quatriéme coin par la performance. Mais nous avons trouvé que
I’ampleur de la réalisation d’un tel projet était beaucoup trop grande et que le spectateur
trouverait qu’il y a trop d’informations. Surtout, nous ne voyions pas I’intérét de faire une
énumération d’oeuvres ol nous retrouvons le theme de la féerie. Nous voulons plutét faire
découvrir aux spectateurs un nouvel univers. Par la suite, nous avons gardé ’idée de la forét
grandeur nature et le spectateur était invité a faire la chasse aux étres féeriques, un peu

comme la chasse aux sorcieres & I’époque de I’Inquisition. Pour cela, nous avions pensé
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remettre & chaque spectateur un livret leur disant quels étres féeriques ils pouvaient retrouver
dans cette forét et quelle était la meilleure fagon des les attraper et, finalement, ce qu’ils
pouvaient faire avec ces étres. C’était une fagon de faire un lien avec le livre Le Marteau des
Sorciéres qui expliquait aux inquisiteurs la fagon de distinguer la sorciére de la femme. Le
spectateur était invité€ a prendre part a cette chasse et il devait trouver ou se cachaient les étres
féeriques pour pouvoir apprécier ’installation. Mais en y réfléchissant, nous ne voulions pas
mettre le spectateur dans un contexte de chasse, car ce que nous tentons de démontrer par ce
projet, c’est que les étres féeriques peuvent étre partout et que souvent ils sont nécessaires &
la nature. 1l faut plutdt apprendre a vivre avec ces étres et non les chasser. Nous voulions
aussi démontrer I’importance de ces €tres dans notre environnement et surtout nous ne
voulions pas refaire les mémes erreurs que I’Inquisition. Ces femmes dites sorciéres étaient
souvent inoffensives et elles ont été tuées pour rien. Par la suite, nous avons décidé d’inviter
le spectateur a venir observer la nature qui I’entoure pour prendre conscience de la richesse
de celle-ci. Nous voulions créer un endroit ou le spectateur devait prendre le temps
d’observer et étre attentif aux petits détails. Le probléme que nous avons rencontré était la
réalisation d’une forét grandeur nature. Nous trouvions qu’il était impensable de créer un tel
endroit, mais surtout de trouver un local assez grand pour accueillir une forét. Suite a
quelques conseils, nous avons décidé de travailler sur de la miniature. Ainsi, nous avions la
possibilité de créer un monde imaginaire trés riche au niveau visuel et en méme temps un peu
plus facile a réaliser. Nous avons fait plusieurs recherches sur le théme de la miniature et
nous avons vu des reconstitutions de batailles avec des soldats de plomb qui étajent trés
réalistes. La grosseur des personnages est proportionnelle a la grandeur du décor : la forét et
les habitations sont beaucoup plus grandes que les soldats. Nous avons remarqué dans nos
recherches sur le sujet des figurines de plomb, des mod¢les qui représentent des fées, des
squelettes, des vampires, des gobelins. Nous croyons qu’un petit monde se préte bien a
’expérience que nous voulons créer, car la miniature est un excellent outil pour travailler le
cOté féerique. Il nous permet d'utiliser les matériaux qui se trouvent autour de nous et, avec
un peu d’imagination, nous pouvons inventer un monde merveilleux, mais en méme temps
proche de notre réalité. Etant donné que notre projet se veut la représentation d’un monde
imaginaire, il n’est pas important que tout soit réaliste, il est donc beaucoup plus facile a

réaliser.
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2.2 L’inspiration

Notre inspiration est trés variée et c’est souvent une excellente source de réflexion.
Nous observons le monde qui nous entoure pour trouver un lien entre notre projet et le monde
réel. Nous voyons ce qui se fait dans le monde de I’art et quelques fois nous nous en
inspirons pour créer notre propre univers. Notre principale source d’inspiration, et ce depuis
de nombreuses années, vient des films de Walt Disney (voir appendice B). Depuis notre plus
tendre enfance, nous avons réellement cru qu’une fée Bleue (Pinocchio, 1940) pouvait venir
exaucer nos souhaits les plus chers, que si nous étions gentille avec les animaux, ceux-ci
viendraient nous aider a faire le ménage (Blanche-Neige et les septs nains, 1937 et
Cendrillon, 1950), que si nous €coutions trés attentivement, nous pourrions entendre les ours
chanter : « Il en suffit vraiment trés peu, vraiment trés peu pour étre heureux...» (Le Livre de
la jungle, 1967). En méme temps, nous avons découvert la revue Raconte-moi une histoire,
une revue accompagnée d’une cassette dans laquelle il y avait des contes qui provenaient de
tous les pays. Ainsi, nous pouvions regarder les images pendant que nous nous faisions
raconter un conte. C’est de cette fagon que nous avons découvert les contes les plus célébres
des fréres Grimm, de Charles Perrault, d’Hans Christian Andersen, et de plusieurs autres.
Tres t6t, nous nous sommes intéressée a 1’inspiration de Walt Disney pour ses films et c’est
grice a ¢a si nous nous sommes intéressée a Lewis Caroll et Rudyard Kipling, Nous ne nous

sommes pas seulement intéressée aux contes, mais a tout ce qui avait un lien avec le

merveilleux.

Par la suite, nous avons découvert Pierre Dubois avec La Grande Encyclopédie des
fées (voir appendice B). A I’intérieur, nous avons retrouvé certains de nos personnages
préférés : Morgane et Viviane de la légende du roi Arthur, les sirénes, la Dame Blanche, etc.
Mais nous avons aussi découvert des personnages dont nous ignorions jusque la I’existence :
le Mei, la Trouille-de-Nouille, la Groac’h, etc. C’est & partir de ce moment que 1’idée d’un
projet ayant pour théme la féerie a commencé a faire surface. Nous voulions faire découvrir
de nouveaux étres féeriques aux gens. Nous avons commencé a lire tout ce qui avait un
rapport de prés ou de loin avec la féerie et les contes. Nous avons découvert Edouard Brasey

qui a éerit plusieurs livres sur le théme de la féerie. Les livres d’Edouard Brasey sont un
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complément des livres de Pierre Dubois. Dubois fait I’inventaire de personnages en donnant
une courte description de leur apparence, de leurs habitudes, de leurs moeurs, de leurs
activités, etc., tandis que Brasey va beaucoup plus loin avec les personnages qu’il a décidé
d’exploiter. Souvent les personnages qu’il présente sont en fait une grande famille a
’intérieur de laquelle nous retrouvons le nom de certains personnages. Par exemple, dans le
livre Nains et Gnomes, nous retrouvons des nains d’un peu partout dans le monde. lls se
nomment Brownies, Wichtkein, Cluricaunes, Kobolds, dans ces livres Nous pouvons
apprendre comment les gens vivaient avec ces entités et comment ils interagissaient avec eux.
C’est a partir de ces deux auteurs que notre projet & commencé a prendre forme. Nous avons
aussi lu les livres de Marie-Louise von Franz qui proposent une approche psychanalytique
des contes de fées. Chacun des livres propose une analyse du conte de fées sous différents
angles : I’interprétation, I’individualité, la femme, le mal, ’ombre. Gréce a ces ouvrages,
nous avons découvert différents contes et surtout différentes versions d’un méme conte et,
ainsi, nous avons compris que le fait de travailler sur un théme aussi universel va permettre
de toucher un plus grand nombre de personnes. Les différentes approches que nous
retrouvons dans les livres de Marie-Louise von Franz nous ont permis d’aborder notre projet

sous différents angles et d’aller plus loin dans notre réflexion.

A partir du moment oli nous avons décidé de travailler sur la miniature, nous avons
voulu trouver des artistes qui travaillaient a partir d’éléments de la nature ou dans la nature
méme. C’est & ce moment que nous avons vu dans le journal Le Devoir, du samedi 20
décembre 2003, un article qui parlait de la collection de vétements printemps-été de la
maison Ellwand (voir appendice B). Ce créateur de mode se spécialise dans les robes
féeriques. Ces robes sont créées pour les fées elles-mémes, donc elles sont de la grandeur de
celles-ci : miniature. Il n’utilise que les matériaux qu’il peut trouver dans la nature pour
élaborer ses robes. Nous pouvons retrouver quelques unes de ses créations dans le livre
Défilé de fées publié chez Calligram. Il nous a beaucoup inspiré car, comme nous voulons
inclure plusieurs éléments de la nature dans notre projet, que ce soit des plumes, des roches
ou des coquillages, nous avons vu que c’était possible et que le résultat était vraiment bien et
souvent assez proche de notre réalité. Un autre artiste a beaucoup influencé notre approche du

projet : Chris Drury (voir appendice B). Cet homme travaille sur des installations en nature.
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I1 construit ses oeuvres avec des éléments de la nature qu’il redispose dans celle-ci. 1l crée du
land art en tentant de faire une ceuvre qui va pouvoir rester sur place, méme aprés
I’exposition. Nous avons apprécié le mélange de construction humaine avec la nature. Cela
nous confirme que, si le tout est bien agencé, le résultat peut étre trés spectaculaire. Notre
plus grande inspiration vient du cinéma, des films du réalisateur Tim Burton (voir appendice
B), entre autres. Celui-ci réussit a créer un univers imaginaire ou les fantdmes cotoient les
humains sans aucun probléme. Nous voulons créer un univers ou I’imagination est toujours
présente, un peu comme dans le film Big Fish (2003). Gréce a des histoires, un homme
réussit & inventer un univers ou des sceurs siamoises, des loups-garous, des géants et des
sorciéres cohabitent ensemble, méme si la vérité n’est pas tout a fait exacte. C’est ce que
nous tentons de créer, un monde ou la féerie peut cStoyer le réel. Nous voulons aussi réussir
a créer un univers mystérieux et fantastique, un peu comme dans des films tels que Corpse
Bride (2005) et Sleepy Hollow (1999). En méme temps, nous voulons reprendre le c6té
sombre et burlesque de The Nightmare before Christmas (1993), jouer avec les ombres,
accentuer certains éléments du décor pour lui donner I’apparence de sortir tout droit d’un

réve.

Aprés mures réflexions, nous avons décidé de faire une boite de Kobold. Le Kobold
est un génie qui vit en Allemagne. Nous pouvons le trouver dans les mines ou il imite le
travail des hommes et ou il s'amuse & contrecarrer les projets des humains. Par exemple, 1l
est souvent a l'origine des coups de grisou. Malgré tout, il posséde une 4me charitable car
quand il y a une explosion, c'est lui qui montre le chemin aux ouvriers qui sont pris a
I'intérieur des mines. Son attitude dépend de I’attitude des hommes. Si les hommes 1’ont
insulté, le Kobold ne les aide pas, mais si les hommes sont bienveillants avec lui, le Kobold
leur donne un coup de main dans leur travail. C’est parfois grice aux Kobolds si les hommes
peuvent découvrir des veines de minerai. Autrefois, les hommes sculptaient une poupée a
leur effigie dans des racines de mandragores qu'ils enfermaient dans des boites, d'ou le nom :
boite de Kobold. Ces poupées protégeaient le foyer et s'acquittaient des humbles tiches
ménageres en échange de miettes de pain. Mais si, par mégarde, quelqu'un ouvrait une de ces
boites, le génie s'enfuyait pour ne jamais revenir et souvent la malchance s’abattait sur la

famille : maladie, famine, perte du troupeau, mort. Nous avons donc décidé de créer une
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boite de Kobold qu’il serait impossible aux spectateurs d’ouvrir. Nous avons décidé de
nommer notre projet Kobold Schachtel pour faire un lien avec le lieu d’origine de la boite, car
Schachtel signifie boite en allemand. Au début, nous retrouvions dans la bofte un minimum
de vingt personnages dont le Kobold, mais nous trouvions qu’il y avait beaucoup trop de
personnages et que ’interacteur serait submergé d’informations sur la féerie. Aprés quelques
discussions et recherches, nous avons décidé de réduire le nombre de personnages a sept.
Nous avons décidé d’enlever le Kobold, car ¢’est un personnage de nature trés discréte et
solitaire et nous croyons qu’il serait impossible de le faire cohabiter avec les autres
personnages. Nous avons décidé de faire un lien avec lui en le présentant comme étant le
premier personnage a avoir occupé la boite. Finalement, chacun des personnages choisis est
trés différent des autres et provient d'un monde complétement différent. Tout d’abord, il y a
le Ca qui est un esprit qui vient nous montrer en image nos plus grandes peurs ; la lelle, un
personnage qui est la sagesse du peuple de féerie ; la Banshee, qui est une fée qui vient
chanter la mort des humains ; I’Homme Vert qui est la mémoire, qui a tout vu et tout vécu ;
’Ondine qui aime séduire ’homme par sa beauté; le Farfadet qui est celui qui vient divulguer
les secrets des autres personnages; le Gremlin qui est le personnage farceur. Le spectateur
pourra visiter le monde de la boite grice a une caméra qui est placée sur une voiture
téléguidée. Ainsi, nous avons gardé une des premiéres idées que nous avions eu pour cette
installation : il faut prendre le temps d’observer pour pouvoir comprendre les différentes

entités qui vivent & I’intérieur de la bofte.

2.3 Le type d'ceuvre et le public visé

Nous voulons créer un endroit propice a I’exploration d’un univers merveilleux. Pour
cela, nous croyons que I’installation est une forme d’oeuvre trés intéressante, car elle permet
aux spectateurs de se sentir davantage immergés. Comme |’installation est interactive, le
spectateur est invité a s’investir pour la compréhension de 1’ceuvre. Il va vivre une
expérience immersive ol chaque action qu'il va poser va engendrer une réaction de la bofite.
Contrairement aux autres formes d’art qui sont plutdt statiques et ou il est interdit de toucher,

ici, le spectateur doit s’investir s’il veut faire « vivre » les habitants de la boite. Nous
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aimerions que tous les groupes d’dges prennent plaisir a I’exploration de cette installation,
malgré que, au premier abord, le sujet soit plutdt enfantin. Les enfants peuvent venir
découvrir de nouveaux personnages féeriques, tandis que les adultes vont retrouver certains
personnages de leur enfance. Peut-étre que le seul prérequis pour apprécier cette installation

est de retrouver son coeur d’enfant pour un instant.

2.4 Esthétique générale de I'oeuvre

Nous nous sommes posée beaucoup de questions a savoir pourquoi nous voulions
réaliser un tel projet et comment inviter les gens a s’intéresser et a venir explorer cet univers.
Nous ne voulions pas que ce soit seulement une boite au centre d'une piece. Nous voulions
créer un contexte et mettre l'interacteur dans une situation ou il y aurait une histoire, une
explication, permettant de dire pourquoi il est devant une boite et nous voulions donner a
I’interacteur de I’information sur les étres féeriques qui peuplent la boite. 11 fallait faire tout
cela sans avoir recours a un narrateur. Nous avons donc pensé & un personnage, un grand
professeur-chercheur qui aurait fait des recherches sur cette boite. 1l aurait pris possession de
la boite dans les années 1960 lors d’un voyage en Allemagne. La personne qui le lui aurait
vendue a utilisé le mot Schachtel d’ou son utilisation dans le titre du projet. Par la suite, le
professeur-chercheur aurait fait des recherches sur la provenance de la boite et sur son utilité.
Toutes ses recherches sont consignées dans un livre que les spectateurs auront devant eux et
pourront lire. Ce livre (voir appendice A) donne beaucoup d’informations sur la féerie en
général, que ce soit a partir des auteurs, des contes, des films, de 1’art visuel, etc., ainsi que,
de fagon plus spécifique, sur les personnages qu’on retrouve dans la boite. On y trouve aussi
quelques informations sur la voiture téléguidée. C’est en quelque sorte le témoignage de
toutes les recherches faites par le professeur sur ce sujet. Ainsi, les personnes qui prennent le
temps de lire le livre vont découvrir un univers beaucoup plus complexe qu’il ne semble &
premiére vue. Les informations que nous pouvons retrouver dans le livre n’apportent rien sur
I’installation en soi, mais elles permettent de placer ’ccuvre par rapport a la féerie, de
montrer que la boite n’est qu’une petite partie de ce que la féerie représente. A la mort du

professeur-chercheur, ses proches ont décidé de permettre & la population de prendre



connaissance de ses recherches et de venir voir cette boite. Ainsi, toutes ses recherches
n’auront pas été fait en vain et chacun pourra prendre conscience qu’il y a beaucoup plus qui

nous entoure que & que nous pouvons Voir.

2.5 Eshétique visuelle

Nous avons voulu créer un endroit propice a la découverte d’étres féeriques. Pour
cela, nous avons construit une boite en disant qu'elle avait été¢ peuplée de Kobolds. La boite
devait étre assez grande pour pouvoir étre habitée par plusieurs personnages et en méme
temps permettre au spectateur de se déplacer a ’intérieur de celle-ci grace a une voiture
téléguidée. Apres plusieurs tests et prototypes pour la grosseur qu’elle devait avoir, nous
sommes arrivée a la conclusion que la grandeur optimale pour ’exploration d’un tel univers
est de 4'X6'X2' (voir appendice C). Etant donné que les personnages qui peuplent la boite
sont trés différents et vivent trés éloignés les uns des autres, il a fallu diviser intérieur de la
boite en différentes zones et chaque zone est peuplée d’un étre féerique différent (voir
appendice C). Ainsi, chacun des personnages a son propre univers : la Banshee vit dans des
grottes, I’Homme Vert vit dans une forét, I’Ondine vit proche de I’eau. Seu] le Farfadet ne
vit pas dans un endroit précis mais plutét dans un amalgame des trois autres mondes. Le
Farfadet est le point d’entrée pour les trois autres univers. Pour créer ’aspect de son monde,
nous nous sommes inspirée du film The Nightmare before Christmas (Burton, 1993) ou le
personnage principal se retrouve dans une forét et sur chaque arbre est dessiné une porte et
chaque porte représente une féte. Dans notre projet, chaque entrée est un aspect du décor que
nous retrouvons dans cet univers. Par exemple, ’entrée de la Banshee est un immense tunnel
construit en roche, comme sa grotte, ’Homme Vert est représenté par un bouquet d’arbres
qui forment un tunnel, tandis que ’entrée de 1’Ondine est représentée par des algues. Nous
voulions que la boite possede sa propre personnalité, qu’elle puisse donner de I’information
sur elle-méme : son passé, son origine, ses occupants, etc. Nous avons donc décidé d’y
inclure un autre personnage féerique : la lelle. Elle est un personnage trés vaporeux, elle
n’habite aucun endroit précis et elle n’a pas besoin de beaucoup d’espace pour vivre. Nous

avons donc trouvé qu’elle était le personnage tout désigné pour vivre entre les murs de la



18

boite. Finalement, nous retrouvons dans la piéce, a I’exception de la boite, un livre, trois
moniteurs et des hauts-parleurs (voir appendice C). Le livre est celui du chercheur, il
contient toute ’information que le chercheur a pu recueillir tout au long de ses années de
recherches. Le chercheur, en effectuant ses recherches, a réveillé un autre personnage : le
Ca, qui est le seul personnage a vivre entiérement & ’extérieur de la boite. Un autre
personnage vit dans la boite et autour de celle-ci. 1l s’agit du Gremlin. Ce personnage est
plutdt un moyen simple d’expliquer pourquoi la voiture ne fonctionne plus. Le fait d’utiliser
des batteries pour la voiture et la caméra sans fil apporte une nouvelle problématique : le
temps d’autonomie des piles n’est pas infini. Ainsi, quand les piles seront & plat, nous
pourrons utiliser le personnage du Gremlin pour expliquer le phénoméne Dans le livre du
professeur-chercheur, nous retrouvons des données sur le Gremlin. Celui-ci lui a déja joué
quelques tours et il faut toujours quelques minutes avant que le tout redevienne & la normale.
Ainsi, lors des représentations, si les piles tombent a plat, il sera plus facile de demander aux

spectateurs de quitter, ce qui nous permettra de changer les piles.

Pour sa part, la vidéo se veut plut6t rudimentaire. Le premier téléviseur est relié a la
caméra sans fil fixée sur la voiture téléguidée & I’intérieur de la boite. C’est grice a ce
téléviseur que le spectateur peut se déplacer. La vision n’est pas toujours parfaite et souvent
il y a du flou, mais le résultat est trés convaincant. Le deuxiéme téléviseur est aussi relié a la
boite, mais de fagon & pouvoir montrer les manifestations des étres féeriques qui seront
déclenchées par la voiture téléguidée. Finalement, le troisiéme téléviseur est relié au livre du

chercheur. Quand le spectateur vient feuilleter le livre, il peut déclencher la manifestation du

Ca.

2.6 Esthétique sonore

Nous avons voulu créer une atmosphere trés épurée. La plupart des sons sont voulus
comme étant originaires de la boite et captés par la caméra de la voiture téléguidée. Chaque
personnage a ses propres répliques qui sont déclenchées a des endroits précis dans la boite

(voir appendice C). 1y a tres peu de sons, car nous voulions privilégier le silence. Les &tres



19

féeriques sont des personnages trés discrets et ¢’est pour cela qu’il y a trés peu de sons. C’est
une fagon a eux de ne pas trop se faire remarquer. Trois des personnages ont une ambiance
sonore, soit I’Homme Vert, la Banshee et I’Ondine. Mais cette trame sonore est trés faible.
S’il y a trop de bruit dans la piéce, les spectateurs risquent de ne pas !’entendre. C’est une

fagon de montrer aux spectateurs la nécessité d’étre attentif & notre environnement.

2.7 Esthétique de I'interactivité

L’interactivité du projet peut nous paraitre assez simple, il suffit a I’interacteur de
promener la voiture téléguidée pour voir les différentes zones et ainsi déclencher les vidéos
de chacun des personnages. Mais avant tout, il faut réussir a se déplacer dans la boite, car les
repéres sont inexistants étant donné que nous ne voyons pas I’intérieur de celle-ci. Chaque
spectateur qui voudra prendre le contrdle de la voiture devra avant tout prendre le temps de
s’adapter a la facon dont elle se déplace. Nous croyons que méme les personnes qui sont des
habituées des environnements immersifs et celles qui sont des habituées des véhicules
téléguidées rencontreront quelques difficultés déplacer la voiture. 1l peut étre problématique
de déplacer un objet réel dans un monde qu’on ne voit que par la lentille d’une caméra. Le
fait de ne pas connaitre I’environnement dans lequel nous nous déplagons peut provoquer des
situations qui laisseront le spectateur perplexe. Les seuls points de repéres que nous avons
sont ceux que 1’on trouve dans le livre du professeur. Celui-ci a consigné ses observations et
nous pouvons voir son cheminement de la premiére a la derniére exploration ol il a eu une
vue d’ensemble de la boite (voir appendice A p. 224). Ici aussi, nous voulons faire un
parali¢le avec le monde de féerie : il faut étre attentif et patient pour pouvoir prendre
conscience de ce monde. Le monde de féerie n’est pas un monde que nous pouvons
découvrir en cinq minutes, il faut prendre le temps de regarder pour voir les subtilités de cet

univers.
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2.8 Esthétique de la robotique

La robotique est représentée par la voiture téléguidée et la télécommande de celle-ci.
Le professeur voulait pouvoir explorer le monde de la boite a sa guise, pour cela il a décidé
de construire une voiture téléguidée ainsi qu’une télécommande. Le tout n’est pas trés
esthétique mais fonctionnel et c’est le but recherché. Toutes ces démarches, croquis et
photos se retrouvent dans son livre (voir appendice A, p. 217), ainsi nous pouvons constater
que la robotique est vraiment une fabrication maison avec aucune piéce usinée. Les
personnes qui décident de lire le livre du professeur vont pouvoir constater tout le
cheminement fait pour arriver au résultat que nous retrouvons dans la boite et ceux qui
connaissent un peu la robotique vont avoir une vue d’ensemble des étapes que nous avons

effectuées pour y arriver.

Pour ce projet, beaucoup d’informations seront & la disposition des spectateurs. Les
personnes qui ne veulent voir que le monde de la boite pourront ne se consacrer qu’a cette
partie de I’installation. Mais ceux qui veulent comprendre tout le processus de création
pourront y avoir accés grace au livre du professeur. Nous croyons qu’ainsi, les personnes qui
ne sont pas familiéres avec ce genre de projet pourront trouver une partie qui leur sera plus
compréhensible. Ce que nous voulons, grace au livre du professeur, ¢’est de démontrer que
la féerie est beaucoup plus vaste que ce que nous semblons croire au départ, et ¢’est en méme

temps une trace de tout notre recherche et notre expérimentation pour arriver a un tel projet.



CHAPITRE 111

LES APPRENTISSAGES ET LES DIFFICULTES

Tous les dragons de notre vie sont peut-étre
des princesses qui attendent de nous voir
beaux et courageux. Toute les choses
terrifiantes ne sont peut-&tre que des choses
terrifiantes qui attendent que nous les
secourions.

R.M. RILKE, Lettre & un jeune poéte

3.1 Les personnages

Notre premier apprentissage, et qui a ét€¢ en méme temps notre premiére difficulté, a
été de trouver quels étres féeriques allaient peupler notre boite et comment nous allions leur
donner vie. 1l peut paraitre facile de trouver quels personnages allaient &tre présents dans
I’installation, mais nous voulions trouver des personnages qui avaient une personnalité tres
forte et surtout nous voulions trouver beaucoup de choses a dire sur eux. Nous voulions par
la méme occasion faire découvrir de nouveaux étres féeriques aux personnes qui allaient
venir voir I’installation. En méme temps, nous voulions des personnages que la plupart des
gens ont déja entendu parler. Pour faire notre choix, nous avons lu de nombreux livres
traitant de la féerie et des personnages qui peuplent cet univers. 1l y a beaucoup de livres sur
le sujet qui ont une approche plutét enfantine. D’autres traitent le sujet de fagon sérieuse,
plus proche de ce que nous tentons de faire avec ce projet. 1l a été trés difficile d’arréter notre
choix sur certains personnages en particulier. Un des premiers critéres de sélection pour

déterminer lesquels choisir était de trouver des étres qui évoluaient dans des milieux
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différents, ainsi quand nous allions les mettre tous dans la boite, il serait plus facile au
spectateur de différencier les zones et le personnage qui peuple chacune d’elle. Quand nous
avons arrété notre choix sur les personnages déja mentionnés, nous avons rencontré une
difficulté : comment allions-nous leur donner vie. Au début, nous avions envisagé d’utiliser
I’animation image par image pour certains personnages. N’étant pas trés douée dans la
création d’étres en 3D, nous avons fait appel a un artiste en art visuel. Malheureusement, il
n’a pas pu nous aider, car il venait d’avoir un contrat et il manquait d’intérét pour notre
projet. Mais entre le moment ou il avait accepté et le moment ou nous avons appris qu’il
n’avait plus de temps, il s’est passé quelques semaines. Par la suite, nous avons pensé utiliser
des dessins pour nos personnages avec lesquels nous effectuerions un montage vidéo. Pour
cela, nous avons fait appel a des artistes frangais spécialisés dans les illustrations du monde
de féerie. Sur les nombreux courriels que nous avons envoyés, deux personnes nous ont
répondu en acceptant que nous utilisions leurs dessins. Il s’agit d’Emilie Etienne et
d’Amandine Labarre (voir appendice B). Toutes les deux font des illustrations pour les
éditions AK établies a Brest et qui se spécialisent dans les ceuvres traitant du théme de la
féerie et du fantastique. Pour les autres personnages, nous avons décidé d’utiliser la
photographie. Pour cela, nous avons créé les costumes et le maquillage pour chacun des
personnages. La plus grande tiche était de les rendre crédibles aux yeux des spectateurs. A
chacun des personnages, nous avons voulu donner une voix pour les personnaliser davantage.
Nous avons du réapprendre le fonctionnement de la console de son, étant donné que la
console avait changé depuis le début de notre formation. Pour chacun des personnages, nous

avons trouvé des phrases qui les définissent et qui donnent de I’information sur eux.

3.1.1 Le Kobold

Le premier personnage sur lequel nous avons travaillé est le Kobold et c¢’est par lui
que le projet a vu le jour tel que nous le connaissons aujourd’hui. Le Kobold est originaire
d’Allemagne et vit dans les mines. Il est un étre trés solitaire et il n’aime pas beaucoup la
compagnie. Nous nous sommes posée plusieurs questions pour savoir quel traitement nous

devrions utiliser pour lui donner vie. Au départ, nous avions pensé utiliser I’animation image
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par image, mais nous avions beaucoup de difficultés a trouver son emplacement dans la boite
et & savoir a c6té de quel personnage il pourrait évoluer. Aprés mires réflexions, nous avons
trouvé que le Kobold ne serait pas & sa place dans un telle installation, car €tant un
personnage trés solitaire, il ne pourrait vivre avec autant de personnes autour de lui. Mais
nous avons quand méme décidé d’en faire mention dans ’installation en tant que premier
occupant. Quand il a quitté cette boite, d’autres personnages sont venus s’y installer. Etant
le premier occupant, la boite a gardé le nom de « boite de Kobold » pour lui faire un
hommage. Dans le livre du professeur (voir appendice A), nous retrouvons beaucoup
d’informations sur le Kobold. De 1962 jusqu’a 2005, le professeur a tenté de trouver qu’est-
ce qu’un Kobold et ot nous pouvons le retrouver. 11 croit qu’il y a un véritable Kobold qui
vit dans la boite qu’il a acquise. A partir de 2005, au moment ou le professeur réussit a
explorer I’intérieur de la boite, il prend connaissance du départ du Kobold et des raisons qui
I’ont poussé a quitter (voir appendice A p. 242). C’est grice au personnage de la lelle que le

professeur a appris son départ.

3.1.2 Lalelle

Nous avons décidé de travailler sur la lelle, car ¢’est un personnage qui a une grande
connaissance et une grande sagesse. Elle aime partager ses connaissances avec autrui. Ne
provenant pas d’un endroit en particulier, il était facile d’utiliser ce personnage pour
personnaliser la boite, de lui donner une conscience, une sorte de savoir collectif. Elle
personnalise, en quelque sorte, le conteur qui raconte une histoire a un auditoire. Elle
transmet des connaissances, d’abord au professeur et, par la suite, aux spectateurs, sur le
passé et sur le présent des habitants de la bofte grace a des anecdotes, des histoires vécues,
des contes, etc. N’ayant pas besoin de beaucoup d’espace pour vivre, elle s’est installée entre
les murs de la boite. Nous avons décidé d’utiliser la photographie pour la personnaliser.
Etant un personnage plutdt discret, nous avons tenté de recréer une atmosphére de mystére
autour d’elle. Elle se méle souvent au brouillard pour que personne ne puisse la voir
réellement. Le traitement des images s’est fait davantage dans le logiciel de montage Final

Cut, mais nous les avons quelquefois travaillées grace a Photoshop. Au niveau de la voix, il
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y a eu peu de traitements au montage, nous voulions garder une voix trés proche de celle des
humains et en méme temps nous voulions une voix trés neutre. Gréace a cet étre, le professeur
a pu en apprendre davantage sur le fonctionnement de la boite et les histoires des personnages

qui ’occupent. Nous retrouvons toutes ces informations dans son livre (voir appendice A).

3.1.3LeCa

Le Ca est le seul personnage a vivre exclusivement a I’extérieur de la boite. Il a pris
possession du livre du professeur. Quand le professeur a commencé a en connaitre de plus en
plus sur les habitants de la boite, le Ca a commencé a venir le visiter. Il a fait peur au
professeur et c’est a cause de lui si le professeur est mort. Le Ca est le personnage noir de
I’installation. Il aime montrer nos plus grandes peurs, jouer avec les frayeurs de I’humanité.
Nous voulions faire un paralléle entre le livre du professeur et celui des nains dans le film Le
Seigneur des anneaux (Jackson, 2001). Le professeur a tellement tenté de comprendre ce
monde qu’il a « creusé » toutes les pistes qui s’offraient & lui, comme les nains dans Ie film :
ceux-ci ont tellement creusé qu’ils ont réveillé une créature des ténébres qui est venue les
terrasser. Le professeur a réveillé le Ca et si le spectateur lit les derniéres pages de son livre,
il va lui aussi réveiller le Ca et il sera confronté a des images de souffrances, de guerre, de
suicide, de mort, etc. Le montage est trés saccadé, les images se succédent rapidement sans
nécessairement avoir de logique. Au niveau de la voix, ce ne sont que des cris qui viennent
accompagner la vidéo. Nous avons voulu créer une sorte de chaos comme ce personnage
aime en créer. Nous voulons provoquer une réaction chez le spectateur, le déstabiliser devant

cette souffrance, malgré le théme tres joyeux de I’installation.

3.1.4 La Banshee

La Banshee est la messagere de la mort. Elle est présente dans de nombreuses

légendes et croyances populaires de I’Irlande et de I’Ecosse. Elle sort de ses grottes pour
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venir chanter la mort & un homme. Dans le livre du professeur, nous apprenons qu’elle a été
exilée de son Ecosse natale car elle a chanté la mort d’un homme qui n’est jamais survenue.
Elle a donc trouvé refuge dans la boite. Elle est devenue de plus en plus discréte depuis son
échec. Nous ne pouvons la voir en gros plan sur aucune des photographies du montage
vidéo, car elle ne veut pas étre reconnue. Les photographies ont été prises prés d’une paroi
de roches qui représente sa grotte. Une des difficultés avec ce personnage a été de rendre son
« chant » d’une fagon sonore. Son chant est en fait un cri qui provient du bas du ventre et trés
peu de monde réussissent a le faire de fagon sincere. Selon Pierre Dubois, dans
|'"Encyclopédie des fées, son chant se divise en trois cycles. Le premier cycle se veut comme
un murmure qui peut ressembler au vent qui s’infiltre dans les trous de la paroi de pierre. Le
deuxiéme cycle est un cri trés long qui ne faiblit pas et qui est en méme temps trés sauvage.
Finalement, le troisiéme cycle est le retour a la normale, de petits sanglots étouffés par la
respiration difficile. Ce son nous a occasionné beaucoup de problémes car nous ne voulions
pas que le spectateur sente les effets du montage sonore, mais en méme temps nous voulions

lui donner un aspect de peine et de souffrance excessives.

3.1.5 L’Homme Vert

L’Homme Vert représente le c6té environnemental de I’ceuvre, il vit dans une grande
forét. Il est celui qui a le plus de vécu et c’est lui qui a vu le plus de choses. Mais a la
différence de la Ielle, il ne va parler qu’aux personnes qu’il trouve dignes de son
enseignement, il prend son temps avant de prendre contact avec autrui. Mais dés qu’il établit
un lien, cela lui fait plaisir d’apporter de I’information sur le monde. Contrairement aux
autres personnages, il est présent de fagon physique dans la bojte par une figurine. Nous ne
retrouvons aucune vidéo sur lui, seulement du son. Quand le spectateur va se promener &
I’intérieur de la boite, il va pouvoir rencontrer un arbre qui arbore un visage. Cet arbre nous
dit des choses sur le monde qui nous entoure. Le montage sonore est davantage travaillé pour
ce personnage. Nous voulions que sa personnalité soit représentée par sa voix. Il est un étre
qui a beaucoup vécu et en méme temps qui a acquis une certaine sagesse. Nous nous sommes

beaucoup inspirée de la voix de Sylvebarbe dans le Seigneur des anneaux (Jackson, 2002)
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ainsi que de tous les autres Ents. Nous voulions avoir une voix grave avec un parler lent et

pour bien la comprendre, nous devions faire attention aux différentes tonalités.

3.1.6 Le Farfadet

Le personnage du Farfadet est trés différent des autres, il n’a pas d’habitat qui lui est
propre. Il se contente de peu et aime venir dans un habitat qui existe déja. N’étant pas trés
difficile sur son habitat, il a pris place au centre de la boite et nous devons passer par chez lui
pour aller dans [’habitat des autres. Il est le point de départ de la découverte du monde de la
boite, c’est toujours a cet endroit que la voiture est placée et c’est pour cela que nous y
retrouvons des éléments visuels des trois autres milieux. C’est un des personnages qui nous a
occasionné beaucoup de problémes. Tout d’abord, nous voulions faire une animation image
par image, mais ce projet n’a pas vu le jour par manque d’aide au niveau de la construction
de la marionnette. Par la suite, nous ne savions pas comment nous devions maquiller une
personne pour qu’elle ressemble a un Farfadet. Le Farfadet a une physionomie différente de
celle des humains et il est trés difficile de changer la physionomie d’un humain sans avoir
recours aux protheses faciales. N’ayant jamais travaillé avec des prothéses, nous avons plutdt
décidé d’utiliser des dessins avec lesquels nous ferions un montage vidéo. Etant un
personnage qui aime divulguer les secrets des autres étres de la boites, nous avons décidé de
méler des dessins de lui avec les photographies des personnages a propos desquelles il
divulgue des secrets. N’ayant aucune idée précise sur ce a quoi la voix devait ressembler,
nous avons donné carte blanche & la personne qui avait le mandat de faire sa voix. Elle a
décidé de faire une voix qui provenait plus du fond de la gorge. Nous avons fait trés peu de

retouches au montage sonore.
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3.1.7 L’Ondine

Nous voulions travailler avec un personnage qui vivait dans ’eau. Au début, nous
pensions prendre la siréne, mais nous trouvions que c’était un personnage que le monde
connaissait trop. Alors, nous avons décidé de travailler sur 1’Ondine, un personnage qui
ressemble beaucoup a la siréne, mais qui est en méme temps trés différente. Les deux
personnages possédent une beauté a laquelle peu d’hommes peuvent résister. Si un homme
les suit, il va découvrir un monde sous-marin rempli de richesse. Contrairement & la siréne,
1’Ondine ne posséde pas de queue de poisson, mais des jambes comme les humaines. Elle
peut se déplacer sur la terre sans probléme. Elle peut méme épouser un homme, mais celui-ci
doit respecter une régle : il ne doit jamais approcher I’Ondine de I’eau, sinon elle retourne
dans son monde. Le fait de travailler sur un personnage qui garde toujours son aspect humain
et de trouver un candidate qui pourrait le personnaliser était donc beaucoup plus facile. La
plus grosse difficulté a été de respecter la description de ’Ondine que nous avons trouvée
dans les livres : elle a les cheveux vert. Peu de monde veulent se faire teindre les cheveux en
verts ! Quand nous avons trouvé quelqu’un qui a bien voulu se préter au jeu, nous lui avons
teint les cheveux en bleu, car au dire des gens & qui nous avons demandé conseil, la teinture
bleue tourne souvent au vert. Malheureusement, les cheveux sont sortis d’un beau bleu et,
rien 4 faire, ils sont restés bleus ! Nous avons décidé de les laisser tel quel et de mettre plus
de plantes aquatiques vertes dans ses cheveux. Nous sommes allée prendre les photos dans
une petite riviére, mais comme il avait plu la veille, nous avons eu beaucoup de difficultés a
nous rendre et a ne pas tomber dans la riviere. Au niveau de la voix, nous avons trouvé
quelqu’un qui a une voix douce et un peu aigué, ainsi cela a évité de trop utiliser d’effets

sonores sur sa voix.

3.1.8 Le Gremlin

Le Gremlin ne fait pas partie de notre installation de la méme fagon que les autres

personnages. Il n’est présent que quand il y a des problémes technologiques. Le Gremlin est
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un étre féerique qui aime s’amuser avec la technologie. Par exemple, il aime enlever le
courant €lectrique des appareils. Nous I’avons inclus dans notre projet pour venir expliquer
pourquoi la voiture peut quelquefois arréter de fonctionner. Nous trouvons beaucoup de
mentions de lui dans le livre du professeur (voir appendice A). Le professeur a écrit que,
quand un probléme technique survenait, il devait sortir de la piéce et revenir quelques
minutes plus tard pour que tout redevienne normal. Ceci nous permettra d’évacuer la piéce
des spectateurs pour venir changer les piles de la voiture et de la caméra miniature. Il est
I’explication de nos contraintes informatiques et techniques. Si, pendant la présentation du
projet, un des éléments vient a faire défaut, il sera facile de lui attribuer le mérite et ainsi

demander a tous de sortir de la piéce pour régler le probléme.

3.2 La robotique

Nous avons eu d’autres difficultés dans la réalisation de ce projet car, pour le réaliser,
nous devions apprendre plusieurs logiciels et codes de programmation. Tout d'abord, nous
voulions que le spectateur ne puisse pas voir & I’intérieur de la boite et qu’il puisse se
déplacer dans celle-ci grace a une caméra qui sera sur une voiture télécommandée. Apres
avoir fait plusieurs tests avec des voitures téléguidées que nous trouvons sur le marché, nous
n’étions pas satisfaite du résultat. Ces voitures étaient soit trop grandes, soient trop petites et
surtout elles allaient beaucoup trop vite. Nous nous sommes dit qu’il serait plus facile de
contrdler les parameétres de celle-ci si ¢’était nous qui la construisions. Pour cela, nous avons
eu a apprendre la robotique et le langage de Basic Stamp. Ne connaissant personne qui
programmait en Basic Stamp, 'université a d{i nous commander des livres de chez Parallax,
une compagnie américaine. Entre le moment ou nous avons commandé les livres et le
moment ou nous avons regu ces livres, il s’était déja passé quelques semaines, voire quelques
mois. Cette attente nous a permis de développer davantage le c¢6té artistique du projet, mais
cela a beaucoup retardé notre apprentissage. Nous avons regu trois livres pour faire notre
apprentissage. Tout d’abord, il y a le livre What's a Microcontroller ? qui nous a permis de
bien comprendre le signal et la fagon de coder le Basic Stamp. Pour la réalisation de notre

projet, ce livre s’est avéré inutile. Mais c¢’était toutefois une étape obligatoire pour passer au
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second livre qui est Robotic with Boe-Bot. Ce livre nous a permis de construire une voiture
que nous pouvions déplacer grace & un code pré-déterminé, en suivant la lumiere ou I’ombre.
Nous voulions déplacer notre voiture grice a une télécommande. Nous avons vu sur le site
de Parallax le livre Ir Remote. Ce livre nous a permis de déplacer la voiture, que nous avions
construite avec Robotic with Boe-Bot, avec une télécommande universelle. Nous utilisons le
signal Sony qui est déja programmé dans le récepteur de la voiture. Finalement, le dernier
livre que nous avons eu est Applied Sensors qui s’est avéré inutile a notre projet. Quand nous
avons remarqué que ce dernier allait nous étre inutile, nous n’avons pas continué la lecture.
Surtout que la compréhension des autres livres était déja treés ardue et que, quand nous
rencontrions des difficultés, nous n'avions que nous pour les résoudre. Souvent nous avons
dl passer plusieurs journées et méme plusieurs semaines sur un seul probleéme qui retardait
notre apprentissage. En plus, tous les livres qui parlent de la robotique sont souvent en
anglais et dans un langage assez technique, ce qui complique les choses. Nous avons trouvé
des traductions en allemand et en espagnol sur Internet, mais il n’y a pas de traduction

disponible en frangais.

Aprés avoir fait tout [’apprentissage de la robotique, nous nous sommes rendue
compte que ce que nous avions appris dans le livre Ir Remote nous faisait avancer notre
voiture avec de I’infrarouge. Cela a provoqué un autre probléme, le signal de I’infrarouge ne
passe pas a travers les murs de bois. La premiére chose que nous avons pensé faire, c’est de
faire des trous dans les murs et les recouvrir de tissus. Ainsi, le spectateur ne pourrait pas
voir I’intérieur et le signal infrarouge émis par la télécommande pourrait se rendre a la
voiture. Malheuresement, ce genre de procédé venait fragiliser toute la structure de la boite,
ayant moins de bois, elle risquait de se distorsionner. 1l fallait aussi s’assurer que le
spectateur ne pointe pas les montants de bois, sinon la voiture n’avancerait pas. C’est a ce
moment que nous avons rencontré un technicien, Lucien Beauchamp, qui travaille au Cégep
de St-Jérébme, un homme qui s’y connait en robotique et en signal électrique. Il nous a
proposé de transformer le signal infrarouge en un signal en bande FM. Pour cela, il a fallu
faire plusieurs tests avec différentes sortes d’émetteurs et récepteurs. Celui dont nous avions
besoin se retrouvait a la boutique Robot Shop & Boisbriand, mais au moment d’aller le

chercher, la boutique était en rupture de marchandises pendant trois a quatre semaines. Les
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gens de Robot Shop ont commandé quatre cents émetteurs, mais quand nous sommes allée
les voir pour en acheter, les émetteurs regus n’étaient pas les bons et ils devaient attendre que
les fournisseurs en Chine, d’ou la majorité des piéces viennent, veulent bien envoyer la

commande.

Quand enfin nous avons eu les bonne piéces, M. Beauchamp a commencé a tout
assembler. Mais il a rencontré différents problémes. Le premier, qui a pris beaucoup de
temps a résoudre, est que le récepteur venait capter tous les signaux de la piéce. Dongc, la
voiture ne répondait pas aux commandes et souvent ne fonctionnait pas du tout. Pour régler
ce probléme, le technicien a construit un module pour toujours lui envoyer de I’information et
ainsi éviter qu’elle ne capte rien (voir appendice C). Aprés avoir construit ce module, la
voiture répond mieux aux commandes, mais quelques fois elle fait des jiggers, terme
technique pour dire qu’il y a une confusion & ’arrivée des signaux. Le code est écrit de fagon
a envoyer de I’information, mais la voiture ne sait pas toujours quand elle doit réagir. Si elle
réagit au milieu d’un signal, elle souffre de jigger. Dans le livre du professeur il y a une note

sur ce sujet, il croit plutdt que ¢’est un Gremlin qui a pris possession de la voiture,

3.3 Max

Par la suite, il a fallu apprendre le logiciel Max et comprendre la programmation. Ce
logiciel allait nous permettre de déclencher nos sons et vidéos grace & un aimant dessous la
voiture et d’autres placés dans la boite. Quand les deux aimants se rencontrent, le logiciel
Max en est informé et c’est & ce moment qu’il déclenche la vidéo et le son. Avoir deux
logiciels & apprendre en méme temps nous a procuré beaucoup de difficultés et nous avons
décidé de commencer par un seul logiciel pour bien le comprendre. Donc I’apprentissage de
Max a été reporté & plus tard. Aprés que la robotique ait été assez avancée, nous nous
sommes remise a la compréhension de Max. Nous avions beaucoup réfléchi sur la fagon dont
nous voulions que les sons et les vidéos soient déclenchés, il était donc plus facile de cibler
les parties qui nous concernaient le plus. Il y avait ainsi moins de perte de temps sur la

compréhension de ce logiciel. Pour cette partie du projet, nous avons recu ’aide de
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quelqu’un. Max c’est un logiciel plutét complexe et la fagon de le programmer et trés
différentes des autres logiciels. Le fait de travailler avec quelqu’un nous a permis de

poursuivre dans notre projet, mais surtout de garder nos idées sur ’interactivité.

3.4 Le local

Le fait d’avoir une boite qui est trés imposante nous a donné des difficultés que nous
n’avions pas envisagées au départ. Il faut trouver un local assez grand pour travailler sur la
boite et avoir un espace suffisant pour pouvoir se déplacer autour de celle-ci. Le premier
local que nous avons occupé était aussi occupé par d’autres personnes et il servait d’entrepot
de téléviseurs. Donc, & chaque fois que nous travaillions sur notre boite, nous devions
déplacer les autres projets et, a la fin de la journée de travail, nous devions tout replacer dans
un coin pour de pas déranger les autres étudiants. Le deuxieéme local que nous avons occupé
nous servait pour la construction de notre boite et c’est & cet endroit que les étudiants
pouvaient venir faire de la coupe de bois. Quand nous avons peinturé, nous devions nous
assurer que personne n’allait venir couper du bois pour ne pas que le bran de scie vienne se
coller & la peinture qui n’était pas seche. Pour cela, nous avons décidé de venir travailler
entre Noél et le Jour de I’An, période ou il y a le moins d’achalandage. Par la suite, nous
avons occup€ un local ou nous étions deux. L’autre personne a décidé d’occuper tout
I’espace disponible, nous laissant qu’un petit coin mais pas assez grand pour nous permettre
de travailler sur notre projet. Finalement, nous occupons maintenant un quatriéme local que
nous partageons avec une autre personne. Apres plusieurs semaines a travailler sur notre
projet, nous nous sommes rendue compte que 1’autre projet occupait de plus en plus de place,
tellement qu’a la fin nous n’avions plus acceés a notre boite. Finalement, nous avons appris
que nous devions changer encore de local. Nous sommes maintenent dans un local trés grand
et dans lequel nous retrouvons pas d’autres projet. Nous n’avions pas pensé a cet aspect du
projet quand nous avions décidé de construire une bolte de cette dimension. Le fait de devoir
déménager constamment notre boite nous a queiques fois ralentie dans notre processus de
création. A chaque fois que nous avons décidé de déplacer notre boite, nous avons vraiment

pris conscience de la dimension de celle-ci, car il est tres difficile de la déplacer vu qu’elle
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occupe tout I’espace dans les ascenseurs et ne peut pas passer dans les cadres de portes sans
devoir la basculer. Une telle dimension est toutefois nécessaire pour faire cohabiter autant de

personnages.

Plusieurs petits et moyens problémes ont vu le jour lors de la réalisation de ce projet.
Certains de ces problémes étaient déja envisagés avant méme de commencer la réalisation et
d’autres sont venus se rajouter au fil des mois. Le fait d’avoir rencontré autant de problémes
nous a permis de mieux définir notre pensée et notre projet. Nous avons réduit celui-ci de
facon a faciliter la compréhension du spectateur sans toutefois enlever a la qualité. Une
question est souvent revenue : pourquoi faire un projet aussi gros ? La réponse a cette
question est simple : nous voulons créer un univers ou le spectateur va se sentir confronté a
ses idées, mais en méme temps a celles des autres spectateurs qui seront avec lui dans la
piéce. Nous voulons créer un endroit propice a I’échange entre individus, comme autrefois

quand il y avait des soirées ou les gens se racontaient des histoires.



CHAPITRE IV

L’EVALUATION

L’Ombre est un pdle obscur opposé au
pble éblouissant de la Lumiére. L’Ombre
ne cherche pas a éclipser la Lumiere, mais
a la sculpter, la souligner, la mettre en
relief. Sans le fusain de I’Ombre, la page
serait vierge et nos regards aveugles.

ISMAEL MERINDOL, Traité de faérie

Brunehilde allongeait déja le bras pour
confler la pomme aux ravissantes ondines
lorsqu’une brutale bourrasque lui gifla le
visage, tandis que le ciel jusque 1a si pur
s’assombrissait de lourds nuages noirs.
Une tempéte s’abattait sur les rives du
Rhin, faisant ployer les arbres voisins au
risque de les déraciner.

EDOUARD BRASEY, La Malédiction de
l'anneau

4.1 Les connaissances des gens sur le monde de la féerie

Nous avons fait plusieurs évaluations et ce, tout au long de notre processus de
création. Nous avons tenté de garder toujours le méme groupe pour chacune des
évaluations, méme si nous ne les rencontrions pas toujours en méme temps. Il y avait
souvent plus d’une rencontre a leur disposition pour que chacun puisse venir selon
I’horaire qui lui convenait. Chacun avait un numéro qui lui était attribué et, a chacun des
questionnaires, ils écrivaient leur numéro. Nous pouvions ainsi avoir une vue d’ensemble
sur les connaissances et sur I’appréciation de I’ceuvre de chacun des participants. Malgré
tout, chacun a gardé ’anonymat. Notre but n’est pas de juger leurs connaissances, mais
d’améliorer notre installation. Notre groupe test est composé de quinze personnes,

provenant de différents milieux professionnels : étudiants en sociologie, en art, en
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multimédia ou en littérature, éléve au secondaire, photographe, agente de bureau, retraité,
mécanicienne, agente de police, technicien ambulancier, libraire, etc. Ainsi nous
pouvions avoir le pouls de nos futurs spectateurs qui, nous ’espérons, proviendront de
tous les milieux professionnels et en méme temps de tous les groupes d’ages. Le fait de
leur avoir donné plusieurs questionnaires durant tout notre processus de création nous a
permis de changer certaines données au moment méme de sa création. Par exemple, nous
avions pensé donner beaucoup de liberté et de controle a la personne qui mainpulerait la
voiture dans la boite. Nous avions pensé & la possibilité d’allumer des lumiéres et de les
éteindre, de prendre des photos, etc. Mais en passant un test sur la facilité que la voiture a
a se déplacer, nous nous sommes rendue compte que le fait de devoir s’orienter dans la
boite est déja un exploit. Ce que nous avons retenu des commentaires du groupe test,
c’est qu’il n’y a pas suffisamment de points de repére pour pouvoir bien se déplacer et
que la majorité des gens n’avait pas remarqué les différentes options sur la
télécommande. Ces différentes options n’étaient pas toutes en fonction au moment de ce
test, mais voyant que la majorité n’avait pas pris connaissance de ces options, nous les

avons simplement enlevées sans les développer davantage.

4.2 Les questionnaires

Notre premier questionnaire (voir appendice D) que nous avons remis a notre
groupe test était un questionnaire qui avait pour but de les connaitre davantage. C’est
ainsi que nous avons pu faire une liste des professions de chacun d’eux et ainsi avoir une
vue d’ensemble sur ce groupe. Nous voulions trouver différentes personnes qui
proviendraient de différents milieux. Ainsi, nous allions avoir un avant-gofit de qui
pourrait trouver cette installation intéressante ou non. Dans ce méme questionnaire, nous
retrouvons une question qui nous permettait de savoir quelles sont leurs connaissances sur
I’informatique. Peu de personnes nous ont répondu qu’elles connaissaient beaucoup ce
domaine, la majorité ont déja navigué sur Internet, mais sans toutefois connaitre tout le
processus. Ils étaient donc déja au moins un peu familier avec le concept d’interactivité.
Finalement, notre derniére question allait dresser un portrait des habitudes artistiques de
notre groupe. Nous voulions savoir & quels genres d’événements artistiques ils vont pour

avoir une idée de qui allait trouver son compte dans notre installation. La majorité des
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étudiants vont a des événements artistiques comme les expositions, les spectacles de
musique, le cinéma, les événements kino, etc., tandis que les personnes plus agées
fréquentent moins ces lieux de diffusion de I’art, mais regardent souvent des films au

cinéma ou chez eux.

Notre deuxiéme questionnaire (voir appendice D) était beaucoup plus minutieux.
Nous voulions avoir une idée de la connaissance que notre groupe-test avait sur la féerie.
Notre premiére question vise a expliquer qu’est-ce que la féerie. La majorité du groupe
nous a dit que c’est quelque chose de beau, de merveilleux et de magique, et souvent ¢a
nous rappelle notre enfance. Il y a méme une personne qui décrit la féerie comme étant
un univers peuplé d’étres ayant les oreilles et les souliers pointus et portant des vétements
trop grands pour eux. Nous retrouvons souvent la notion de magie comme dans un
monde ol tout est beau et parfait. Il n’y a qu’une personne qui mentionne que la féerie
est peuplée d’étres qui sont soit extrémement bons soit extrémement mauvais. C'est grace
4 ce questionnaire que nous avons réalis¢ que la majorité des individus ont comme
connaissance sur le sujet seulement les films de Walt Disney, du moins ce sont les
réponses qui sont revenues le plus souvent, a quelques exceptions prés. Quelques
personnes nous ont nommé les elfes, les nains, les orcs dans la trilogie du Seigneur des
anneaux de J. R. R. Tolkien. En majorité, la connaissance que la population a sur la
féerie provient en grande partie du cinéma. Les étudiants en littérature nous ont fait
souvent mention de textes ou de livres pouvant parler des étres féeriques mais, régle
générale, la connaissance passe avant tout par les films qu’ils ont vus. Une autre des
questions que nous retrouvons dans ce questionnaire consiste a savoir quelle est 1’utilité
des contes de fées. Ici, nous avons eu droit aux définitions plus anthropologiques du
conte. Nous avons eu comme réponse : divertir son lecteur, faire ’apprentissage de
connaissances, de développer I’imaginaire et de rencontrer des gens. Quand on leur
demande qu’elles veulent découvrir sur la féerie, chacune des personnes questionnées ont
donné des réponses semblables. Elles veulent apprendre ’origine de la féerie, les
différents personnages qui peuplent ce monde et savoir si la technologie peut apporter
quelque choses de positif dans le monde des fées. Nous croyons que grice au livre du
professeur, les personnes qui le désirent vont pouvoir en apprendre plus sur le monde de
féerie ainsi que sur les personnages que 1’on y retrouve. Notre groupe test nous a bien
fait comprendre qu’ils veulent découvrir un univers imaginaire ou évoluent des

personnages qu’ils ne sont pas habitués de cotoyer. C’est grace a ce questionnaire que le
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choix de nos personnages a été fait. Nous avons regardé les réponses qui avaient été
faites et nous avons tenté de trouver des personnages qui répondaient en quelque sorte a

leurs exigences.

Par la suite, nous avons demandé€ a notre groupe test de revenir remplir un
troisiéme questionnaire (voir appendice D). Avant le questionnaire, il y a une explication
du projet que chacun avait le choix de lire ou non. La majorité des gens ont pris le temps
de la lire. Ce texte permet de donner une vue d’ensemble sur le projet et de donner une
idée sur la fagon dont nous voulons que le projet évolue. Le troisiéme questionnaire était
plus orienté sur I’exploration de différents procédés de création, nous voulions avoir une
idée de ce qui fonctionne le mieux. Pour ce questionnaire, nous avions réalisé différentes
trames sonores et vidéos. Apres chacune des écoutes, nous leur demandions de décrire
dans leurs propres mots comment ils qualifieraient cette trame sonore ou vidéo. Quand
nous avons réalisé ces enregistrements, nous avions déja une idée de ce que nous
voulions représenter. Nous voulions savoir s’il était assez clair que, par exemple, nous
voulions créer un atmosphére lugubre. En général, nous avons eu les réponses auxquelles
nous nous attendions, autant pour le son que pour la vidéo. Nous n’avons eu des réponses
différentes que lorsqu’il était question de 1’association d’une voix avec un personnage.
Nous avions prédéterminé une voix en association avec un personnage, mais le groupe
test a souvent fait un choix différent. Malgré tout, le personnage que nous avions choisi
et celui choisi par le groupe test avaient plusieurs similitudes, donc nous pouvons
conclure que, malgré tout, la voix que nous avons choisie pouvait bien personnaliser le
personnage représenté. Un autre de nos tests consistait & expliquer dans ses propres mots
ce que I’on voyait. Nous avions construit une petite boite qui nous permettait d’y
installer des diapositives, faites a partir de photos, que nous avions réalisées. A la
lumiére d’une chandelle, le groupe test devait regarder I’image, qui était & la limite de
I’abstraction, et, par la suite, dire ce qu’ils voyaient. Nous avons eu plusieurs réponses
différentes, tout dépendait de I’angle et le sens dans lequel ils regardaient I’image. Pour
notre projet, ce test est fort intéressant, car nous pouvons utiliser des images assez
simples pour leur faire dire différentes choses, il suffit de bien les positionner dans la
boite. Dans notre derniére question, nous leur demandions s’ils avaient des suggestions
ou des commentaires a faire. Plusieurs ont constaté 1’opposition entre les étres bons et les
étres mauvais, mais ils ont remarqué que, dans le projet, nous devrions davantage les

équilibrer. Un autre des commentaires, c’est que nous devrions travailler plus 1’éclairage
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de la boite, jouer beaucoup avec les ombres et la lumiére et surtout trouver une autre

source d’éclairage que la chandelle.

4.3 Le prototype

Nous avons réalisé au total deux prototypes que nous avons fait évaluer. Le
premier était plus une maquette qu’un prototype, mais nous |’avons fait évaluer sur une
base volontaire. Malgré le fait que c’était sur une base volontaire, la majorité de notre
groupe test est venu ’évaluer. Nous avons construit une boite beaucoup plus petite,
environ 1’ X 2° X 2°. A I’intérieur, il y avait dans un coin une caméra avec une lentille
grand angle. La caméra €tait fixe et nous avions une vue d’ensemble de ’intérieur de la
boite. Notre voiture téléguidée était un petit modele que nous avions réussi a trouver.
Dans la boite, nous ne retrouvions que trés peu d’éléments de décor : il y avait un arbre,
quelques roches, des brindilles, des insectes en origami et trois interrupteurs on/off.
Quand la voiture passait sur un interrupteur, elle venait le mettre a on et ainsi, elle
déclenchait un son ou une vidéo. Nous avons demandé aux personnes présentes de tester
la conduite de la voiture. Parce que celle-ci est trop petite, elle n’a pas toujours déclenché
les interrupteurs, malgré le fait que la voiture était directement au-dessus de ceux-ci.
Nous avons constaté que la voiture était beaucoup trop Iégére : quand une des personnes
’a déplagée, la voiture est montée par dessus une roche et s’est envolée jusque dans
’arbre. Il n’y avait plus rien & faire, nous devions ouvrir la boite pour I’enlever de
’arbre. L’évaluation s’est fait de fagon orale, chacun nous disait ce qu’il en pensait au

moment de tester.

Notre deuxiéme prototype s’est fait dans notre boite finale avec la voiture
téléguidée que nous avions construite et la caméra miniature qui était sur la voiture. Ce
sont les mémes personnes qui étaient venues tester le prototype no. 1 qui sont venues
tester le deuxiéme prototype. Le premier commentaire que nous avons recueilli concerne
la difficulté qu’ils avaient de se déplacer dans la boite, n’ayant aucun point de repére.
Paradoxalement, c’est le fait de se déplacer a I’aveuglette qu’ils ont beaucoup apprécié.
Les déclenchements & I’intérieur de la boite n’étaient pas encore tout a fait préts, nous

devions donc déclencher les interrupteurs de fagon manuelle, grice a I’ordinateur. Le
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groupe test a bien apprécié les vidéos et la voix des personnages. La majorité a trouvé
que les voix que nous avions créées venaient donner une personnalité aux images. Par
contre, ils ont eu de la difficulté & identifier le Farfadet, car nous le voyions trés peu sur la
vidéo. Nous voyions davantage le personnage auquel le Farfadet faisait référence. Nous
avons eu des commentaires similaires pour la Ielle. lls ont eu de la difficulté a I’identifier
et une majorité a reconnu notre voix. Ils ont trouvé dommage qu’il n’y aie aucune image
pour personnaliser le Ca. Au départ, une seule personne a commencé & lire le livre du
professeur, quand elle est arrivée a la page du plan de I’intérieur de la boite, elle I’a dit
aux autres qui ont tenté de reconnaitre les différentes zones. Quand la personne est
arrivée a la derniére page et que la vidéo du Ca s’est décienchée plusieurs personnes ont
été surprises. Quand ils ont fait le lien avec le livre, plusieurs personnes sont venues le
consulter. A la fin de I’évaluation, nous avons mis a leur disposition un cahier ou nous
leur demandions de nous donner leurs commentaires. Nous ne voulions pas leur donner
un autre questionnaire, car ils connaissaient déja tout le processus de création et ils ont été
présents depuis le début. Un des commentaires qui revient souvent, c¢’est qu’ils ont
beaucoup aimé le livre du professeur car il vient donner de I’information sur I’installation
elle-méme, mais aussi sur les contes des fées et leurs auteurs. Ils ont trouvé trés drole le
moment ou nous leur avons demandé de quitter la piéce car un Gremlin s’amusait a jouer
avec la voiture. lls nous ont fait la suggestion d’inclure, pendant la présentation finale,
une personne qui sera toujours présente et qui est mentionnée dans le livre du professeur
pour venir expliquer des choses comme la présence du Gremlin, si personne n’a lu le livre
avant. Ainsi, il pourra y avoir une interaction entre les spectateurs et I’ceuvre car, d’apres
eux, plusieurs personnes ne voudront pas toucher au livre sans y avoir été invitées
d’abord. Bref, les commentaires que nous avons réuni a 1’évaluation du deuxiéme
prototype sont plutdt la pour améliorer la présentation finale. Le fait que ce groupe test
est présent depuis le début du projet nous a permis d’avoir un véritable lien avec eux. lls
n’ont pas tenté d’€tre simplement gentils, ils ont réellement dit ce qu’ils pensaient, pour

I’amélioration et la compréhension du projet.

Nous avons vraiment apprécié I’aide de ce groupe test, car c’est en partie grace a
eux si notre projet est tel qu’il est aujourd’hui. Nous avons pris en considération leurs
commentaires pour tenter de les mettre en pratique si cela venait s’agencer avec 1’idée
que nous avions de ’ceuvre. Ces personnes ont été des collaborateurs discrets et en

méme temps trés présents, car, aprés chacun des questionnaires et évaluations de
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prototype, nous gardions les suggestions et commentaires en téte. Cela nous a positionné
sur notre installation et nous a poussé a aller plus loin dans nos réflexions. Nous croyons

que sans eux, le projet ne serait pas aussi complet.



CONCLUSION

Nous sommes de la méme étoffe que
les songes, et notre vie infime est
cernée de sommeil.

WILLIAM SHAKESPEARE, La Tempéte

Une sorciere est une fée que nous
avons offensée.
KATHARINE BRIGGS

Depuis tres longtemps, le monde de féerie nous suit, il est proche de nous, il se cache
dans notre ombre. Nous avons appris a connaitre, a apprivoiser et a vivre avec cet univers.
C’est un peu cela que nous voulions donner aux spectateurs : les ressources nécessaires pour
découvrir un monde riche, un monde beaucoup plus complexe que ce qu’ils avaient imaginé
au départ. Nous voulions rappeler aux spectateurs que cet univers n’est pas seulement un
monde pour les petits enfants, un univers magique qui ne vit qu’a I’heure du coucher, nous
voulions leur montrer que cet univers est partout et que chacun le fait vivre a sa maniere. Les
personnes qui ont lu le livre du professeur, que ce soit au complet ou en partie, nous ont
souvent dit qu’elles avaient appris beaucoup de choses, qu’elles ne croyaient pas qu’un sujet
aussi simple, au départ, pouvait s’avérer aussi complexe. Plusieurs de ces personnes ont
méme commencé a lire des contes, que ce soient les classiques de Perrault ou des freres
Grimm, ou ceux des auteurs contemporains comme Pierre Dubois ou Edouard Brasey. Nous
voulions, pour ce projet, faire découvrir un univers familier aux spectateurs, mais en méme
temps rempli de nouveautés. Si les personnes qui viennent voir notre installation repartent
avec des images de leur enfance ou simplement avec le gofit d’en apprendre un peu plus sur
ce monde, nous aurons réussi. Au départ, nous aussi avons cru que ce projet n’allait pas étre
des plus captivants, surtout pour les personnes qui sont trés sérieuses, mais en y travaillant,
nous avons découvert un theéme universel qui rapproche les individus, qui permet d’échanger
avec eux et méme de découvrir d’autres cultures, d’autres individus. En méme temps, nous

pensions que de choisir un projet aussi proche de nous allait étre facile a réaliser, mais nous
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n’avions pas envisagé toutes les difficultés auxquelles nous avons di faire face. Méme les
personnes avec qui nous avons travaillé ne croyaient pas qu’autant de problemes pouvaient
survenir. Certains de nos collaborateurs ont méme commencé a croire que des étres féeriques

venaient déjouer leur programmation.

Lors de notre entrevue pour I’admission a ce programme, les professeurs nous
avaient posé une question qui, depuis, a été un sujet de réflexion trés présent dans notre
processus de création. La question €tait : comment définieriez-vous |’interactivité 7 Nous
leur avions répondu que I’interactivité, pour nous, c’est I’échange entre les individus, la
participation aux discussions et la proximité des gens. Nous voulions créer un projet ou
plusieurs personnes se retrouveraient en méme temps, au méme endroit, pour I’exploration de
ce projet. Nous voulions créer un contexte pour échanger, pour apprendre. Notre premiére
définition de I’interactivité n’incluait pas I’interactivité grace a la technologie. Le fait d’avoir
inclu la technologie nous a permis de déclencher des conversations que seul ce contexte
pouvait apporter, et en méme temps ce contexte a peut-étre permis le rapprochement entre les
individus beaucoup plus rapidement que s’il n’y avait pas eu de technologie. Nous croyons
que ce projet répond bien a nos attentes et va méme au-dela, car ce n’est pas seulement les
spectateurs qui peuvent apprendre quelque chose, mais nous aussi en étant présent dans la
piece lors de la présentation finale. Qui sait si notre prochain projet ne prendra pas forme

lors d’une de ces conversations ?

En terminant notre projet, nous avons réalisé que cette installation ouvrait de
nombreuses portes. En fait, ce projet pourrait n’étre qu’une petite ébauche d’une installation
future, un monde plus grand, plus élaboré. La boite pourrait n’étre qu’un objet pour faciliter
la compréhension du spectateur et, quand celui-ci se déplacerait avec la voiture téléguidée, il
se retrouverait dans un monde virtuel. Le fait de créer un monde virtuel permettrait d’oublier
les détails techniques comme 1’espace a I’intérieur de la boite ou la lumiere. D’autre part, le
monde a I’intérieur de la boite pourrait devenir plus autonome, certains des étres féeriques
pourraient &tre dotés d’une intelligence artificielle. Ainsi, la boite aurait une vraie
personnalité, elle n’aurait pas nécessairement besoin du spectateur pour évoluer. Entre deux

représentations, le monde pourrait avoir changé de fagcon drastique. Mais il faudrait
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beaucoup de temps pour mener un projet d'une telle ampleur a terme. Nous croyons que le
projet tel que nous I’avons créé est suffisamment élaboré vu nos connaissances sur la
robotique. C’est un point de départ fort intéressant, étant donné les possibilités qui s’offrent a

nous dans la création d’un autre projet.



APPENDICE A

LE LIVRE DU PROFESSEUR
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mféz/%w mot. Jal L‘z/u‘é/ﬁwﬂr[r é 4&‘&/ IILM///L(/ /L}yfwwﬂ//aa Ce%—cé est J‘#{U&
stnon %& dont LV K:ff/é/lw/& m /Euf%%. Mue Larose m’a Wﬂé Ma documents

/w’ e ézéﬁe/u‘ /a/éiw/ comme éjéaf /u/ é‘ KM sont souvent fadi /é »m/u{yara;
E% n'a t&/u’///ow /L}Mﬁzfu‘/ cest ésmé wy /Mfm/w)ﬂ% df/o rﬂawé%r. //M/

%féy%w /u/ / )a‘[‘c% /u/ ses rac@cé Mmce/zzf/él{,f.

MM&E@Z&VW 796.2

Tt réussic v broaver des taptes sur lo y%?/mm/w. D apris ces btes, on broure
s /QAIZ% (6 bt des ten. Diew los aurait crids en méme Z‘%/u/é watins,
/m/wz//éé est veaw bo ten ééf%m L//p//o/«/myﬂr 5¢ b Kebold était wne
bonne entits o wne mawaise, done il O liissé do cots, T sont souvent dos cgts i sont
tris luids ot %mfééxw/wé Gobelins. Dans cetuines 1épion &

/A %W,w/ o bos considbre conme dbs eyt do naison. En 55@& do micttes, il
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%@‘W Ly ticles niraies e éfm& e pas cu A bon éé'm dins s jornce.
Mais zém‘a nillewr do voir wn ,Q/p// Qwuﬂ/z%uu/é 617015% w et /w//

ffﬂé/ L L voient, é/{m% A m%m/ by ricolle eiz,‘/déféa/ Ls aninayy
fdﬁlé/ééé //MM. . Scavent é KA/#% vevent éz& wne A&‘& /o " e /\%f ouvrer. LD ’mo/
/ﬁu‘—é‘ff&/ /%Mé/mru é/rue/z/w /

Montrial) 13 novendre 1962

Pﬂu@m»%rau/&/ﬁ/ybwééﬁdé&, %%a/m ’&/é nzcé‘n:éﬂfé

%ga‘a 7%@; Tt pu remaruer; ’//%’f“‘ sicwrs do mes boctures, e b noms dos
créatures c@m/ trut W & lowr Lew /0:'701&

Lo mot «léey est zu//fwé zé ﬂc’e«gfwa;f «laey 0w «layy //w @ z@uw/ VA W/aw

«ﬁa’y» J éo/ /m%’ezu‘é «latwy, nom éfll[/é trods pﬁ/a&;. Mais &s pw/uz ne

st /4,5 r[ﬁ/é;w/u‘ é /lfjﬁ/yy&f %[& car % sont souvent cww[zéa/&f comme é 4{/&55&;
ﬂwmﬁsaf éé&m/m/ajmw Mais m/aa‘/érf/ w ben avec é/‘ Ces dles contes

% E%w Juéércm/wwmww/ﬁué w&@é/azﬂa a‘%o

/r%[z’ﬂwd/ﬂaur Leut- am/wé dbesses ot éfd sout s wines pssonnagtes mais avec des
noms %c/aff //m/z/ ﬂ /eruwu‘ é Zw& %mﬁ;



Motricl 15 anil 1963

])@regom%ﬁ‘r&é/l/l. f&f%/a&m%ﬁ/g& é M&d/fwj ew cette
y/zUmc&. /44/4&‘//&%0.‘/ L/J )Wdéfd\//é& A éﬂ/td éﬂw a‘/w//ca/ éz‘e%
yfé&/ E% revenact a son 47&:4:6 / ﬂ:rfuw Dans sa %L‘fr&/ / i %HX /w J(/%/ér& avadt
constradt é Affea J&méééf&f a a:%—aﬁ et /Ib ‘v / wércear, Lé// avact we érw%/ Qai/;/mra
/éqérva 2 %ﬁ %ﬂérmﬂ‘/u}/’w/éafé @ Mmne Larose.  Peat-étre wwz‘—c%/(wum’r
Gouver /é /%sz/ sur é;% Autre cé;a itéressante, /& s /4/& M. /‘Qré/z{ej/
West s s content dome rfémﬁ. Prurtunt, /w/z// i achets by buite, iluvait Luir
/%récw éﬂb}W é AL éé vente /11/1/ fﬁ/ﬁézﬁ
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21 février 1963
Roger Leblanc
337 Av. Lebrun
Montréal, Qc
H4W 3C8
Canada

M. Leblanc

Voici les réponses & vos questions, mais je vous prierais, monsieur, de ne plus
communigquer avec moi. Je ne peux vous donner 'information que vous voulez.

Tout d’abord, cette boite est dans ma famille depuis des générations. Petits, mes
freres et moi avons fait des dessins dessus. Mais peu de temps apres, la boite était
revenue comme avant. Et, & chaque fois que nous le faisions, elle revenait comme
avant. Nous n’avons jamais compris comment ¢’était possible et nos parents ne
nous ont rien dit.

Un jour, mon frére a tenté d’ouvrir la boite, mais il n’a pas été capable et mon
pére nous a surpris. Nous avons été fortement disputés. Par la suite, mon pére &
construit des boites comme celle-ci et mon frére a réussi 4 en ouvrir une et un
démon en est sorti. Aprés cet incident, je n’ai plus voulu m’approcher de ces
boites, d’ou I'importance de m’en débarasser.

Et, monsieur, je vous prierais de ne pas tenter de I’ouvrir.

afe-7 =

Otto Hardenberg
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Montréall 5 fovrier 1964

]’u% - gponse do Mne Larsse. Eoa d/éu%wm recherches. Mais ol

@ % brousé /L% clase dlintiressant. ELL w/fbéfw /%WW Y b
brovée sur bos Kp«éﬂ dins é/m% To crois ca%wﬁ/wfm M. /%r% e
ym% communiger asec mos - s sen pire @ réclloment construit /@m brites do
Kobolls et i Lintirienr oy retrouse wn ¢ Tuck », Jepeue WM{/& sapeur. Mais e
/w jo me léwzé/ st comment était Lo dimon. Ce ///w je ne myrmé@/ o}fa‘/w//fw&/
myé:;s M@ Le se rmA?WW W&/w Oébait dbs caricatures ézémw/
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‘Paris, 8 janvier 1964
Roger Leblanc
337 Av. Lebrun
Montréal, Qc
HaW 3C8
Canada

Bonjour cher Roger,

Je suis désolée de cette fongue attente, mais f'ai fais Eeaucouy de recherches pour

vous. Jai enﬁn trouvé des informations qui pourront, je (’esyére, vous étre utiles.

Tout dabord, les Kobolds vivent surtout dans les mines cf"]lffemagne, ils
imitaient souvent le travail des hommes. Souvent, c’était pour les insulter ou
contrecarrer leurs ]ﬂrq'ets dexcavation. Comme J’e vous lai c@'c‘z a}gm’s, Cest a cause des
Kobolds s'il y a des coups de grisou a lintérieur des mines. Souvent, ces coups de grisou
occasionnent des qﬁ(ond;’emnts qui, que&lues fois, emprisonnent des hommes o
Pintérieur des mines. Quand ces hommes réussissent d s’en sortir, ils }Jarfent de petits
étres qui les ont aidés. Selon une croyance populaire trés répandue dans les villes
miniéres, les ouvriers laissent des miettes de leur repas en qﬂ:ramfe aux Kobolds. Ainsi,
s'il arrive quefque chose, par exem})fe un accident dans la mine, les hommes savent qu’en
[aissant des miettes de leur repas, ils gagnent la faveur des génies. Les ouvriers
décrivent ces étres comme de }Jetits hommes trés vieux, ayant une farge bouche et ils

sont toxg’ours habillés de vert.

Jai appris que les hommes les vénérent, car c’est grace a eux qu’if ya des mines.
Les hommes scuﬁatent ces créatures dans des arbres sacrés ou des racines de
mandragores. Ces petites figurines sont placées dans une boite, d’oui [e nom de boite de
Kobolds. Quelques fois, un vrai Kobold prend la place de (a sculpture et, en échange de
nourriture, il eiﬁ(ectue les taches ménagéres que la femme na pas eu le temps de faire

dans sa J’ournée. Mais si, par mégardé, la boite est ouverte, souvent a cause des enfants,
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le ge’m’e cfispamit et la malchance s'abat sur (a fami(fe : perte de récolte, animaux
malades, etc. Pour remédier a la situation, les _parents ont commencé a faﬁn’quer des
fausses boites de Kobolds. A Pintérieur, on Y retrouve des marionettes qui ont
[’a]yarence de diablotins. Clest ce qui, cf’a}are‘s certains, a donné naissance a la
tradition du « Jack-in-the-box ». Le Jack a Pintérieur de la boite devait étre [e }afus
laid yossiﬁfe pour ne }afus donner Lenvie aux enfants douvrir ces boites. Plusieurs
enfants ont fait des cauchemars, et dautres n'osent }afus s’aﬂarocﬁer des boites, surtout

celles qui pourraient contenir un Kobold a Pintérieur.

Jlespére que ces quefques infm’mations vont vous aider dans vos recherches et

surtout n’hésitez pas a communiquer avec moi.

Bien a vpus,

8 o O T
7 Suza Larose
24, rue ‘Martre
75011 ‘Paris
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MW%Q{/WOVLA& 71964

L baite est toajours intacte Le se s pas JWJ chnse. Tai /zyxmm Z  buite

st i, Puusfusi ne puis e pas Lowrir ? Joren i pus b meindpe idée. 5&4 2 un
Reboll i Cintéricar, jo ne veuy c s %j@ J'ai baissé s miettes do mon croissant ce
natin ot ime sendls /4/@% sont toutes L Peut-itre fue ce W est s L bounes miettes, i

/p’m/w é’ crovssants | //WM/L&/I’/ lrouve c&////rmj&.

/V[Mére/zw// 25 Jféém%& 7965

Sai trowé é %m@ﬁwp sur b KM; Ce smfé étres ymu‘ wt Lempérament
M/LZ%}ZJ@C d%rmm%tfué /Q{% mais w/é W

Q%W sur bos Kuockers

Les Kaockers s Kgackers sont dos aﬂf%%w i proviennent do Cornowaillis. 7t

vivent, eqr ausst, dans dos mines. Dapees éé«m&» U Kockers sont dos anciens minews

i sont morts duns lo mine m&m/'y[/u bavailluiont duns Los mines do

Comveailles Ly @ dosa & nombrewses années. Tres s peu zé/mmf ot pu qpercescir dos

Kaochers, mais Lé @ an peu Mfwfm sur ey dans certains éorits do ces s v

Ce sont des créatures tris luides, bris « petites mine pour dos wains. A dibut, il avaient wne
JrW bomaine, nais i force do vivre dins bos mines, il ont vapetiser pour itre do by méne
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/rmuéf Z tos /éf er%jw. Certiins croient méme /u% ot botaloment féz/mo
W/ 4& /g/dsjf\éu‘ wn /M{Jcrm:é et wree frils/rM Auﬂg el /m/ LK sourient, [{III

M L‘p‘ué a [{I/j‘_f Wa% /g ot é/ﬁf&%fé %’r& / %rrc%s Jraﬁm et /é
/rm}%u’r A mcémr; c&;a«&%& éf vocent. /4 e aussty é menenrs é&m/u‘ /uw/an‘

& los ropas pour anoir VA% protection. C'étuié e i brownaient trgous los meillowrs
/%m. L ﬁ% é/j‘ est souvent /LL‘L’TLA&// LK frd,l)wﬁ%zf //Wl/ //Lgm& L‘rd,l)fu% el arrétent

W w&—c& arréte.

e aussi appris e ls Koboldl ne sont 4 pas nécessadrement néchuts avec tous. T by sont
swrtout sinous bos avons insullis et ngprists. S5, & Dinverse, nows nous monbrons boenveillunts,
alovs s Keboldh sont %mf; wec nors. Clet grice i s b minewrs broavent b
veines do minéras, cesont b /Q/al%/w éy@ wn cadeav. Les Keboldlf vivent duns s
nines car co sont dbs ébres i sont solbtaires ot il §priferent vire dans des endioits sombres

Wwéf nunes.

/I/Iwu‘r&é 5 mars 1966

Ly% /éfw{a_/uw, /54% ”b)d/& %& wre rﬂc@téﬂw A awtewrs /écwu‘&;.
Comme b contes sond, /(Mf éeré&/ é/e/u, zf[w ration m&é et bransmis /d/ écrit

éw @fa%, o s eut-itre frmm/é /’m/@ﬁm sur ls Keboldh o, do moius,
Sur éf contes tu dn éf retroqve. L Q& M;m% f/‘(}o’WéM& e /ij/dé/wfwé/&
/z/j u'/é(&f/awé avart. pwf—éfr&/w/& me suls fry/ W/éﬂw b K{Mﬂl{f -mémes. Y4
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/éu\‘/u/// browve /é/zé /y@mﬁm sibls sur éj% dis contus. Comme o, je vais
peat-itre brower /&jm qeacts dos Kobolds.

Etant %VL&/ /lw ls QA% sont é é’z‘f%rfw f/ A%nﬂfw, /& VaLs commencer ma
racé;cé avec [Zy eres 9r4'/rwz,. Ce sont eu /ILL/ it é//ég é c@m /Mﬂu‘ ; A
contes o on refrowve é KM

Montréal) 37 mai 1966
Jai réussc %}0 are @L‘m’ra @4&’4 grm,,

]M/a‘ WM/M%M/&%L’ /W JW, %u‘ Jwézw/d' Jfé Sarvécarent.
Tcob nait £ 4 janvier 1755, tandis e Willeln ait £ ,24/%;, 1786 i Haraw. En

1796, Lur  pire meart A e A5 ans. Lewr mire et A Cpou subvenir & lurs besvins,
ELL doide do donner trates s chances & Tucob %@ we carriire /W%w Pour cel)
L Bonvsic aveo Wil edior i Kassel cloz gne do bars tuntes. T étudient i
Luniversiti 4o, /I/lm@jf o divit. Unde éw/f/ﬁé;m, Friedbick, Carlvon Sy,
suvre sa Mm/%e //‘éﬂ(f& s jeunes btudants avides do savoir %M 4 9&&%/3: jmzz/
ioriin allinand i g on doit 8 Sturn nd Diany, Fast, L {%%Mc&f dujeue
Wertler et wne thisrie do by bimiire) ot do Scbillr (antenr %W//w vouldit doter
/A@w Leewvres cé&f%@ comme cellls de. JM/W& ot Recie ), pour é/f%k&
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dcowrir los rwmm"fwf ot bs /I/lm:z'/'j/er (poé awm/umm s
brocbadrs )

FPrar / nstant, o'est tout ce /uz /')zo' réusst 4 réwnir sur éf eres grmzﬂz/

Montréal] 10 juillet 1966
Jai réussc a poursuivre /ao ma recé‘rm/&j ..

En 7805, ]zzw/ travaill. W@w/l/l . o 5{1)77 o Puris. 7l travaillnt sur b

Zz‘féx&faf& Ww%w Mais comme ce /o’af/&f wx?a‘ //w ]w%ww vracment, /
z%&f;& [{a’ b@&f //lf% /o‘a/ se consacrer é recé‘rcéﬂ(f é « Wﬁw Zi‘fc/rztfafa
éﬁamb /L%M/L/)) e rcc@cé%u/z/z&%éf 4& commencee avec W%

Le 27 mai 71808, é/f meére meart & son tour. ]wéw z‘wzf/a//dm@}ényu/w c@& é
M W troure n %& cu bant e Lrecteur 4o by M,f%w cprive 4o Tirbne

Bm/dd‘%a é N%&/b . // consacre A/mm/wx Ié son L‘z% a / Ef«é el L/ M%& wr
poste o conseillir état.

Willeln, est do wm@f%% el ne ek pas tanailler. En 7809, %ﬁw wre cure
o Helll, Pur by suite, %Lf v sgjour au idtean o Gobichenstein ot i Berll o i
rmfm//ww éorivains dont L@ Ackin, von Armin, ( romancier el poite Lonand) et
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]mé/w/ Mf%fﬁ vow gm‘ﬂé Celyi-ci /mja & poursuivre ses %ﬁ %w
/fzuw m%zmp @IL& et mﬂ'z/w).

Montrécl @u%f 7966

A/m-f L 1806, Tucobet Wil recuecPont /ézem contes ot dis 1807, L. U

/«,%wf é/é& é revues. /I/IM/& w;ﬂk/@M&w&ér@w/ 4 a z,‘relf/éw
//L'/b mations M//fe/cruff sur A 59&‘.

En 7877, WLM /«/& JW%W 4/’/‘& Sur /)/L/LOLEIZM éﬁ/té; M&f (., déé_/w '§CL/0‘
HMelifonlleder ).

Eu 1872, ls @%W@f b Hillebrabdlled o £ Wessobuner Gebet. B dicendre
do o méne année, %/«ﬂméu/mrm/écwm £ Lontonce et do frger

S S
( Kindor -wnd Hausmirchen,). /K/mfw s trois maméos do o revue Alboutsche
W;Jﬂ /w alt consacrés 4 Zx ffz:’c’rmfua 4%/14/% ancienne.

Ev 1874, ]méﬁm o Paris pour m/&cfm W%w o /af& ses tomps Lhves @
%Zm é ra:ércé sur é contes zéw é %&%@a Mais / aime ”L‘“‘C‘; frz&uﬂ/ér en

A@/L&JU éﬁfe/ra‘u& /é;ﬂf%y dms’/%%mé 1:7/& 5.



Montrécl 18 sctsbre 1966

Jai browé / aulres %/Mfiﬂﬂo’ sur é /c/fw‘é entre 1873 et 7876, Les freres Qri//w// ont
bravaddle sur wwuw;MmMé/%ef&Rmmék&M /KM ng/,
W/wvcmfrafé% L'mc@efs. ]ww;w/w ;’4 a wre version /oéfé/aﬂé
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Ma A&‘& est L‘vaﬂaﬁ Meéme éf /zzwﬁ‘ea/zw% 4&5&& é/rz/a‘up /L&é/drmc/a‘/u

To s enlove aw dner. /l% now doctewr, est pm//é;'-a non qanen midicall Jo lic ai
demands do me cpriter son ;fz&@% ot nous awons tents diconter Bintivicwr do by boite, mais
cacur s ne wous parvient. Jo conmence o croie e 0 brite est w/yﬁ/e/mé vids et /IO’/
74%%mmww%mw

Montrial, 20 décenbre 1966

Retowr & ma rzcgfcé sur 45 cres ?r[m/m,

jm//affa %mym st carriire %/ma‘%& apeis an sGiour e Baris e 1815 pour se
consacrer & Ditudey i lo cég/;é.z/m ot i commentaire o b, Libtirature et des wages
ﬁfw'fw. /M Lo rages cet wnie-ly - wn surege Litude y%fw
(rnebstasse und Jrmensisls,), et wre criipe Lanciennes romances W,mé (Silow do
romance vieg us ). Cette néme année, bos Agfém/ﬂaz lo dewricme tome dos Contes do
Lontunce ot é foger i s réinprind ot augnants n 16109, L rourellpub ation
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Wdrm&‘ e 1825, Ce/é—w est r:wjlalulfer el éjé;f&( grlzzw[/ il méé Mo 7 té
w/a‘a/w’wp/mu’é retrowver Aw Lo ;@& awtres. Clest ce rma//w w contribui i b
Md’é é contes. En 7&2&; wrne %w% ;4744;& %J/ﬂ&‘ A Coontes J / 6/&74&60 et 4

%0‘1;6/‘ .

Entre 1576 et 18768, il publicnt doag: tomes un recuecl o lgendis (. Deatihe Sugen). 78

avacent e zu%afzufmf é contes et é é% et Lg Gouvacent wn /ea/ c«ﬁ%w/ é
%Mr éf A\(&C//WL’J/ car soqvent éf fﬂéruz fgy/(/u‘cff élaient éf némes. /grc?&m;ﬁe/u‘ a

éf dejer en suvant cette éfa& : éf contes remontent /my / c&;wﬁe/ a A sources W/Léf/

tands e A éwé qu‘ émfﬂmr dos sources éerites.

Ext-ce e est seuloment w/w';%?mémaééémé? é/Mw/‘u}/& fmm/és
@Qmm/w/mmzmm%&é%m@ ce g je b,

Les contes @4@5 Qrm ol ew af/rmm/ mais éé% /p’mé/zw Suscllé an
ausse r@mwxu‘. Auwcane r&?&a’wp té émé ot e%&f 4 vvant é grwyr[

Montricl 30 dbcenboe 1966

Les frives Grinm vécarent %7@7/4 ewsenbls et menivent wne vie do célifutaire.  Pendint
@ ans, é{ @6 ne vivent Mréw tw/sm/mém; é %}‘& é WM Mais
en 1876, jw/ wéjﬂéruﬂu‘ :’%76 Lewr L‘fd/ﬂu/ constste é//éréleo cé;cﬁ et 5/455(/' ' éy
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susreges. ot ly /MM& o mener sur /éw éw/fﬁm rectercles ot sules n
1819 par an doctorat honsris causa db Ouniversité do. /l/lw@. Pendint toutes lors
wnnies, i sont cncouragds par le ¢ princese Welldlnine Karolwe do Hesse. A by mort do
e, il coniragent chey bour swir Lotte et il 5 installont dons n émwf/é

nodeste. Quand Lotte se marie, é/fém doivent Ma/&mmfm

/I/lm‘r{df S /'z/u/éer 7967

JM Qr[/m a W fruﬂ% sur %/rw/m[ra %M% L &/ére/ru'er lone de sa

erumo M tradte é %ww,/ A JW/J é é/éﬂwfw% é nots. A //%4%
/// / avact ﬂ;c/(/écrééf sur /uw/;y&, //Ayrwmu‘ ////M@éf %w/&f é/zzmcra‘

W%A A }L%&Uwfb é//fe/u'er WM /f%u% se &m& entre /ya/wr 7878 ef
/ e 1879. En 7822, / /‘ﬁf/‘ﬂﬂ% é/érmef tome /0‘”/‘ /&J)// w& /‘u/ / EL‘@J sur é S

ch& fl”?éo/ WLM Ww/ﬂz&@ é’f&f cLes Cﬂé:pér ﬂx//fﬂylc&f M

( Dwﬁ% %ﬁfi{& J et wn autre sur éf rusnes.

En 1825, WM se maria avec Menriette Dﬂrﬂ%{& el ce m’e&‘///{) ce /zwme/a‘/w ézf
ve se JM& /g Ve/carsz/éécé/mf années é brods exm:xm% /laf/’l&)ﬂ\/ ce /w WM adt
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jw[ /«,Md/ zézd; tomes W}&f sar é/rzlmm& et L/ termina é L‘rd/mé/ﬂzf
KM[FM/7377—7&34‘/. éﬁ ausse an Wﬁ&;af éy%i&/erm%

landls e M/W ¢ e tout seilllo tome 117 dos Kindor -wnd Hawsmirchen,

jm%f enpugé conne /%w o Luniversits do Gittinger, bandls e M/Wy&
yﬂé comme MWM& Luis ab/ajﬁ'r do 7. 835, % yﬂé comme /%rw.

Eu 1837, £ rsi Guilltame TV nourat % ponplaci par Ernest-Augute . Etunt

A&awy%/w autordaire /zw Jz}/z//érz?éajea/; / réﬂ%ﬂ/ 4 contrat A%/%JWJ et [zauf
broes é ses E/L%és/ Aﬁf ]m[

Le rot f;&é/fw— gu%zww é Frusse covita %f&f grm comme W% é / Mm

A sclences a‘/‘éf%rwj z‘b/zuu)zrjéfé /‘@M /KWM @ ca‘z‘% et
sinstallrent é@mm i Berlle.

Montrénl, 9 mars 1967

En 1848, éy[e‘m Grinm conmencirent a;/é'w lo réddaction un dictionnaire Kistoripue
4ol @w Lonande i prienterut /7@ ot e son erifin, sou Solation, ses wsages
ot sa y%ﬁm L tiche ast &llment inmense p é/éfmwr bome e parad gu'en 1657
ot seul, Mw volumes furent éditis do lour vivant. Willeln nowrw bo 16 dbcenboe 1859,
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]ﬂ&//ﬂu&@m’f é// auvre et i/&sf mort 4020 %@LA& 1863. Les ﬁ%m{
euterrés au cinetitre do Matthivs, & Baéb-&&m@/.

] iz %" 15 /w éﬂk é;,wn‘ fé Mf@/&%j&zﬁr@fm / %M WLVMHL&W
/aezu/rr/ 4&&%&4&& et &est tout récemment, sodt é 4‘/@;1/[& 7957,/4& 45,2” Vﬁérw /é

él‘ Lonnaire /L%wb/ /ﬂu‘

Twcoba W porti s é@wlffu Lonande. //&w&é&/mﬁw (7@
%{fwéfwvwé consonnes @M éf @w EII/MJ%U/ connues sous éméé « lw)é
gr[/'wb ». // Ecrovdt ausse %Mkfm'r& é & @IL& M 4 Q&MM&A Daufscé/b

gw_é/.

Les é\l((%f&f %&a%ijm, Au‘ é Wwéfw 7{@@/ 1/1/7/10 /a,v
e s éwé recueillies s pour A composdtion o ss gpivas dosa femém

Les contes éf/éﬁ %%&5 Ké Sreres gfLMJWLf ;

: Béwé-/ye/m (Sclneewittehen )
 La Bl bois %r/zw/u‘ (. Dowzrismgp/
- Lo P Cﬂéj&'ﬂ/b rouge ( 7{0‘%&1/ J
/ </ 7/
- Les Muscciens é Bréme ((Die Bremer 5%«4%/%&1//




63

it ot spewette ( Bridbrelen wid Sclgestercen)

HMansel et Gretel ( Hiinsel wnd Gretel)

Blucle- /\%ﬂ ot Rese Rese (. Sebecareifileon wi Resexrst)
Rorce (. @Ws//

RW%@ /@Mﬁé@ép/

Ton Lruce (Dawnesdick )

Lo Roi Barbe dours ( Keig Drsssellart )

Lo Patite Gardowse dlvies (Diz Ginsenagd)

Dans trat cece, yz Wi browné awewne brace des KM /I/I%ré azé/ /"zw' browvé @W
/f%ﬁl@fm gf/é/u‘ M /¢e éj(ér&f s )L'/zjéérére/uf é Cﬂgréf pcrrzwé /(M/ écrire
Mﬁd wis éé/f contes /M//M/wer @t Bﬁ%ﬂb A{J %/mu‘ et Lo et Cé,éc/‘m

_r/j//@///e crw////é/ %ﬁéa&%& wne r cé‘ﬂu éﬁuﬂff awteurs écﬂ/{f&f
a‘//zw' Jzu'f//'e yw/mf—zm réusser & trowver an conte M dw rebroude é KM

Montrénl, 29 anil 1967

Pl tenté %& 4 %m entre & conte et 1y Wé Conne o'est deag. genres sont

bis semblablis, il est brés diy W /é, e &y dy ﬁmo
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Lu é et mise par et pour e ée/«é@uﬂuﬂf dans des fw(g/zw, fWﬂ‘

é;jﬁa a‘éf L‘%. lwée&é JML‘ZZ&; ZW&&%M//K/&Q’/ILL est ér\zﬁv/ﬂoé
% éfm’r&. C )aif/réc&d‘/w /e/&é// a wn récit.

Le cwa_‘&//wu‘ a ﬁo/ est ransmes W/Lé/u%f et z/&;f/réfe/u‘ é/w toutes é; méura;. Ow
/ﬂa,‘ retrogver é néme conte @ /J renies méua/ mas avec é mrm&zf/éé tu

mons W!LL‘&;.

Montrial 27 juin 1967

Fmémyu.‘//(/ aﬂt&/&&éé&‘&&;fﬂz&.‘ Les Mfl‘fo/la’//& éa’w& tous éf matons /w/an‘e/u‘
/44. /I/I%ré toud, 2 vas continuer & faire mr&c/gcé sur Us autewrs /é contes I%/&f

Sai z/r/a'/mé/é/if/ﬁéf a %ﬁf cywa gﬁ‘e/fw&.

Mot 3 uill 1967

T viens zé/m/& connaissance danciens documents /@/ﬂéﬂ‘ //mf/é%a £07922,
» {17&,% it paret Tt Cmﬁdj/ tho Fuirie it far S Arther Conan Duytl
Loutewr do Sherldsck Holes. e Zm/,,,é zé/&m % o prives par Elbie Mﬁﬂ ot su
cousine France @ﬁ[ 2 Caffyé/ » y%& 4o Yorksbire dons bonord do %/3745&”&
El; disent avoir réusse zo/mu/a ayufm éjé ew pline action [ Sir Arther Conan
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Dyé écrivit wn é//‘&ﬂ(f é&%ﬁf cf% Lﬁ&é{f lout éf W/wmf lradt J\/%&
Ca m/wfrjw @&W et /:’/ vaes Center é browver é ﬁ/r&.

/I/lwa‘fc/ag 6 We/rz#& 7967

Prur e revenir avee éfﬁ 4 Ca‘z‘yé, w 1917, £ Agf% ot dbeidé ,é/m/& w
/é/a‘fas ¢ burs amies » % Pour a:é, s ont utillsé /%wu%fw 4/47@/ Elre.

Q/uz/z/ é/éx@ ﬁ)% 75& éf /4;%, / eré France avec /zwf/% /w /@meu‘
é)mu‘ z:% &/A /w sur /M&/»’&\é@ //1;5&//24/' France, oy vit Egéa et zziz//mxz
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“'9 L P
g

"o

Dans & Lore //Ir%u Conan Dyé/ o /mf £y Lre /lw Lustewr @ ew wre CW/W
avec éerjw/a'wm %LL‘ M. %fl/‘/l gﬂé/‘a& st fz/e;o‘%af/%ad/ ew en sa

/mwmé @ﬁ%&/ﬁfw Y wa/mé@ ?yxz/i; en

/&\772@ Leprenicr ctait i/ sndpes ot 0 avait janais &E confronts i ceperre é/&m
Jdeclira e los de /me wa@ffw/ nais UW Lo second] JZ
M(Llﬂ%géﬁémw &ém%wmz%/m%y% éia/w&/
M% mo///é[mf convance zé/mfu/afwcfé A/%w; 37//4; A@W
wnaraient /44 /¢ aveLr recouss do un fmfyzp comme é Jﬂ/‘[/%/‘&fjm /é; :774%
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Montrial, 19 décenbre 1967

Noto sur éﬁd A Cmyé

M. E@/L. QWWJWZWméﬁ%ZwW /M. Su/{”%//w
mm%&éw 4‘050 ans sur 4%5j%& /4/@15 /M%s&/ /mw&@ 044;&5
swr éfﬁ%‘

7) ///y d/w//wijé/dwéuw
2 ) Toutes éfﬂ%ﬂff«%% a/d@w&/ra&éﬂw/w&‘@éf

« wstantanée »
D apris li, L est w/ﬂmﬂ/m wjﬂféj%jarm W car souvent, dins ce
Jw& é/mcééj m/eu‘ poir /W W autowr /éffm Fur éxué&/ /4%
Conan Dﬂ/é rencontra V1. West ém&/(ﬂf% C&Wﬁa m%m/o’/m/’u avait
eru'yrmmp/ mass fw/ww/zuf %/fwf /ILI’/ éf /ﬂ;fm M/ﬂj&w J/(f/Z/Lflu‘e%.

Motrial 3  janvier 1968

e m’u’/m browé L revee duns %&% Sir Arfﬁr Conan Dyé %ﬂé Mais é/w son
Z’Vr&/ o relrouve / Mwé Cest 4 /rm%/ém sur é%;&: é ffzaz/ /Vlﬂ[(;(@/w

/w} %& wr /uww/rdv%c/cwééw /\/m/ é 79.20. L/o/rmm%,&e é St fféf{’/ raéf& é
rzcaircé /,// %’é@ éif/mg /‘4// & renconitrés. 87// reen ne nonvedw //w/w é Mais
wrn Iéﬁ]? nteressants, clest ccéo é m%a/er / wnevers /é/@ dw MZZ /é Ef/u/ma@.
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;Ww%zw/wémcf%@,%z%@M/M/Wf
voir comment vivent los Esginasg. l@mw%ﬁrwJWo/w% /Jﬁé
/fﬂ%&éfﬂydéyﬁé/wfﬂm%. Bj{%ﬁ/mﬁéf%éwmmm

clbure si on veut vrainent Uy dbeonvric ! Quéw Wm bl /ﬁfj% wrient
:%/e/ré/‘u/é wwM%f@w@w@MWd/m%JcM%m
meé m‘é/ma Mais M. Garner est %W/Zwefz/af revenw avec Lo

i o

Montrial 7.2  junvier 1968

Sir Arthar Conan Dyém@m ctudii Lo @/&j%a (Elsic avee b puome et
ﬁmwwéfmf%/. Duns clacure dos diag plotss, on retrowe e flote do Pn
(laméne i st sousent MJMW ot aup naiades ). Mais Lsolbye wne uestion
inliessante : poususe ne reroure—b-on gue 4/@@ &b Pan ot aveun antre instrament do
nasigne? Car /wz/ wous ym@ chacure Ajé a5 ronasghons e cellls ~ci sont toutes
M%W Nous powsons me%/@/w’é mmz)m/wé/‘wyf pre

Le autre ﬁgerﬂléfcb‘/b/éfé/ﬂ sir /4/% Conan Dﬁé ; /&f//&f sont wn W%ﬂlﬂf/
Lamains et ,é/m/%m/ et ellis sont do. /ewy%/ tands e 4 litin af/é /mé do

We‘m et Jm%/ﬁfﬁé. Caﬂm% rm%zuv ser Arﬁé Conar Dyé/ A @
latos gt dg rogps dndiides it
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Certains Wfa Aj@ disent iy m//mmyasz el i peasent tre e

e

Lw/@fw Wwf% tellls e nous ls avons togjours inapines, peut~itre cstce A
ﬁxfwﬁﬁmmwj mzﬁyé aé/wyézé ducripions actes.

Al fow do son wfwé J&M Conan Dyé% s «Le j%ﬁ é/mef dl%/
méme sC o ne b ma‘/m/ Werd/&céfﬂwd\/c/u%mrw% d‘/@ww&%@ a‘m%d/
romantihe mé&/érW dans U canpagne. Croive i lopistence /%44/ sorkir

/”'%Lf natirialiste do X Xe siicle do Cpruiire bovense dans /%e% L5 est enfonce, ot luc

fd/ reconnaitre /w é vee &ff/@& é cémw et é y;fér&)).

Montrial, 76 awril 1968

Dans é é//'& é sor /Ir%r Conan Dyé/ # rebrouve wn 4/'&0% /d/ é Woestminster
(d& elte /u/ fél)ﬂ\é éf éwu é % /é/ﬁcé c/crif/(éf Conan Dyé Le /‘mmm{ff& a réussc d-
relrouver éf A@ /auz%/ méme s¢ Conan Dyé wavact /44 écrit éy‘ Ve/réz%% non
dans son ariclo, L a mission do //'wméf& Chuit /é/mm A 7/mf Lopistence A/éf/
mas / /1/)4/45 réussc a f%jf sa L‘/Zcé yA ix/e/zé 4 V%& 4 %réﬁ& ot /[/IWA
liments Copistence @4" el n/ont pus donné /ﬂjm & b apparitizn. Dns son wticls,

oot oo é/o/%fm W/ﬁ%m & r%wufa g guestions dos Wmﬁfa. Lo
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/W/llééfl’/ /I/W& reen éwm el ne Vie/u‘/u/ c%m éf/fﬂ/f{,lx:fj/lf%% - éf Loters
sont quz ld/JﬁlééWK% af/w éf ﬁdz/cwwy% u‘%mf Wb%ﬂr&/

sl o i i
Montriall 76 avit 1968

L% éCoﬂffﬂéx
pﬁn'wfs mz‘wéf M/d/f//d/ ésu’é&/ wymf ééﬁ% é/é\fj/‘[%g&f /é a ew

AWL‘&;/@ ot pris %W% » ém‘/w étaient dos vraies. Mais
/mm n'a réussc 4 mellre en zﬁfa /WM& é //gfw /rzkayar Zlie I/I(yufﬂ et

France %[ Done, w%m%ur /u/ ces /ﬂgéas sont m%zzf’%w, et ///5% ont ew
a/i&/rzwé couvertyre wa/ /au‘—éz‘f& m”/zz% // c% ne é méritaient vraiment.,

/Vlwa‘féag 26 IMVM& 7968

1% b Caéfyé/
En 7920, é; A‘é /auu’j% se sont revues, et 6%{ ol réusse, d nouveauw, /Vre/uﬁ é

/&w % /4 mf/n;r brods MM@%&/&%/IL&JL}‘A/JU Conan Dj«/é et WL
Guarher w%éé dudier par dos perts. L cncere £ résullat est lo mime : ls photss sont
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W%M, cacune suringression. Lﬂ/@%/& est é/& ws@ffw/ selon Lo appert, at
w%éw/%, w/w@f&éﬁ%Wééﬁ%m
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Mais contrairenent aqp /mw‘f%m/ sir Artler Conan Djyé re vouluit ¢ /é'/&
/My ces photss, car il disait Z /W lomaine ne érite s o @Qfma Lautres
preares é/@fmléj@. E%emwéypmaﬁ%m%/m mo@wééjw%r a‘éy

croire. Doncy avoir JMWW o pernis & Conan Djyé ot Garher ,é crvire

WW/ZJ ﬁ’%wm et nov fé/mm /@afm @Q aw M entier. Les &g

bommes MM%MW/M. g%w Hadion, on leiroogant et ani do M.

gzméy. //@WM ts A&/my% dirs & vl et il révssi i voir 4{5/@/

des Lotins, z@m,w/ 4/{% ot dos ondines. Tls oyt sowent ant s jewnes

/% ot /w/ W dons lour direction, ls zéz%% derivaient /if%f%w conme
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ML fw/pévﬂm&. Cet homme est consi /éwrWWb£W5&m6 cfm?m%,é
Wéw J/Loﬂ/o/ﬁafcrﬂm/}//eéai‘m%,

Montrial] 37 i 1969
Retowr & mes /‘ﬂCLAfCﬂQ swr ls autewrs é contes : C&;‘éf perr/wé.

//&ff /w/é 7,2%//,1/&7 7628 @ Furis. Jssw JW &res Mw&f/ L/@W&f et
saears. %5&5 éfzﬁ gffe//‘w&f aw m{%& Bewavais ((Paris ) a‘o‘é&e/u‘ sa Zaxx&/é

/ﬁmf vers 7{)_/ 7. Laméime année, /r nscrit an érrcdzo.

En 7663, C&;é perrmé est c@é é é /Aé‘%lw Wﬁ'&z.‘%w et &L‘éfﬂ’r& Sous ég y/w J
Lowis X7V, En 1677, L/e/u‘f&/(‘/ /AW Frangaise.

Hier, ' rece ma voisine Puckire en visite of  jitais en brain &l W nes rechorches
s by, boite ot Ls QA/{WPMM Uyé% W fuck ane remasge s senséc
Put-tre go L Kebolls n'ainent ¢ pas b croisantsls  Clest wne piste yém/ Ce
natin, jo loar ai laissé dis bouts Jméé/mef £ reste é//w‘/b% Qué sait si ce
West pas e cell e consiste lowr alimentatio.
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Montréall 70  juin 1969

//MJM///Lé avait @a% moins é/m/w w/w/& lur avais Lrissé. Mais &
75 peste bt Pubicia est revense me voir o ' suggrd & lisser bur ropas //u
@f%, car dtant petis, L ont sirement é/m'm Janbes, done i ot eut-it pus A
tenps o venir clercher loar rotas. EL est rainent e cebe pelite /44/@&‘ e
é@f e /CM/Q mention do ces étres, Ly L petite Lt en voir sowvent. Cest ce e Prulbe
w'a dit. %«/@é e je i liisse un Wa%@ /A Cpousrait s /mu%/ c/b/éfov

comme EKL& et France!

Montréal 4 soptembre 7969
7{@‘0%/ suwr éf notes /é C/@é pﬁf/‘[é&é

T 1672, Perrawlt marie Marce (/‘m@b ot il ont uatre 747,@ Jldevient %@
1678, MWest i /&jm Lune %mw & CAcudinie i consiste lelection donoweays
membyes. W éerit by /7@ do Dictownaire do LAcadbnic en 1694. En 1683, Collert
newrt. Clitnit Llomne dont Litnit L bras diwit. Lamine annie, Porraillse butto contre
Lhostillté do Lowis gé/aﬁma Jy@wfmf. Etunt wn bomme G brucle i trut, L e se
/@Wﬂa/w et semet & Cécriture. 7l commence avec dis o poines (L Eniide [ué/w »
1648 ot Les Muss do Trvie vw /O&a/ wodiin). Por losuite, L tonte éje/zyzéw
/D@ém o lunser ot do Lamitic en 1650 et Lo Mirvir s by /l/la%m}f/u@& )
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‘est en 7@3//&0 pcrrmé/«,& mz//é/m'e/ conte en vers, Les Sw rM 4/15 é
Mercare Galant. En 1694, i rajnite b conte do Leaw D Are,

En 7697, LW@/‘&JW&S vy, Contes zife/}z/d/émé@uwé novalitss, A /uu‘e/mmr/ o

/ relrouve éf contes suvants ;

La Bg% aw A(J érxmxaf
Lo LPetit Cﬂéﬁ«ym rouge
J </

La Barbe Blue
Le Maitre c&, M é C@‘ Aﬁ‘é
Les [Fées
CM% M é/ée&fiszwjg éﬂerr& (0 zémlr/
Riguet is Lo howste

V4 /S

Lo Petit Prucet

Montrial] o decentbre 19639
Sl ?(IW&//WM uformalions sur C/Ig'é’ pe/'rué

Zu 1678, Clarlss Perranlt /aﬁW ot en 1683, Lé‘mﬂm 27&. Clust i ce
Wf//y&/M%&& consacrer & /A’Q/wafw% é&a/mf/&%‘m. /M Les Contes
é ma mere / 9//&. //5 )&%}@ é J/a'/%/&f /7%4&&; My /‘M/ﬂ‘&é 1@@0&5/ maLs /

rajoute e noralt i é/ﬁ Ces Listoires jent vraiment wn il /)%me& %f
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%ﬂéa é mére / O/& é&f son tilre vient mettre en rﬁéém / W%&%ﬂ& /w é nowrrice
/émfr& /O/&/ m«%wué% ////wad\/ Luris é 15 nai 1703

/5% ww/éflaw WM‘M é&&f conles aw cinéma A/u‘ ;

Le Lebit Céﬂmm ff/M& (Alertr Cd/msz&/ 7929 )
Cendsillon (Wil Disney, 1950
Lo Bellb.aw bois doymant (Walt Disuey, 1959)

Dans ses contes now /éd o e ra‘rM&/zM é KM C’c&f/é‘% é éfrygmuw ‘an
retrowve.  Malgre todd, /f/ croes /u’/ /& vas éf Z'r&/

Moutrial, o mai 1970

/4/«1; é /«ﬂi@dmp é s Arfﬂg' Conan Dﬁt/é @M é ffm% /Vlﬂ@(/uw/ L5LeWsS éff/&f
éu Jovu‘/we/wr/ a 40 e aw fééa‘w w%&%ﬂ(@& Dans éf géfraf///wwafj//e/w
émé APHr vues é m%&a‘wfw /é‘ff\fyé/%&f Sir Arﬁff Conan Dyé z&/rz;f ce

5%}:&‘ cmme z%e/:w et commence son M%JWWLL‘ e W %Wé/w /ﬂg;rurw d/é
crodre aqp c@a /p) L' W w. A /wué@ d frilf/rruz/ /wméa é/mcmw 74&‘ e

elres feercfues, (b en est arrivé a concluscons. abord, ceiont des en 2
dos % 4 olis D'abord] dos Vi

Lclirent avoir ve é/z/w sopent 4;/;/42 Ensucte s apparibions sont /é /%0&‘&;
/W les feares z‘m/%u'/éf Lo journée ensoleillee. Sir Arther Conan Dyé vient & o
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CWMZ{JMWWWM é confrance A engants, LK/W éﬁ/éf JWE/Lf/L)Lg ont ve

A/éz/ mas s m;&m%&/azdz/ ngéﬁllf/ﬁf rien. Clest w/wcm&m/efda
soisine Pbicia. Depuis g je Zwo/djéé Kaobolds ello dit en voir sowvent et Paulive

/rz,)d/&/‘/w &était é/fmw%/w p@frm/ﬂééc&f étres.

Monticl 2 M 7970

Jal émé mon m’a/ Wrz%ﬂ%‘/ Fatricia. /V[a%wawwwu‘/ ﬁ% /1//745 /a/ /fw/&
wwcune phots; ELD dit e W L v chercher /%zdmf éj@ &/drwmf. Etant
W/‘q/)ﬁ%éf aime W% %w ow/aa/w éj//l;s 4/4&14;%6 @W/ %Lo e/é

ne L‘z/u‘&/éé é éf /fm/& L'/Wm

Les morceauk é/m /w /& éwa/ nairtenant b sir, sont Wﬂw‘m /wwz#m(g A
matin. ELL/)@ commencé a é&ﬁff zééa‘ a é/éw 4%55/’)@ /L'/yzéf&fjw/[//b)/w
//[/é/l/w a mon r@a//

Montréal] # ?éfm@ 1970
Dans é ézm é ser Arz‘m/a; Conan Dﬁé/ /)41/' Lrouvé wee /jdw /u/ n \%f [e/aw&}//

W - «Ce sont dos créutures CM//IL&'/L&JWLL‘/LY lastills & by race homaine, &
maons /&‘r&/érw%éz/ et 6%9’ ol Lendance 4 se re/z/a aﬂéf /w//w certacnes, é éﬁ/w/
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s

son prites par tradition wniversellly i aider aup travaag d néagy s WW osw
ctablly dos lions zéc%maww Lis». CWM/Qf—WWﬂ/W lur confrance ?

Painerais bien /o% Viennent m’wider avec b ménage do mon bureaw. T ne trouve m//w
ﬁa%mfmw w/w%m /Lﬁm/&wmf/{a i jour jo vals russir i ctadly un
liew do confiance avec eqg.

Montréal) 30 Jiézmﬁo 1977

E/L‘zuu‘ %z/zé /u/ /& i rien brouvé avec éj(e\/‘&f gr[/m et C&;é pef/—ué/ /')41/' M /é
/éa’& é rccﬁcé sur Hans Cﬁkﬁwp /l/éjw/ wn awtewr Danois. Peut-étre /‘u/ /f/ vaes
réusstr 4 trouver é K@M@M ses contes élant Mﬂ& é wa[a‘ //l%aﬁw

sond cote-a -céte.

Andersen est 16 o 2 anril 1805 & Odense, Danemark. 7 vient /Mm’% brés modeste,
L opire cordomnier et dlure w&/é/ﬁf Cdpie. Dis s bende 7{“&/ Andirsen montre ane
inagiation sors borne et iLest cuconrag’ par ses parents, surtout pur s miro g af/ﬁfﬁé
sypastiice Etunt 7&/ i, Lost brés fmé/af o mort do son pére en 1876, Dis
celte o Llisse tomber licols Cpour costruire v pebit theitro ot dis marionnettes. 1

singhie W A L@ f[@ ot do jﬁé/mm. C’af/auéd cel hofhe /w/
écret Jw%mier é/r@ : La LPetite FL/é 2t J%M{?‘&f Lowr cette ﬂgl.‘ﬂ{'f&, (/5 ! 1.’/7&(’/& 4

%«/ 4 sa mere /w a vécw %o//rww misere.
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Montricd, 2 novenbre 1977
Hans Cﬂbﬁw& A/zéjw (suite )

Andbrsen veat dovenir chantewr /’7%/4/ el pour riclboer sow rive, Lém o 1879 &
CMM Personne bo-bas ne ﬁ/mu/m séricqp et il est catalagué conme dunt ane

personse ,éfygz/ % W riassit v se lor danitic avee deage musicions, Cﬁff% Wepse
ot Sibwni, et un oot Frederick. f@/ g@ Ces trois amis %ww{ifywé i réalser
son rive, mais sa o W Hldovient pprent bensewr aw théitre Qm/

Motrial 1.2 décenbre 1977
Ktﬂfﬂﬂf auk nedes sur Aﬂ/érje/p

Les roc Fr &w[ WV est tres L’/Lfe/re&f&//df A/Uéfjw et M /é ﬂ E/Ll)yﬁf/WJW/‘& ses e/f/éé
a %ewé z%/rmdér& zéféﬂg& maes A/zéje/p est w W frw e a‘/éx:z(/
,é% %o Le rwfa//w z,‘raf/w /él‘f?&( En 7822, Lé«/,g&i& Fantine &
tonbe do Palyatoke et en 1829, M wn mmz%mf%a . L Vaﬁw /3 pieda %&4
£ canal Holen, z,'w//o’/ao,éw'/zf /Amder/w obbient wn succes m%a% En 1855, A

ro J/uw /é / /mf /w Zo /fr/rtdfra \ﬁ/& RV //mwr my& en 5074& pWé

RY2 7 /C/%/é/ / éerct kd;ir&f et é Triton. En 7&)’5// Lé/ SO premier roman ;
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L’ /gng;wfw /zw ﬁéuf/u‘ w z}e%fa% succes. Dans é méme année, LW& éf /mzu’em

%ésdé é Contes /Eﬂc/u‘ar// maLs éﬂc&&f\é ne VL'e/u‘/zM.

/I/IML‘MZZ SO mars 71972
R@LW sur éf notes // Hans Cﬂ;wfwz/ AIZA’J{.’/&

En 1857, A/lé;e/p écrit é/na%u‘& é ses /wfu)z/éf : fmérwu‘ wn Bonimentenr. Entre

184042, % A erz/ o ses soyages i L'/mef bopridre b train o lo
//eme% a‘//ui /)mmélw e/bA%r/:/ﬁ/w/ en /L%Zb et en grea’/ PW é f}}«/ﬂ@ é
relowr, l/e/créé é Basar Z%M&/w est cww%é comme é n@%u ém; %yr&f é%ﬂ&

En méne L‘%/ (o rensmmée é Contes s'est accrue.

//cwrwwm a/L&WJe%&éCM&A en 18358 et wne troisieme ew 1845, Ces contes

W ont jamais G dostinés ,}/&W@ s on L5  sowvent considirés comme tell,

En 1847 ot 1648, dog noweaqe tomes dos Contes voient o o, et continuent & voir A

/ﬂwf m‘%”w z/f?afﬂé/w//d/ Nﬂﬂ/7é)7a2 Alo/iﬂ/l/é% 7875, A/[A‘Jﬁlb fmﬁ ésmz/
gf et se %ﬁ&/ %wrﬁ&djéé/'tm @ 5’en remetlre m/ééemm‘ et mewrt b4 aoit 7(577)_/4/&5
S MALSOHL é Rﬂ%@ // est enterré aw cometicre é Assistens, @ C%a@ze&
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/V[wu‘rag 2 il 1972

i trowvé dlaatres infomations swr Hans Cloistian Andorsen. 7 étact recones pour
decopages en papier, dont e /M% qetrimement %{w ef/{mwfa sont sowent s
Danenark, surtrut pour lis dbcorations do Nocl Mais ilvoclait tre reconnn en tant e

pocte [ ?7@/. Dicns ses contes, on rebraure soavent wn syt s Cintéresse M%J s

wnovalions, comme é tracn.

5&%&&/&%

Les Habits 6@7( é / e/}zécrw
Lo Vilgin Petit C/é/w/
Le 5@7‘/4& Sollut fé /e

La ijﬂ‘f& et é ramenenr

L Reine dos neiges
v

L Erincesse au pebit pois
/
Les Cz/iw Saurages
</ </
La M 4% mé/u‘&
L Petite Fllp any allinettes

L Petite Pracette

La Petite Siréne
Le Br%jﬂ' (une M/&[LJM/ éﬂﬂgﬂl{ra é‘lw et é zﬁ//m /MW&%&&/
Gfdm/ CZz/uw a;‘/ pelit Cé«é
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- Le Cr§¢ﬂ/_/,

- L Hewrense /:m%

- LOubre

. Le Grzw/ Serpent é é mer gul ,é/éré 4 Sremier m”% fa/z/yr/c,ég/w sous
/ Va4 J/ < S

/ﬁlfé/u‘%@

- Les Cﬂé:wm‘/w rouges
</

/‘Z/m/mwc‘, o ne ra‘rmow//éw t{é KM zéw ses contes.

/I/lmfrmZ 6 Juin 7972

T trous an e cateur i et dos contes et it M%/mé 4 /A@w V4
apit bo Weller Seott, wn Ecossais né 75 avit 177774 E,@Aff/ st b neaviine
%w /Wé@ QW/L/M%M/W&@ nois, Lest atteint fune
/qu%fa Jest /M/Jym; ce i £ laisse boiteqg o la janbe dpvite. Ses s et
decidoct do /ij vivre Wm/ acr c@a:b/m//\w. Clost b5 /u Ldecowne b,
nondo db ses ancitres. Quar son grand pire meart, Lretourne visre Cé@aymm Su
,,w‘fyém;m ses goits Lttiraires ot il Wé/mw ot los toutes do S, cpeare



/I/IWMJO /WA‘,WLA& 7972

Suite é /'KCA/‘CA’\ sur W%er Scott

%W/a’ué d%&%&wéyw A @w - Bltallon, £ Eranguss
OEpaguol] & Latin, & Gree. Aprise ctudis, Loomnence [\b/{@ Vs

éfar'fuy sur E/(&Léiu// l/r/ et mj/w éf ﬂux/é éfﬂ‘t'/‘&f et Cd%‘//éé récentes.
En 7792, & @a é 25 ans, W m%rmém @uvre é Cé:af 6 Juerre /é
Aﬁlﬂ @ v A é”m%a//,e/ /%érm//ﬂ%wéw ﬁwa%mmwm&/é

o L dfomes e pomasipcs. A %é 7797, l/j/éa«w/ Cllarlitte Cappent,

/irf%wzgm&/ wec gui L puatre %us En 7802, er brois tomes do
W bcossaises - Les C/@Lfi é /rLc//z&fz‘feg é é %ﬂm&’ér& écossaise /w/ CML‘MA& a é

ﬁ'r& connaltre. / / connalit WZ/‘\//%/ZI[.WLCC&)‘ en 180 3-///‘&& aw Lal té %rw ///Z/L&ffre/

E/Lf/‘&éf années 1807 et 1873, M&WM{&%JW mvszwvrzja‘%b

anenyme

- Maumion sw by batiillo do Frdion-F2el) (7808 )
 La Visiow do Rodbric, b dornier i gothdl Egague (1571 - poine WM//
- Rekeby (7873 — caoyme.)

- L /x/zwﬁmé Liernain (1873 — anonpme.)
- I/l/d,l/e/‘ég (1875 — /uwvy/rw/

84
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Quétee, 37 sctebre 1973

4 ’@/Ib/w;wm mes recc/efcé sur Weller Scott, 7/&% aviir réussi & browver ww moment
Lre.

//mwy//«ﬂésmmmmcf/é;m%m. Vm’a)m/a‘ééaéfwéswmreg ;

Lo Lord/des ilos (1875

Guy /VIWW[/M / 78, ﬁ — Anciny //w/
S N

Contes domon ite (1876 — ansmgmeyon y retroure Lo Nin neir ot Ol
M%q. //W e o brouse ce Lore,  peut~étre ue Lo Nain noir se
%m/ dos Kebolds )

Reb Rey (1618 ~ anongme, disant & Custeur 4 Waserley)

Contes domon bote 2 (1818 — anongme, on retrowse Lo Caar do MidBitlian ot
La Lrison /Wf/’“

Contes dimon hite 3 (1819 — anonne, La bisncte do Lanmernsor ot Lne
{j/mé Lo Montrose)

Contes domon ote # (1652 ~ anonpme, Chitean durgerens/

// @ ausse écrid é roans /&L‘ﬂf%&f ;
Joardet (1820

LA (1820)
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Le gklwmféfa /7&20/
Kenilyorth (1827)
Lo Dirate (7827)

//d/ écrit W/tua‘f&f auvres entre 1827 et sa mort. //nwf/z&r{%é 47275%&/ 2
1832. Wiy o s Wzécém/w/z trouve dos Kebollh duns lo reste do ses

@avres. // wf/ﬁfﬂé reconnn /M/ ses romans @L‘ﬂrf/w; o an /erj%& %ﬁwp /0%& wrn
rﬂ[g JW}(’/ z@z& / u/k;‘ﬂra re%

Montricl 37 //Lﬂf 7974

Mon nevew David est venw me rendye visite cet apis wide. Dipuis /émj années, L
Sintiresse & b watasy V4 v pus it 57%/% bon )@V%V en termes olyirs by %M&
entre %ﬂ, %L‘%& of zé/ém Jovereis e je vins do browver wn autre domaine
b rechorchel Mn'e W /mﬁ/ Luw auteur /w/@ onne W/ ~TIRR.
Tillien. T éerit dos romans siv o rebrowve difdirents & grogpes /aﬁf%%w  bs T,
L Ores, s Nacus, ete. En plos, i bien conpri David] L méne invents un %ﬂ/ﬂa
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Montrial, 4 W& 7974

% ’u% browsé do /%mém sw ]ﬂﬁ KM% @Le/ Tolliien. David e méne voul me
/f&‘ef ses é//‘&o’/ mas avec mes cygm et mes waf;//a ///a/'/da vraiment % z‘% é[gs
lre!

Tout /{LA/‘J] RR_ T#[Ze/b est /Lt’x/é\_))WW 789.2 & Bgmffu‘a}b, czpﬁ[%&é/é
Sl Se nire provint /w%u'% do commercants, tandss pson pire et /ﬂyuw
M Comme / a é /mﬁ/m; é sante, J‘&f/édf(%lff M zé /Wj(/er/é([&fer tout g

reste é S %c& /rég é BM%@/{,/ en /‘il7£ferr&. fz}fp/éf& reste en ﬁ[%& et meart
é/ M/w;zbm:‘r@mwf en 1904. //af/éeéjm b fu‘%ﬁup/&o cﬂ.‘%w/ A

/\u& Francis /I/Ifjid/b/ mass, é 790}; L/L’Jf/éééjﬂw 4&%&%/@&4;&5 tantes.

/I/lovu‘re/ag.ﬁ_)’ %m#& 7974

Notes sur T RR. Tﬁ/éelz/

En 7976, . %m& EM Bratt, wre Mw% Fur éﬂuﬁfa/ 4 :eyﬁ& z@w L
[Wﬁ& Fu%erW& Lremicre gwr& mM Mais é 7977, / est rapalrié

/011/ cause éjﬁﬁ@é z‘rm&». C’afﬂ‘/c&/fzmmf/w}/cmmw J\/J‘%W/ﬂd/
éf wbﬁt}wéfwa‘/a&'/&@wé E/ /é/—&u‘—g/ &MQ%zo/a‘
commence & l‘r@y/u!% sur éf ﬂyuz&s zéfbgwn%w - Les Cwu‘a;//er@
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st ,,7/%%0 /()yé/ o 1919 ot banail b comme @% wr /f%w{r/ @Méo/
Dictionary /‘4.7/00 79.27.

// nvente éacw% /ﬂéﬁﬂrw ses %‘ﬂb et oest & ce moment 0’4'/[@1/.%60 BL% é
/‘[#ML‘ et L/&% é / ecrire. Cest une de ses C/LLWCJ /za/ er/ é maruscrit avant

‘un &&wg Yo en 7937 A &479500/ c/wﬂuww&é/ éerire Lo Seignenr
e ki
ﬁ/é/t«%«é et L/&ff/«,& en 1954 D%w sa stritie, é éll‘& est W; aip/r/u%ucéd.

MM&ZZKWM& 1974

Hier ww//a Wmé 07%&; cf/@ decide db laisser éramé/mééﬁ boite. To
éu ac é&ﬂ&/ ziv/mj morcean écrﬁ?& avec w/mééum/ éémjwméef 14;4%% Je
ne Suis revend /u/ ce matin, et TOUT avait qé/ﬂa/. Sai c@c[é}wﬁd et 4//7 avadt
mauwfrzw&é crf?&f j’@m&w%%& é/zww/ [tzfmﬂ;a% élaient bien
ﬁ/me/&f/ aw cas du éu@bépuéw/ Cdc@,/ seradd venw. EE non, %‘bw sont é&l/
/é/me/&f. Dine, Lé awract A;:/z/é Kﬂ/ﬂ%ﬂ/ /L’/LL‘&%@W 44 boite. e n'en rw/@w/zw.
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Montrinl, 12 décentve 1974

Notes sur TR R. Tillien (s vie)

Tolliien winait W A @mf //Amc/fjéw & lngue 57@& e 1924, En
1925, il wsire ls lngucs ancicnns (ngl-sagon) %;4/ D 1945 jusg'isa
retruite, i crseire 4 @w ot o Lttirature anglise T est aussi Wﬁ; do dialocte
nercien (mercian) do vieil s 57@ (. f&éﬁa/mﬁf en Grands- Brdagne entre 450 ot

7750 ) et dv /Vlyw-@éa (7750-1500). o awsi casein Lautres @m

 permantgcs (L Norrois ot & Qm%w/ ot L%dfé /ﬁé&w/ lo Latin, lo Gree,
O Hebrew, £ Gallois et & Finnos.

fy[oww newt .79 %&LAA& 7977. %/‘4/1}6/‘ s sa z‘mé/ %ﬁ’\é st nen, L/Z%}w.

// é rW AZ 2 %m#& 7972 a‘/é%'fyrmer sur sa W Beren. // est enterré aw
cemeliere Wﬁétffwﬁ’/ a %J

l% et Beren sont A@é{/;ﬂﬂtfy&f zéé Terre é/l/lbélo//a/}/zb et Clest é
prenier m%é Llant E//f ot Honair,
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Nate sur son wqvre

// @ iuvente et U%L/L&/ wn wnevers tres Cﬂf%@ avec sa M‘Wﬂm et son éfw’nz Jfé/x‘f/éf/
Mz}/w éu; @ygg et éux c%zuu,

Liste é ses auvres

Lo Hobbit (1937 — Bille & Hobbit)
Leafly N%zé (1945 — Lewillh o /Xzfé/
Funer Gills of Han (1949 — Lo Furnier Gillls do Han )
Tie Lord of the Risgs (19541955 - Lo Seiguer dos Ausean )
Ue ﬁﬁm@/ the Rigg (195% ~ Lo Compunanté e bnness)

o The Taw Towers (1954 — Les Deag Tours )

o U Retwes of the Kang (1955 ~ Lo Retour Loroi)
7. Mma ,,/ Tin BM/W// (1962 — Les Aventures do Tom Bonbad i)

A Zfb maort é Tﬁ/ée@ lewrs aeuvres sont restées iaclhevees et o'est son 71 C/r;%
weo Cuido do Cicrivain Gy Garriel, Ky, g /A Cprésentenent i & Fuition do

certaons L‘r(fé&f ».

DW@ /a }L/fﬂf mort avart /1// }f/ conmmence a4 r&%/me/u‘ nintéresser & ses é)ra. Cui
st so 4& /0}4%45 @/ wfaué/d/é' é KM&%Q
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Montrial 3  janvier 7975

T s Laates infomations s TR R Tolice

Ses deap eré s pasions sont l @Mf'fw ol é/[éyé; o peu s dissocier do
sowawre. N réssi & créer do nowellis @w s pour L %M /% bl Terre dv
Milew. Prur créer ces nowellos lingues, Ls e do cells ,4/0 geistuntes. Pur W/é/
Lo décidé de rendfe ls woms 44/% W/Jf doverses @w reellls. ot
/@é-fww Uos noms des fumains ot b @w dos Rebrrin (Eorl Evmer,
Uheodon, Evred) Mearas, eto. ) et b Vieys Norrois s pour s noms des Neins ( Duwalus,
Narviy ete, ). 7w aussi tilisé lo @Ii&/m%w cpour ls ancétres dbs Rolirrins
(Vidonavi, V%m@ ete. ). Tolhien se passiome pour ls lingues construites. Ha
sousent it e Liwention e lge it /L/L%/zw Lart, car pour istr %@f aussi
coutruire se propre 7:%@@ woir sa propre Listoire et ses s propres émé i vont
dimontrer Civolotion do by @‘w O retrowe ane dicaine do @w construites dans Le
Seiueas s anneaug. Cm&ém//z/@fa MWMMM&& wne @w ot lh
brudilion 7 A wgprine, L done conge son propre L%ﬂ/ﬁ&wp dins %u/sas Gngues
powraient s userre. Ce /4// ine par dossus Lok, &est construire wie @w o o b,

lerminer /QM é@«w Clacune dos @w construites m%&; %J&m& »

se basant sur [Z /M% é @w Mfl{fﬁ%.




Viice //wéw anes é Z/ww
VA N4

- Adinaic /@Wé Nimenor.)

- K&é//@wé Nains )

_ A/m'f/,,,é /@Wé Orppes/

- QlUlenya /@Wé Houts Eks )

- Siudarin ( @wé Eles des Terres do Miloer,)
 Wstron ow Swil Phiré /@w commune dbs Hommes )
- Vilwrin (. @Wé Vilar)

_ f/u-ffw /@Wé Rederrin.)

92
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E% / inwenter &m&f @w/ L/ wwenta une écriture

P P9 9PPYT

tinco parma ealma guesse ando umbar anga ungwe
t P c, - . c nd,d mb,bong - ngw, g
h b d dhkadd

sule formen  ahsg hweesta oanto ampa anca ungue
- th f fiph - bwe, ch nt, dh mp, /-~ no, - ngu, -

oo a P o g QO

nimen  malta  nolgo nwalme  Gre wala  anna wilva
n rn s 11+ T P R T

y ¥ T 56983

E
rarnen arda  |ambe  alda  silme nuguer esse nUQUETE
v rd, rh | id, th = 3 ; 3

AN d A o

hyarmen). Sindarin yanta re

[ia]
i

h - -, - -, -

FONITRP AMANES
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/I/la/dre/ztg S fevrier 7975

Mo nevew David/m )a%a/é A é/&éaj@ t jlai decids. %‘m wre mé/w

%Mr fout ces genres.

E&/Lfdmf

yA W est /iv/e/zr& &L{C/f/u'/‘(’//é/‘éffllfllllf éz& s récct an tfg/fme/d L'rrzafwm/ /w/ montre
J&w?zémmf wn W jy/f/%w el est soavent Z/Lcar/w//ﬂj % uﬁé‘fa‘va M / rruftion é é
/:%L'&

lW /15/%7& éﬁm/zyﬁmﬁz/‘& é K%PZULZ’S comme éf réferences 7%%@/
/ tuverture vers /uwwzscaz/u‘ o vers de/iwuc, é éfffo‘ entre é @1/ et é m/

L naissance do é/ép&jy remonte i (. 7&%4& A /A/Lf%@fé avec é romans commes
VA Oéjjﬁ/&, ow aug romans M/’V&%«& 4 /Vlyw ﬁ&/ conme los \éuué w%ukxum.

@L%&f wres é @uvres w/é'méu‘é é%ﬁé&f WbWWW&, comme & Terre
Ié Ml 4 kfyk/mr é anneayg.

Dans cé:w& é ces euvres, on /czu‘ relrouver J Srents /erjmja /IL& sond récurrents / wie
wavre & ane autre. Vol ane Z;L‘& nen Kdﬁmfo’l)& é /e/.fﬂ%&f //m relrowve
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Le Dym - Clest é créature é /ZZA /?wé//& O £ retrouve sous J rentes formes, L/
/afza)wéazéfmm L%fﬂﬁé‘, :4717, mx%émméwcﬁa‘/ tu 1o
cruér 4/@ Clest un r%&é /w Lent souvent wr rﬂé é/ﬂ%p é trésors, ow é /e/uz&;

//L/LC&)’JEJ. ..

yA ’%‘_, De é/fm%é Latins, /af&mwf azéo/lw veent sauver éf W //
/&fﬁ% é /MMJ é/xe/r&kwp et Wa’. Souvent A/mé é/w é e gz}p é
A//M, ot Jwég é &Vm}zﬂfwﬂ/ é / @W/b /o‘w‘ Gowver son W sera ra/mywé,

Lo Nain— Lo Naiv vient de ly 7%46 /wr%, //af/daf,/gsw/f%m barbe et vit
sous terre. jﬁglb é)’ wuyres Aﬁo’ éf%pﬁ% 2 é retroqve, % étre Arz/ o nov.

Le gﬁ%—» //rwm%W% /\/m/m/f é/rW maes L/EA’LL @w%mm
it 'wf/mém. //yaéwcémf/@WéWéWwémmrm. /A
&ff/wcaéémua

La fie— E%r ésente %&&//m retrouve a /L‘/sz/réeaf éc&l/w @Wu Cest
J{/w)e/iz‘//réc& @ a% St é é/mj /aa‘ se JI//&UC/‘. E% ya‘/dffmé en @Ww avec é nature.

Le 7;0*// - Créature rés /cw @ﬁéz/&/ mads /Lb/ﬂ‘ﬁn% wne 1vrce now ﬁ\ézg // reste
sowvent i Bicart dbs Namains et aine micu viore dans dos endyoits Lointains.
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La C[’//Lérf/ - Cre/aéa/&/émycxmf é é yf%ﬁn%& E% est rjéfeffwz‘c/& é/jo'
stavent comme wwww//m‘féu‘é fuéf /yé arn 01/744 éﬁfmp et WL&/LCIL& zéje/rémf.
E% sert souvent é /'llL/

Montrial 1.2  juin 1975

Suite é ma rﬂc[ﬁcé sur é %/nxfﬁ/e/ﬁw &fém}a

sz‘@%’

Le Ml‘z&ff'flw est ail//e/mﬂ/ Z{‘[’K/fla)‘l’/ élé W on relrouve / wtrusion /4 Jzﬁz@f/(fﬁ/ é/w i
n:{%t; rc/zLéL‘&.

Selon Tepetan Todorow, %sz&sffw seract prént dins Disitation entre /‘Wm de
JIL/‘/M(IK/ en tant /w fﬁ/ et une tentative / fgy@fm rzdcbmw%

Sowvent, Lo lras ﬁmf%w prese systinatiguencnt e réaction & 75 éjéé

JW/%[IL/‘CZ /w suwviennent. Celle réaction é % est souvent associée @ wi sentimentd zé

doute, zé/w A et

//%ua‘ ¢ pas c%u/yzfmm%w W. Lo prenier ripeciente L refus do croire aw

chf/mézzfﬁ/ et / avtre est //écce/éafm té chflézlfltl‘ﬁg comme ézd é /wua'/é(d;.
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Les prinegpa thomes %@faf%& sont & Diakls, £ i %Lf&w eto. Bref, ce
sont é /m‘ﬂ%&f wagmﬁu/ car seuvent on & /w é /mrwz/w est fa%zwu‘ Wu‘a,

iLors o /”W £ Diadle. Donc, ce st pas nécessairement o pesonrage inaginair A
est sowvent lo surnom JMWDW lomal! Cétait we fagon do contrer Lo censure,
%J%&/M A Z)@%/@z wwtont do néchancets. Ainsi by autors mettent en scine
b peur ot b nalis Oitat brut.

/V[wa‘frz/dé// 4 %mgf/ 7975
/\/o\/u/ed:o/elzn; gffe/fa}o ; é /Wu%@

Lo not merveillogg vient diy Latin mirabilia /“f/”% chases dbomnantes, admirabls.

Le /urua%%/ comme é/é/u‘d& , est ane /Wm 4 Mf/wéafaé{/ Le récit Wa%«é: se

/wa@ w/mam% ///Mfm%..,/ /é a trés @@ya ) avec des

/mm/uz s %L&f /ar %&M/ (ro, /a'/wa/ /Wr&/ WW/ ele ) et A éf&‘t'/‘&f se
/{MM/LL‘ soupent 414 é Kl%ﬂlff /zﬂéef/rzuaff (. %fmﬁ&‘/ o). Les ﬂéfﬂr&f se

fmmaiz/c/wzéwf bien.

ot ety ¢ Bl st o ot s o
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Montricl 2 mai 1976
Daatres %/mﬁww swr sir Artler Conan Dyé

M avait recu e Z{L‘ﬁ&/émﬂmu‘ /f m%uw 4 /I/[Mfrzk/ Celll-ci avait en deasjwwﬂ/
wre /Ai‘ﬂ/ /lw a c/L‘é/ﬂk&/M/ Ageré, 77 ans, 4 Newr f&%[ra La /auy% éladt avec
S /W&Wf% zb/érzlf é/ﬁfw E/é Vﬂz&[é&f jf?&r é c%fwvw. Mais

/’«/L/u/ K% 01/&‘/424 /@% é Loty c% ont été an;ﬁ% 4 veer an /erjwzzzﬂ& //y)/
avact /zz(f zé JUL'J%/&{JLM et é; /(m%éf JzaM@Mf /m%mcd& é é /ﬂfm

La photographie du Canada.
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Montricd # Juin 1976

T ai browvé Lawtres %/M,fm dans & Lore do sir An‘ﬂ/,u‘ Conan Dyé Souvent, A

%@/0&'/@ rcgo/d[ézf J&//ﬂf@éw% é/é envers éf/gAfa Ce sont K%/u/ en
//a/zwaf st e éf W :.o//rw Svuvert, %&/f/&f crodent //‘u/ o)aiz‘/lréc& ay fies sc é

/zw/wwf écﬂm//w% ot do b conlor d/l/ﬂ%{éﬂeﬂf w/%/

e crazk/zw/& vas mellre u&/gzzf&/émcééé 4&‘& el veur sc e%JW. 5/4/1‘%5/41/&
o /et rainent pas é/ﬂw vert!

Ly, 37 //éf 7976

Mo assistante Joan est venue e/&qgm/w s MQAMG/%WJ ot o m'a dit
/u/ /rmj/émfa vt bien,  Clest tris Jafé/ﬂlldllf/ W/Wz//’m 4‘//1/[0%&&%/”@ m/géé
/Wrwer/éaué#@smm d%é&mJW/lLﬂﬂjw en France! E%/omfxfw
frmyéwmfﬁexzmu‘/ car é/gﬁf& ne M%&/dd /m et c%zp’af/a venue /{LI‘/‘D‘;’K/‘ /ém
W%Jw/d/fz}/

QW vais revendr éﬁm/a mf//w/& 5&74 do Bobserver i tous éf/&%/; ot jo

VALS consigner mes ﬁém/zu‘mw, Toan m % fE/?W/ILU‘ //w Jz}/f’/ e /u/ nes %szmf
JMLf/gL%’/ %L‘/w% ZS C#W&J\//lalff&f M wa//v vacs 4% zwéfer ane

aulre e el Je vas 4/@&‘&&4&; éauduw
Je
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Montricl # janvier 1977

Finabonent, b /Zﬁfa/m &b 1, brite s est QW%/& panouie ,%ré e souvent
ﬂ%%'é é / wroser. Je ne ézx /a//t/rz/ao' JIZ/L&/ /jﬁrm Je commence vraimend @ crodre /4//

g /w;w chose i pris i A m/&@ Est-ce gue o’af/wafé /”)‘é’ ait /uz% ot
wn @M é/hf o ménme boite ? Stnon, est-ce /u/ bs Q%rmwd ausse soin é

/%/LLL&’ 7

Montricl 75/%7 7977

Sl rowé an awdre antewr é contes, macs ca me Jl(f/‘(’j%[a,f /w /& relrouve é Q/,;/J
éz& ces contes. /I/[w/)u rﬂ/e%rzwf/ryw&‘%& ces fﬂéﬁé sur éf aunlteqrs.

James Matthear Barrie est 1é 8.9 nai 1860, i Kirienuir, en Ecosse. Tl est lonewviéme
74# A W Se grande iupiratin provient b 5w mére it W tris
mﬁ%m& EW i w dovné émzzf A é/éfm e by Lrant dos Hostoires, surtont cellls
b Stevenson /m% vénirail. Sa mire adorait 5% winé, David. Mais /mzm// celyi-ci
w5t mort, Tunes a tendé do. /Wéw 074% dins L cawur do-swmive en s hal it aveo bos
vétements 5@74&& %Lf/ s sans réclloment g arriver. Mais Jst en cssapant A

cw&mé sa mere /u’/ é/ﬂi&‘ é / écriture est venu. 0/91/ retreave éz& é Wrééé 4 ses
@avres wn 50‘%& /¢o 5 M Dd,m/ // ﬁéle/u‘ wie maltrise 4 / anyersclé / EJILA&///
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o par b suite travailly conme Wwﬁfa/éw b Tournalde /\/ﬂffy@ want do 5 instal Vs
a st cm/f&.

Montrial 10 mars 1977
Sucte A notes sur / autewr Janes /Vlabf@r Barrie

En 1894, L owse Ductrice Mury Ausell] mais bo mariage n'est pus bewrei. EL
domands & diore en 1909 apvis avvi pis v amant. Jumes Basric e put ricn /yéw
Y% éWJWéWL ' Davies efmle//mm;éw@é%m/@
bl inghirent é/&"ljﬁ%& &o Poter Pan. Quand los cing garcons se drovvent Wm é/m

a‘énfrf//]m&f Buarrie éf /uééé&. C@Ubé ca%%éf M%ﬂ/ L‘Cyfw VA
est M A 79 /'u'/b 7957. <. est enterré aw cimetiere é Kirrcemuir, L‘/é/ﬁ //w SW mason

natele devient wn s four £ National’ 77«% Seotlnd, On conpare sousent Janes

Buarrie avee 5&/70509%& é Leter Pan, car V. Barrie est an @W mence, menw et é

/a‘d‘a &ill, d/% o /w%f sa @Wcé é /MO%M/ comme s yom /@ ne
ymfu‘é /45 /rM

Or ne browve fue trés / wfermalions sur cet autews, clant we ﬂgrz/zw m&%craf/ A
ki

reste ménme 7érelf /é/ mort.



Liste /é Mw& wrnes de ses aeurres

A wirdie in the Thruns
— A %n/ eLoven,

- My L@’J Nicotine
Ve Littls Mirister

_ Jbes Glast
_ @z@@@%}

_ e Adnicdbl Crickion

_ Ll May

_ Pober Puwor The Boy Wio Wenll Nt Groar 7
_ Leter Pur in Kwym Guardbns

Wt Every Woman Kuses

W Werdy Gireer 7% m/l%%wé
— G@/& Meredith

_ OUEed

_ Peter and Werdy

— Resalnd

e Drwmatist Get What They Wnt

—  Rey Retue the Pn%/ oL the Beasts Cllorss
— Kiss % Cinderell,

W W Serak Firdlay 2

_ AW Renentered Viice

102
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Montrial 12 aril 1977

Mon %@a/l/wpxm)afwé/w rz?&ézu‘g%mw o w it é/érwé s i
Ces z,‘QL/eA/VIZZ'éJ Jlest s ém’ﬁwﬁr/wé&m éry% /éédj‘df/w)/lb
/444500/%/ //wr%aéw%&é&\ey%@w C/Z/‘&/a:o

/47 ﬁﬂmyéfamr m@uéef/ﬂﬁwwf&émm%//m/ﬂa

’/lzﬁw e pus bs 600...

Montrial 26 juin 1977

Notes sur gﬁa /VIEZ&;

Georges Milles est 1 Lo 18 dbcenboe 1867 & Puris, dans W%mm A
chawssures. Vs jeane, /ﬁﬂmﬁwwm%& b pur 4 suite, %@LM ”
%mmfa /%wf%wm of %&mef dos automates. En 1888, Luchite £
Heitre Robert-Houdbw et dovient b directenr du Hheiitre. /éy Ssente des W 4
prestidgitation meé Bisionss. En 1897, Lerée CAcadinio do Prestidipitation
i e 1904, se tranforne o chandre ij &l meé«mm. A b raissance 4o
cinéna, Lém/ contiact avec éﬁm Lunires pour poussi rilhser é/ﬁ; Cep-cé
tentent do lo disswador en disant e /ymu‘/o\u £ cinéna est oaust pas luttrait &o la
waveauts ot //z/w cera pas s mWa Mais Georyes Mélles dcido tout do
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néme zéfe/zfer /esr/éww& //@:&& w/rﬂ/ecfw a lmu/&f \a‘/gﬂmfr%m wcééfé//i/
M«Sf/é/‘ /‘—ng/u/ est W/& reconnae Mmf

Montréal) # avit 1977
Aéub @ réussc 4 Crouver wi é/%w //lic'e/a‘ /uf& é érw/\a_yer et / /1/)/(//445 encore é{u_‘

foutes ses A&‘m. ///z//o &t Le Voyage /ém élzuw 47902/;4 est [/72('/'&/ /érm/pg
</
j/aé Verne De La Lerre 2 é éw

/Vlmz‘re//ég 5 ?A‘afzﬁa 7977

J ’u%%a 4 fg,% do visionner % 4o geya Mo,

S

Lors dun m%fw Lastronomie, é/r%fm Barbenpsuillls crév Civénement en isant part
i Lassenble do. son proget A vopage dins by Lune, 7. npanic xsite b visite & ses c%érm
do lateller vio Ot fmfa/ it ew clantier. /chfo/,%é ew direction db by Lune au
nagen Lun caron gt

Lo luncement réussit. Les sy astronantes m&r/w Lecowrent Lowvironnenent bnaie ot
wssistent & wn covcheor 4o terre, Faits s prisomicrs par ls Siltuites, Jon autschione 4o by
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Lune, LK /anlazlz/w/d W/Lf d\/.flﬂ/c/%:ézr. leuz/té /ﬂléfjwm reste Wﬁ‘cé /L%fé&
/é/ﬁ/a;/u/’d/rférzls éc@wéé Lerre. D&ra‘mr/ éé.fzz/mmff JML‘W@&% e/bﬂé//:% et

qypesent frm/wém bur captre.

Ficks fw/%@ e

Tibe - Lo Visage dons Ly Lane

o Reddsation : Georges Mells
Scénario : gwja Ml uz%aa do roman do Julos Verne, De b Torre i by Lane

ot du romando H.G. Wells, Les Dromiers Hommes dans b Lune
— Praduction - Georges Ml
_ Swiste /é/mém - Star Filn
_ P@%& s Mickeat et Lucien Tf%y
— D - Clandil et Georges Mell

_ /iffﬁ'/w : France

Firmat » Noir ot blane - 1,33:7 - muet — 35 mm

Genre Feerce, science frction

Duwrée : 76 minutes - 257,56 métres

Date do sertic - ter ssptembre 1902 (France.) — 4 votobr. 1902 ( Ttats-Unis )

Distribation

— 9;«:07&; Meles .'/r%mzf Burbenfouillls

Vietor Andé
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_ FHlenre DEZM%:/%@ A é/iw
_ Bl Bamjém Lo ly Lune

— Brunnet : astronome

. Jeanne /Aé
— D%&/ff/

— FWau‘ : astrondme
— KL’ZL : astronome

Ly% West l /rem%fmv ot /uwg/m ww niveaw do by narration (o
warration est bnécire, W:@/@/@QZ @/%L et reconns powr /g,%wé
bechnigues istantes ot des trucagls i sond ighiris do théitre. [J/%L est lo résllat do
/ém; s trucagts e Melles a tents /%‘w dans ses mﬁd

% inaugure e owsean geure WW@WM : é/{m 7z ﬁMo/é tard &,

/émff‘fw s éjmwyéfm,

MWL&KZZQ{/WM& 1977
Suite é notes sur gwj&f /[/IZZM

En 7897, Qiajz/&f M W construcre wrn wa vlré @z‘; derférw/érf zé /Mwu‘rw/ et
L/J& inme é&—m&w et ses actewss éfmu‘ é ﬁwj/éwu‘ L'/z%&éf éea‘mc/u‘ é %wf@céf é
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Wwéjm%’éﬁ& //cre’a /Wﬂjbxfﬁé‘éa}éf' &0{‘0&&5/%25 Jd‘ﬂfc&‘%fl/éf d\/é

maun. //5)[/%}&, cette L‘ﬁ@wéw&y@ éc&/zé%fmw é/&% en noer
ot blne. Mot touwr i bour /méafw/ richsatenr, scirariste, décoratonr, mackinisto et

dacteqr.

Montréal] 1.2 jansier 1978
Fuméwu‘/ Aédbd/r&&ﬂ}d\/ Gouver ses mu‘ry%w 4967“ /Vls’g&s

Yo Untadl Wiheshers (7904 )

Ue Coskoin Twddl (1904 )

Tk Chaz, the Cllinese Cojurer (1904

e Mermaid (1904

/A &@7  Gunbler's Paradie (1905

e Filirisus Prsters (19067)

Ve Eclise (1907)

Good Glaw Sticks (1907)

S oy Gistance Wrellss Dhotegrashy (7908
</ </ /

Tl InpossiblVogage (1904 )

7 4
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T sais pas o s v 4@7% do tous éjayé, s jo vais essayer Alsivn’a
conseil e do y/aé La Petite Siréne réalisé en 1904, Mais e i doveir attondie &0 o

/Q o mes wjge/w&s en 47%&#&.

Montréal 13 avit 1978
Sucte é notes sur 9637&5 /l/lg/éx

De 1896 i, 1974, /@éa/aﬁf & {0%/,&5 pant pour thine o yape . trves
% [%Aﬂ%)}. Ces courts /fzéfl'ﬂ&f aient //‘a/'a‘éf éfw éf ires el L‘g élulent cmmlé/rc%
comme % a’m/é&'pw/ é é é/zfc’r/w /:17714&

Lanterne sz&& : ancélre % /ra/za‘mr é @wcﬁy&
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En 79735, Jyéwwma‘, //ymz‘/w ﬁfk/@/é%ﬁ/béﬁ&éf/l&'@l{é Yesoins zém

ey enfunts, Larrite ,éﬁ'm ,A/[Zw Lo Theitre Robert-Houdin méyéw ses porte
ou 1914 i cavse do Lo Proniire Guerre mondiale. 1 st i présnter de ptits ectcl
do theitre duns ses studins cc@nﬁﬁryﬂ%w. Mais & part 47923, L. e pousuii par
wn créancier et ildoit ot vendre, ij% /\/apmélu‘/zm tout vendpe, Lew brile
/éfa’m Lo najorité de. Jy% ot &8 soib ditnits, soit veudls, Jw/més Clest
Honri LW@; criatewr do & C /Wa  réussit & retrouver W
u/y%f & Ml aé/wM,éé restaurer dbs 1935,

Hemeart £ 21 jansier 1938 ot oo aw cinetire do Pire-Lackaise & Laris,
D%ua 1946, on cowronne éwW/éaW avec é/n}s /M&%Z

D. W, %&&A/m& o T lbidois tout> et Cllarlle c@&aﬁ .-
«Cétait /MM@%%W&»

Montréal zf//-b%f 7978

S ac commence d/jﬂé éf My%; Z/V[e/éx/w%éup n )/o/féfeff. ///b)d/tdd los
fé fwﬂgfm et él‘&fW comme Le Vﬂ‘:/jf&té/lé 4@, mas éf ﬁ[m‘r&f sont z‘au‘é
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méme mjw% Ulne guestion m’est venwe %&f aveer relw mes notes. pmr/w‘o' A titres
% sont e/p@ézk S ér/ tsatewr est Frangais? /léu’p/rz,)d/ Wé///mmf
Wafréca/ed%r /[\/Q/b/dﬁféﬁééf/ C&/M/Ww@/bé cé;a, \_7&/1&6/‘0‘[5/44
/m’//& vas e/cr[n’//é notes sur éj%ﬂ/L&/)ﬂﬂw/ car cacurn a é;@%&u&/mé

/W Mais toat émAﬂL&/ LKJMLL bres inléressants ot L/&ff wléressant éﬂﬂt}' ces

prenicrs s A W%Lfm'fwmw%

Montricl 24 sptenlye 1978

Joan, mon assistante, est venne /zwz/@. £« ymé ma wéa/rmf zé 4 buite ot
L @ bouré /w% it dovenne inmense. Tamais b ew avait v wne avoir wne croissance
awssi folwrante, /ééd/u”f e je pourrais u e des boutures. Elm'a demand si ol

et o anoi ane e ainsi 1 s crocssance Coptiriew de le pic.

Montricl 73 novendve 7978

Ttaw est revenne W/u/w; Lo dit /w sa bouture v ew wne crodssante b%a 4
[ meis. Mais depuis, é/&afw?mg mmwm//és —4 ]amug/ww’é btres

/477% eccypent /W/éuee el g gpris on 4 5%7& é//m Lreste é%fx
onagifcs> duns U terre,
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/VIJ/LL‘/&Z)J wrier 1979

ij réuss & écouter tous éj% de Ml /«//I@ /rz/)d%fééef;. Lrar
W éj% sont bris been réussis, mais %»Wm rien do nowveaw swr ls Kobolls.
Pur contre, % do L5 avoir tous écoutss ,% v nowean sujet do conversation avec
Alsin. 7 est vrainent ww morde % VA ’Wé/ Lun autre rzzﬁfmﬁm, nais
Lene autre oo - Jean Cocteau Harialisé Lo Belle et ly Béte en 1946 /U agpire
des contes do L Bellb ot by Bite. Albie est suppest me /%sz nais jo vais abord
tenter do browver los %ga‘w versions et ainsi appricier A %M ot los ressemblances.

Montrial, 28 fovrier 1979

Alsie n@@w% 4o Cocteaa. /I/lw/& /z/u'/é(a W&/ag A fz% A
%rc@ é’%@/&‘&f versions éld/ B/:% et [é Béte. Fur m{f(»///”ﬂ; wme/wéz‘b/é}a
wre rwﬁcé sur_Jean Cocteaw.

Jean Coctea est né & 5 juille 1889 & /Vlﬂ;m/z/—,%@ o Buric. Son i so suiids

/w//af i peine & Ede 9 ans. A @&éﬁ’m/ //wf& émfw/fmé/ /4
Waine pus Licols et e bermine pas sou baccalawréat. /V[%ré tot, it @W it il
< %/W lout ce s et artisc //mwé/m comme poéte ot cLeonsidire Jue

tout s L‘r/bﬂu/ aff/éac/f%& /M a /ﬁ& é 79 ans son /re/ru'cf ﬁw// La Lamse
M& élo‘ %Lﬁ/ o ra‘rmr//é% WW . gréc& ace é’/v/ . én’e/u‘ connw é&f
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éf ccrcé; 4/1‘431"7&@ M’/uc/w On éﬂmw/m& é « uwy[wﬁé» Cest sous ce nom
/w)é/aﬁ'&mw%bwrw/é//mé/wd)@&éﬁ7w.

Montrial, 9 mars 1979

Tt o o nom do Laateur do o ¢ prense vesion lo L Belly ot ly Bite - Gabrielle-
54{@/[4& é VL%L&W& Fur éjué&/ ]mxz/w—/l/[arw L%rum 4 Beaunont /Lcéio é conte

e oest sur celte zé/uléro version //w Coctean s L}%o/w%'r& Jﬂ%. Mais /r/ /z/zw'/zw
brouvé éf années ot é conte a étE écrit, L'/ W[r /Jw /('/ /o‘tu:fw/a nes ruﬂf/ru/&; .

Suite é racé;cé sur_Jean Coctean

Dans bos années 10-20, il traraill. en colliboration avec b muitre dos Ballits russes,

Serge do Z)ﬂf[é Hicrit en 1977 £ ballot Purade i sera pisents dins wo dbcor /éf
pr Lebly. Picasse ot wne e composée ar Erik Sutic. Clest on i grice s cette

wavre /w £ surréalime voit b Jor el /,/m b connait ¢ parce /,//l, ¢ Breton sen o7z'm

/my écrire son mandyeste é surréalisme.
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Montriall 15 anril 1979

]%m%f—m 2 &) Peale. %M/&Lem m/&’%m %m‘/w%é
trowvadt WW Jal JW//ZX ane /eféf& Aa‘af&/ /uzfiwp / avour u&/@h& é&f

Montriall 2.2 avril 1979

Suite é notes sur_Jean Cocleaw

HWse lo danitic avec é/wéf& Reynond Kaj/w. VA m%f /é@m oy ewsemble.
Cocteaw adnire o travail Lttéraire do 7{%@ of % inpriner Le Disklowu corts pur
sonani Grasset. Quand @w newt, il e Paris asec Dﬁﬂ» y pour wne
%gsmmé Noces do Ligars por ls ballbts russes & Mote Carlt

Cocteaw a wne Ww& & /W/w M%&Wuﬂé son M Letiraire, Les

%M L‘f/‘r% (7929 ) @ & écrit en une semaine érs //w 561/:7&.

Cocteaw a ew /éslc«r; rﬁéfm anmowreqses, %u‘ wre avec é /r[/w&fm /\/M pﬂé/ /w
L‘Mé enceinte mads ne r(:/zm,féf/dd & mener 5\47/‘0‘&)’&55& @ terme.  ur é sutte, L ew une

rﬁé&‘m avec /wfw]m Marais, actewr éll& B/:% et é Béte, avec EM/DVM)
/,//f%m et avec Ponana AL Brown, w bygewr dont i devient narager
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/l/[wu‘rc/ag,z mai 1979

La Ma/‘& é ma /Zjnfyrw vraiment vite. D ’%/ég Sean, wne /Z/u‘a ne /aw&/'m/aés
wwssi vite méne dins dos condiions zﬁf/zé dialss. Bref ilioit rainent g MMM&

c@a é «W%L&» , car /3 /owo /r%ré /w ) m’ezp/érm /44 vraiment sein, W é
/ﬂrﬂjef/ M& ne /mﬁ& /44 /

Montrial 37 /u%é 7979

Suite é notes swr_Jean Coctean

Sean Cﬂc&me@ffb/rm/mfg&/}%d/ ew 1940, /41/ éerdt Zo/ﬁﬁc&io Br:/

/%% rent /u/ connw wn énvrme succes.  Lar 4 suite, <, ra‘r@m&/é avec licassow sur

%m/f% MW itait Cuni ’éé”‘%""“’/”‘b do by communants WWWA

artistes.

La /W.Vw{w zé ses 7 /%JJW wn cé Jltffﬁ/lééf&/ /w éladt asseg rare z{m VA cuéma
/W/ el clest en i&/réc&z&% J)L;//zbaoa/w /\/ms/éz/ﬁl/w en France.

En gppeenent b dicis LELH 7 /)7/[ L ew wne crise /%Lf ot Lsucconbe /U%w
é[/&f/é &Zf//ww crise W@déé £ 77 scotble 1963. N est exu‘erré@w b CM
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5@1‘&—8@&—4 —5% @ /[/l% —ZZ/—/:WEL‘. OI///M é‘a sur son W . e reste

arec vousy .

En 7955, / a & W& é /AW Frangaise.

L iste zé ses aeuvres (non mv%éf&/

Présics
L Dawedo @M (1912)
Ode & Picasse (1979
La Rose do Frangois (1923)
Coi éerit (719257
Clhir-ebscure (1954)

Le ZEW em (1962 )

Renans
Lo Potomak (1979
Lo Livre Hane (7928)
Les Entonts terriblls (7929)

Pieces zé %2#&;
Roméo- et 7/44:1‘1‘& / 79.24 )
LBl s vewves (7936
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Les Monstres sacrés (71940 )

Cluwvres aWWw

Jean CM@@%WM (7925
L2 Aigle & dea Eites (7948 )
— &

Ornpée (7950
Le fwfﬂ/rw/a‘/O/f%/& (7960 )

Montriacl, 30 novenbre 71979

i enffin brouvé Maz %/MMM sur g%&%vf%ww é V/%/Lawa/ /mc‘w& zé 4
/fWﬁ& version »4 conte é La Bﬂ% et & Bite.

g%k%vf%m 4 V%mw/ née ?x&#@%—fa@m@ Burbst vers 1695 & L
7{404/‘% . est wne rWW&/ connae surtsat conme dant le /f(f/rblb‘(? a4 avoir

wywé ane version Mw zé La Bc% e é Beéte.

£ % ;/M‘u/(/ w &d&%&f‘ﬁd‘éﬂﬁ/ %&%/Lfa@ lg %/LM zé VL’/@W& E% se relrouve
vewve et sans resseurce, ﬂ% se éxx& éw wne carriere [{'z‘z‘e/fw&. E% %ﬁ%& /ijrj
anitiés avec é; A‘W zé gﬁ‘rax/ Au‘ Cra%% La ZVM& é Vincennes (7753 )

est sov rdman é/Ma/A /0‘/44//&
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En 7740, z%/«o& érﬁwa/ld/ TJeane Amériguaine et é; Contes /Varins 4[4 W
4
v retrowve & conte do La Bello et by, Béte. Clest un mf@/w% cntendié do by bouche

/ ane femme é MWL‘ aw VJWfW /A/u/r%&

EL est morte .29 dbcenbre 1755 & Puris.

5(,’5 aurres

Le P@%/ wowelle di benps (1754
Qfﬂo’fdﬂz é /:md: /mérw/rw é /LM;W:Z% L/&s%ﬁc/‘,u:/f@& et z:riﬂ/‘/w (7739)

Contes do cette année (7744)
Les Bellos Splttives (T745)

Le (/%&géym (7754 )

Le Bm—ﬁé/‘&?a/ﬁéwé (7740)

Le 7;/}% ot %Mm& conte moral (7768 )

Montriad] S janvier 1950
] )d/(/'//céf é f% %& une rccércé sar ]%/L/L&—/V[ﬁ/i& Lfruw& /é Beaumont.

Jeasne-Maric Laprince o Beaunont est nie bo 26 awril 1777 & Rowen. EL est
considérée conme é/mw berivain & dé/zfcr voltairement v ﬁjé J%é ot Mém au
//'czuaf«f Z{c{wfj/ méme sc L st W& envers ij& zé Z’ﬁ‘f/r/daf&/éw %MJ
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Cest en 774‘57//‘1/4%/%%& JM///W roman Le 7;%&‘% vérdte, /Mads ce net
/a/m/ 77;7/02%60/1/11&&( wﬂ&afxﬁjm awec La Bﬂé%a‘ [Z/ Béf&/ﬂ%é&f Le
Mugasin é L’/lx?éLff Sw version est une version 4{75& é ca% é 94#%—&%/%& /é
< /
V%L&cﬂ&

ED newt £ 8 %m[ra 1780 & Clavansd,

5&5’ @urres

Lettre K/I//}S/A#/léad‘/ //I/z/w/& WVBL%&f& (7748 )

57/
L ettres é/l/[/rw D Montier & [g/w/wa (7756 )

Lo Nowveaw /I{[ii/&ff? %W, tw B%%/M iustructive et amusante (1750~

V4
— Magasin é /&Mc&u‘w My Dmgim 1/ wne sage gouvernarte ayvec ses e/éyaf /é é
o o/ S
/ﬁmﬁfﬁfmﬁwp (7760 )

_ Prm/m 4o Dstrire suinte, s pur Lorsandes el pur riponses, pour CLivstruction 4o

4 jewnesse (1767

//wfruﬁ'wu/ Sour és’/];&ut&f qé/w /?u/ entrent /@w ég m/ué et se marcent. éu:f ;ém’r;

s cot éat o envers ;jwéw (7764
Lettres  Enerance i Lucie (1765
Ménsires do Madime ly Baronne do Battorillty, ou bl W%Aﬁ (1765)
L Nowwelll, Clarice, bistoire véritablt (1767

_ Mg éjw{m (1756 Loudres )
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C WMagusin des sawres, arbisans, domestifues et gens do campagne (7768
N / Vi o/ S/
_ Les Américaines, o é Lreave éé r%m cge/ﬁwlajw éf W&f Wﬂé/é
(7770 )

—- Contes a2 / 7774 /
L Divotion éclaisée, su nagasin dos dbvotes (7779

Montrial, 37 junvier 1980

Note fééﬁ/f& sw La Bc% et é Béte é Q%L%—f%m JM%W&

Son conte af/éﬁfff @/ et Lé dxéW&w’&f écrj'éﬂwu. O voit zé/zg [g%w é
4 Bz%/w celll-ci est /uw/mcm vertucuse cf/ém’aé/éfri;/r /wﬁ‘e}. E ot
m/f%&/z&&&/&ﬂ%frﬂh&d/w&@ W/M/WMQL&/

Nate é%&‘af& swr La Bﬂ% el é Béte é]em—/[/ldrw l&/érm éBewwfu‘,

Le conte est mezo @ et 0w v vite & Cessenticl, Lo Bello //m‘/u zuw/m'/ww&/
/mjr&a ay vertus é SO coear, e% /uu‘ //C/Z%& Z/éruzca contme W

N(&‘&JU% éﬁd/ BK%KL‘ é Béte é]fa/p Coctean
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Le Béte est &és 4&// ztéc&//L&/& métals UWU”&/ /L )éfﬂ'r& w%/ﬂ%djwwda

Montrial zﬂ/ém 7980

E%W mes J rentes rzcén:é, /')/w' &Wm‘ / Mfris/waf &fg&w@ /WL
&Mu‘é é witions. Cest sowvent @W&f/f#CL/&; é coviles a‘/ﬂtf—&‘rf/ pw%'&

Lrouver 4 KM

Eolllre

Le /rwtf/mm'mf é/yéy%yy@%/%é z‘wz%/a& _@y% savoir. Clest /({
savoir w%é//w/% et il est bransmis do bouche i oreilll. dopuis @am&m.

Lrur ]ﬂéﬁb gﬁ[uzﬁm Mfé‘, /[45%4/&: %Ze/p a‘/a&f& M ér /jww
Haient @/V%M L sawvoir ancestral, Ce sont surtout ey /‘aé pM Us Histoires et

4 cropaces W&; ot ces Mistoires ont S transmises do pénérations ou pliatins. Cet
Jr&& a /—[erzé sC é cres 9r£//yrz/ ol commence a ra:au% éu:s Listodres.

Dés é X7 ﬂécé, o Lende // @w W avec szy/fy,%%/@ /zw est menacée lﬁé
A}Mfwa Sous éf ef7els Z é Wufé et é % af@uka‘w/z/.
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Au %f/ M s %ffdréw%mwa‘ a é frﬂﬁwﬂ/ W%/AWW& )6/2.‘15/1:/& age
crym/ auk /rw?éam frﬂﬁiﬂm%f/ awt costumes, aur asts, Ibé cusine, ete.

La/J rence W&W&a‘ écovu‘orém’é;@w écﬁé&/r&éﬁa/é/rm a‘é/c&‘é

Montrial) 7 nai 1950
L M\&//c/zro Zz’fe’rz[r&' é é

L%[é est ww cowt récit ymé w but Mcffw b/ /Lﬁéff//e//w/rzzém are /M/m/m%w
Wmé/ é %w % et é sttuations C&WL%IL&( On reérmye//w/mérmé wne moralts

ma‘z‘o/ézéé/% /é/zz W mw%ﬁ

Les /ew%/é cerites provicuncnt bole Mesgpotaniz, soit e mille ans avnt wotre
ere. Ce sont lé mﬁff&f /w racontent é éfm’raf / zuu'/rmad, et /w sont /m‘céj Ié nos

//Wﬁ/‘é .

La méé%% connue est celll /é Rﬂij/c'y/w/ A /j&wm 4 /—&QMJ/ éordte ayp
aétfmrs 4 V777 Jtécé avant]. C.
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Ca/iz}///wawm%&cm&&‘adéy&&éé » a‘/aozéfzé @Wc&éé@
é/u'éf&&;f E%&Wﬂée«f%”&;%@.j‘c.

Diémétrios zé PMW é//fe/ru'er recaa'/ W é;fov%mc/d alleste, De
/mém&f verscons ont vu é/m// a éﬂdff/ éé/aﬁ/ éc& rmf %%uf@ est wwécaf
versions /JZZ& aw ler J[é&é zé wotre ere el oest @ celte wl%a‘[wp /a o 5&//@/4@ /llﬂ/u/ﬂ/lx

/mé s %/é z/E/;%»,

De Mm% st & /m// aw Myw—ﬁ@ mass on Mu&m 4 Mrﬁ Lttéraire an

jgé dbs moralltés. Lm/% sont & reftett une réaltts vécue: Us /Z%nf; contre Lo /%

L @rM antewrs W est sans conteste é /:rww;; Sean xé l%bw'm /éy a

wassi, Joan-Lierre. Claris do Flovian.

Montrial] 23  juin 1980

/4‘ é /LC('/ %a ma rwén:é sar @ﬁlll‘&f Zlfe/rzu'rw/ / 7 M %& wee rwéf%
sur éf awlenrs r&%/ méme 5&/& ne wa /w /& re L‘rmcrm//dé é KMJ Zéllzf fd

/%/
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Tean é S Fontaine

Sean éld/ Fontaine est né A 5/@%&‘ 7627 & Céfm—TKef/r// O retrouve frelf/éew
{%WWM sur sa formation. M aw w@a Cﬂgfm—/féy Jus ‘en, trodsieme.
En 7{447, L/ﬁ/éf/‘&d‘//ﬂfd,éo‘[/‘&/ mals é/aﬁ‘&é 7642, //r%rc/%a éf/zé w%ﬂa‘ et
obient son Mw /Mm en 1649. Entre f%, soct en T647, Lse marie avee Marie

Hericart.

En 1654, M st promicr el /Egm_%g i passe ingper

En 1664, W& 4, Toconds i st wne réeriture Lun conte L Aristote, Cotte
Wm/rw%w W:é %afw/wmmér, car, /ao zé L‘m/ua want, Bowillon avact
£ Lo aussi wne rééeriture do ce méne conte. A éﬁmé&éﬂ@ La Fontuine w
/rz;f W/é& é%f‘fé’:ﬁ a /e/criflzf&. C&z/%{ vot é/ﬂj‘ a‘o‘mwﬁaﬂmwﬂzf é
%fé%u‘/mf%l/mcr /U//cwa‘eaf/dfm /\LJWDM%

En 1655 et 166, deq antres recuedds voient é//'w ot La ﬁmm&%aéb’m of
dos Cent nowellis owsells. En 1663, M& Fablls chioisie el st on vss i
J’L‘/z%irc/u‘ Caff%to’ éé z.‘rm{fmmmé
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Motriall 76 avit 71980
Suite é notes sur_Jearn éld/ Fontaine

Cest wméw/zu/ @ @uﬂ% éerit et W/@/gé@m toute sa vie. Mais w///m//
se r?k% é/é/ ce sent ses é;

Lui /szld/c/féW& é/AW Frangaise, en 16835

///rwuz‘ A 483 M/‘A/ 7695 2 Paris. Su %% w & fraﬁg@% L‘/é/‘/ aw cimeliere 4
péro—lu@k&.

5}'7% sont cmué/re/a comme Zo/ruza Wra/éac/f%a& 4 cLssicisme.  Ells ont été
L/éﬂéfd/&f é é/f/ﬁeﬂuér&/«/%ﬂfww C@mw et ses @é Auw XV e séécé/
OI////éf é W@%f %ﬁﬁm fw se l/mg/u‘ /l/éfllfdéff&f. guz‘ja)& Dwré 07/%050
z/ autres en 1867,
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Montrial 37 sctobre 1950

Sac fmuééw wre 4@#&50#0&//4&]%/1/ é[w Fontaine sest Lg z//mu‘cé avec Cﬂé;'éf
ptf/‘/ﬂ/&é /g se sont rencontrés vers 1659 aw c@‘m é Fa%a‘

Sean é La Fontaine @ e’crd‘/éa’e«r; vers %f /w%w wns sont é/e/aw ;té //‘Meré.
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Virice ca(d;/a///e/%a

pﬁffé %/z‘w mowris, cest é /é/z;m J/L/d:/ww (L mort 4 B@C&Wb/
///ééf catont gu'on peat ”L/Jém trut & monds: On @ sowvent besoin den /é s petit

/wm{} (Lo Lion et o Rut)

Potit poisson zé/ée/z/fo/m/y/ (Lo Detit Poisson ot Lo P,fw@f /

Ll tient vty co go'on L mica vz doag tw Luwras (Lo Petit Drisson et le
Diclew)

Rien ne sert do courir; %j ¢ purtir & point (Lo Liisre ot b, Tortue)
Aido-tri, & Cicl Paidora (Lo Chartier enbowrts)

7L et pris i rspac /zrw/a (Lo Rat ot O Huitre)

Sean Z La Fontaine & souvent # ¢/e me sers é waméz/amf wstrucre éf &m&f »

Montri, 27 dbcentve 71980

]%f ww/édééa rué;céﬂ/f an awtre qutewr //é/u// @ c&/:/m # est qusse connn
/u/  Jean ﬁé La Fontaine, &'est Jean-Pierre Claris Z Forian.

Jean-Ererre Cglef ﬁé Fﬁrm est né 1 6 mars 175 f; /fe)f J Saave. // vient /«/ngru%
/é /w‘%' A / Elnit voué @ une carriere é armes. // est é/ﬂfd‘—/wzww/ é Vﬁ/&dr& Sa
Lante est 5&4&‘74/ son uu‘i%dm /rc/cotc& et //waé/w a /:er/;% / /445(,7 / e,
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En 7788, . est 5/% a / AW francacse. pwéd’ é @ﬂéfw/b/ﬂ;wk&/ L/J&jé// le
@ Sceay . Hest arrété en 1794 ot %65,27/@/&. Hneurt & 79&%&‘04 re 1794

éf sudtes é s arrestation.
Comme_Jean do Lo Fontaine, L dos vers //u/ sout devenas des //‘ﬂl/efé.

Prur vivre ﬂga/a((f/ vipons a&c@ (Le Qf%p J
Céaub son métier, é& 1)/0:1,/&; seront Ot /ar& / Le Vw:é; et é Mré—c&:ﬁ&/

Montréal 8  janvier 1967

Jai continué ma rzcécé sar [?J/WL’J &fe/fu}a et /') en do browvé wn /w/ se /%fﬂcé

W& conles, c&;ﬂm‘é; é&f

Le ée est %M é/ﬁfsé& /a/o% retrouve, aw /Vlye/b—/lj@ Stuvent associe aug c@afr @
é m/éﬁ /l cette %ﬁa/w, V2 ra‘fawa/éwm f/‘ﬁ‘Mafj //u/ récitent ces ét;f/ //w sont a
éu%ﬁe/a Le é&%&u‘mm\mxg L&wé/& cc%&f/m/éafm st /[/ldl‘wé
France. Je vais easayer é z‘rmyer/éé %/émwvw sur WA
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Montréal] 37 mai 1987
Note sur Marie é France

EL et by /re/ruéf& e/cro'mu%a;z&dm L, éerit dos luis en W@/m On connait

Ifr&f/lwécé&f sur c% mass Mra‘rmu/&% %@éj&f ’[Lﬁf ;
«/Warie ai num, sisuc é Frances (7 }M/M nom Marie d/r/ Suis é France ).

Ses Luis s proviennent dos vieillls braditions bretounes apunt conme toils W L riel] mais
i £ merveilluge vient intervenir.  La mujorité do ses locs sut Loumour comme thome.
Mo eilleye o

Ses Lais
Laide Yoneo
Lai do Féve
Laido Claitivel
Lai o Lawal
Lai de Milun
Luai dos é@ Amants
Las  Eledue
Lié do Bisclgpret

Lal é Guigemar
</

_Ll//l/ /)E tan
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Lai /{/LCL@N’;M

S

Lal ﬁ Lasstic

EX. & awssi éerit éj%

Montridl 2  juin 1987

E%émf mes r wrcé;,/')@ browvé wn auntre Mw/u/ /rwﬁ:/m% lres idéressant. //

s yu‘ /{l %mgfjaé Moreton Dra p@éﬁ‘, ey connu sous A Lz}r/
Da/zs%.

//KJL‘/L&/@LML’J en 1878, /%5&5 e/z‘zé a //Iﬂdérzwry/ééwm&é
wa%fjf, et L/ @ serve 4&; / armée /m@u‘ é/wr& é Boers. // 1117?4444%6 WQ/

/W é/ Fremiere gwr& W p&@f é fmé gwr& WM / W%/L& é
géféf/&faf& %ﬁa& a4 / Cliiversits //‘l %w

//W;m/rm roman en 7905 Tég@%éwwo A ce reman, loi succident

une ngwu‘a/w /m&f romans.
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Momtrial 3 %mé, 7987

T réussi, 75/ o trowver o roman Lo Nain woir do Waller Seoté: /l‘/mwp, e, Lne
sagit pus Lo viritabls MWL%@ nais /éfoff & wnhamain i pas G it pur
é nature. // est W& m&% et %ﬂ& est é/ifé&r&ﬂm&% aw reste 4 S Cd‘//‘%

Done rien & voir avec és’ Kp/%

/I/lwu‘rz/dg 7.2 /W@LA& 7987

Suite é notes sur ZW/ D/UM4/7

M est w aalear //w @ qrerce w\zym% %ﬁw sur A &J?/m zé by Letirature

ﬁa‘dﬂ /%%WJ c%c/m sur C&J%ﬁf!&l[é E/z%éf—a/ué Cest vers 7373///4/

%Af b connaissance do. lo‘%crjé

Lwa% considire ldr/ Dzuwaﬂ/ conme éant wn dos /&\/rﬂju{ wc«%mfdéffua it il
est /Ui(} rande sowrce / L'/%za‘w/%au /Zo
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Montrinl 28 decenbre 1987
LW/ sz%/?/ (notes )

LW// Dwzy c%& é W M/é/w» en créant A /&:57&; vers K/[L(cf/”t’o’ IIL{)‘%

LWLW&L En 7924, Lé/&%‘/ La F% 4 1o é E% /a/ sera cm%é comme Elant

;w%yrdJ %K/@m

///ﬂw/‘f en 7957 & Da%p

Ses aewvres /éf//W/

U Swed of Willlran (7908
A Dreaner’s T (7972 )

Vo Cllareonads Skadoar (1924
7t Blesing of Dun (1927

Tl Last Revolativn (1957

Montrial, 70 W%f 7982

Jai Wﬁufu&s é f%éo 4 consacrer a mes racé;cé sar éf autenrs Wﬁ%a@ mas
/}al réusse & %f& wre sur 5@ /:7(74 4 wne dulewre JM&
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Selna {76%5 wée .20 novenbre 1858, & Marbacka dins & Vienlond Su frmille
pportiont & o vicillls familles do Virmland,

Ses wuvres trowvent éy ifjﬂ’/w A&; é; émé et é; récits de son enfance.

E% reWc'/ wn Cmmense succes avec son roman - Le /Y1 wa%ad: VW& zé /\/Lg }{0‘/46/3’0/&
a trapers é 5M en 7906. gréc& a ce succes, rz/é /elzf re%cr son réve, st z£ rzwLAfcr

VA z@uww/éwﬁ/

E% est é /fexrzéer%m& @ receyetr é prc('f Nﬂ*/ﬁ/ é ZL‘L‘L’?MV&, en 1909.

E% meart é 76 mars 71940.

Quétee, 20 décembre 1982

T @w& won nevew Necols caff%b b senaine. A Clewre do son dodsy dma
apports lore avec i et iln’a dimandé do i en fr&/%/fym awvant dallr dormi.
V4 apit s Aventures AL e o poys s merveills et par Lo Curdll Ton/avais
i s s - cef s W’a conmencé i efctuer mes recherches sur los autewrs do

/ime. YA ;%a%zr pue o 'y mette!
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Motricl 3  janvier 1983

Nite sur Lewis Carroll do son veinom Clarlis Zu‘wn% Didjson. West né .27
Jonvier 1852 i Darcsbery. West isu /W ‘. suse, 7% ot e ébuit
/W ot ézw T vivaient tous dans wne maison isolbe dos mw/fm% Ay@f A
vire dns wne micro-société é/umé 4 A)ﬁ%za soncits artistigue. Malyrs tout Lest

v %Lf St linids ot réservé o /yélz et par s autres %m /w/ L csnmence

A
a aller a. Uécole.

Montriall 27 forier 1983

T browré une étude sur Lewis Cﬂrﬁ% /W %/Mfa amérccacn, ﬁ[; Skinner.
jﬂé!@m afm&/w%/w Lewrs Cﬂrﬁ%ﬂf/huwé; esta /irfuw ém/p
ﬁé&ﬁ[&/p 4 renpersement. L renversement est é I%zw /rmu‘ é sow ewvre. Dans

L2 Autre cté dy mirvic, & fenis ot /W sont dversés, ainsi on % wvant do se

/éﬁe/ / jﬁgz: 5W %fﬂté wrne awlre %/0/‘4'& w&%&sﬂaé //w son [ wiement seradd 4
/ irjﬂ/w é s«mots -Vz%b’&f »a M j%u‘w/a

rerchon = wcté:z/ vert

: /fmf%g ﬁwé ot mallleareqs
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/V[m:‘f@g S mars 1985
Nate sur L-caris Cf[/‘/%%

A @& /4/ e, //é/uu‘é/ézx e plus wgz%'u& et o’af!‘&c&/rwﬂwmf///cre/d/ é
/amxz/ﬂ& /é Lewris Carr#% Cest seus ce nom /I/)L/J ‘amusa & écrire é @LLM&{ é

wnon-sensy. 1es cette f?% / éu%% et / éé}u‘ /w%/c/édé é/&; é
maine.

// enlrelenact é rﬁéﬂﬂ%ﬂ%&f avec é /ezuty% d\//%uw ﬁtz/a é 70 ans. Cest
une /ﬂ%/ Agc& LM/LA/ 41/ L}%/f& é/écmw%& /Agc& //4& récita é aventures
/AZ&& dMéﬁd&A&eleéW%é écrire, /%JM éﬁ[r&r@
Aventures 1/ /4%0& sous terre (1864 ). Par é&uf&, / r%{:/[/ wne %ww version, Les
Aventures z//‘lfw zw},éf/; Wﬁé%{é&,/p% Zcr

O est Lin dos contes % lebitiel, Clles Carrsll Ly @ cvcure /0 s /ji;zgm

aatres Jﬁ‘/l/y&f Waﬁ é contes : sovcicre, rod, recne, el Les /ﬁjﬂ%yé;f %
contraire 4 ce /p ‘on u‘ée/z/ / eust, é M/Lé Wa%% est an /Mﬂé A'/wgmw/z/ ot Lewis

sz/‘ﬂ w%«é VA L -sens comme berseune.

Ses wavres
De /Au‘n/ C%M miror
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- L Classe acw snark.

- Tablerwwcky
- fzgleef Brure-

Montricd 6 ;%fmﬁa 7983

Clest Lo dbbut dos cowrs et Alvin &uit vrainent conbent do vewir me ot pour me /éa/w/
venadt %& / 47442&4’0‘/1/ / wr mfry% - Dark, Cr&ffa/ (Henson et Oy, 1982 ). /4

et sagposé me /W b senaine /mém

Montréal, 13 %Mo 7983

Aé@/m)d/%ﬁéw%. C)ea‘zu/ m%@r&. A ma connaisarnce, o)ea‘é
/mm%;; /w)ay% est w%mwu‘ constitué é marionneltes.

Synatsis

M//W&MM, MW&&%, @@&A ﬂurzacéf]wa‘/@d/, ng;méwuuff éé
rmé %J,/Mcdmérec/efﬁé/w%féww@/ Janlesgne, Jfrw/éw wne

W{WW&/ /w’ %ﬂ%w et puissance aut /@wz‘%&s, wr /f%é \.7& a‘/éac/%w
YA tﬁmf%mgr L berriblls et cruell Skekoses Y dorniers en mé/y&
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¥ w/vww% natis encore U rien & voir aveo ls Kebolls, cﬁdém%& ls
persvunages sont dos Stres inapinairis Lun avtre monde!

éwvz// ﬂ//uma 7984

e viens /mdn‘erd\/zuw c%mmf ls arts wl;u:gafmé &‘W%(w
/réfwfzéém;/u /4&‘@' &C%IL //%Jé W/L/éffrﬂ’wm/aw Aé& /a(j,éf/zw zé
erveills. Sl vy il recontrer /&‘W mais, m%afmme/u‘/ Lstait é@/ﬁh
QW vals relourner 4 /l/[wa‘f&g /6 VaLs commencer %& /é /‘KCL{/‘Cé sur é;

L/é&f/‘l&fwj é conles %

Montricl 12 mars 1954

7 "2l commencé & faire une rxcgfcé sur Arfu/zf W@, L'%mefau et éﬂ/uu‘mr
Affﬂé; @%er est /w/é 79%0%& 7&’574)107”/@ /éu W%’M%él@{e%ﬁ

w stidid i OEcoll dis Art do Lanbeth, A/a,ﬁ-f 41888, /yéf ¢ purtic dos
a rz/g&‘af/w' fywmf %Jﬂéméé @4//‘[@
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Zn 7892, Lse trmva wn upaste en . e Wmﬁf@ ot iListratenr pour Llobdonadiire
Woestninster B%a‘. Ses i strations étuient tis rialistes, mais iLétait meore & /éfy&é
/%a‘w/u Lur zﬁm@/ / é’x%ﬂ/ aiv/m&‘ /Mf é %l‘fdféﬂﬂ%ﬁuffdfj /m/% /
Lcowrit by Wistrations do The Doll) Dialogues /Amf@ Hpe (186%). S pronier
—
rccm%'/ z/ ) z‘fa‘[zﬁ% W é 7895. La W&/Mrﬁ& zé ses %L‘fzﬁwzg se
ra‘rmérmféw é é/reg/lw%m : é contes é eres grmmp/ Leter FPan /00{//
/[Zoe za(]/aw é /rwmz% (7907 ). Mais /y@& ausse é %fmﬁ@%«r Le j%a
Lune wuit it (1908.), Oudine (71909.), The. 7{[%&/#!% il the Villyrie (1977,

% cears W&ZZIH[J/ notamment aw Lowvre en 7974 //eﬂ‘ nommé «master of /Art
Wrker's Guilly en 1919 par by vt repale doe Auarellites.

Jnewt b fy/mém#& Zﬂ)’ﬂé suites /ww@x%%ﬂééZW@ A
5/[/‘7.
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Londes, M/m 7985

e /ww avir /L/b/% é % @ moe entre toules ces Cd%ﬁ/tc&f /M/ /MJ/LLW@ nes /’KCLA/‘C@

sur %fw /V[x%/www/u‘/ /& ”m%w é &% Sac /%&SSLM é Wf conrer.
Mais o note los noms des auteurs ot dos llustratews e aineis /és connaitre. Quand|

e wn pe /zé A b, o saurc @/a/ o4 commencer.
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/I/IW&ZJ Wm#& 7985

Punlne et venue me rendpe visite agourdlai. Ello o renas g e plinte [W%f
oLD-nime dos bontures.  Tone Lovais e pas renared! Je crois gu'avec ot ces
boutures, jo e pouras % & boutes mes connaissances et ilm’en restertit encore @W
Tt propesé i Puilne é/mﬁ boutes cellis //% voulait et e L vsidsit, L2
it oo o donner i son clob dlorticilbure.

Montricl, 6 foricr 1986

%/e/%%w/% Mes con ”mmzéfmf%@/auémm/]&.;w
,é/m% o continuar s recherches sur Lo %M wwtewrs %m b vais commencé i

ﬁ:}a mes fﬂcé:CL/&f\ swr /Mw zré/z@ Cé'& f% Lewris.
Mentrial) Ujéw 1986
Notesw C. S. Lewis

Hest né .29 wovembee 1898 & &//éf/ e Irlndsdo Nord| W est s /m%/u%
protestante aiste HWest & dericme %ﬁé b %m% i vit dins we maison dv

czm/fy/w En 730}; W @f/ et s’ L}ZAI‘/L% t@w myrmzé maison L‘W!{/‘J‘ é/&f
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Lonord de Ollonde. En 1908, C. S, Lewis vit wn véritablo diane - saw mire mewrt i by
Juf&/wwwer. C&%Wcré&/upw{%&gopwﬁ&&dw%& C)zi{/r/Zc&/}/

w%r&/aﬂ/é&%& W/afwfb/w 4 %cfu& et /zz/cra‘/zf@,

Montrial) 3 mai 1986

C.S. Lewis

Apris (o movt do sa mire, Learis part rW J#%r& Y A Wingard, I/I@f(m/w
/?7&,%. Plas tard] v conarer son gpirience é/wm i cellldlen canp 4
concentration. En 1913, apris ﬂm/%mf%w& m@«a %M@ 4 mﬂ/écé w
Marven C%& Les lbves do ce w{%/& send moins iniesss par lur note scoltire e
spar l /éw Z A sccupent au s Lol bidrarchio do Citablicsements. Lewis se sent lin
do boit ca, L aine o VA port et z/,/&;f/w interessé aqp relations amourenses
lomasqpuellis. Wse consaere i son intéri pour s y%m w%%w ot mf%@

En 1974, 4 HWJW/‘@ sén wa/m‘w @ é cmmyféﬂéf Jméf /m é/ér%au w:
7 Ww[ Clest rice i L/@" ecourre ly Lttérature cég%w
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/V[Mfff/ag 2 /wﬂ.e/m#& 7986

Note sur C. S, Lewis

/401(/51(,&.‘ ses mm/m)a/W 2 ans. Avec laide ,4/745(1, KWLC[/ /;@%

ses %/af et son racsonnement. /g ot é WCJ(J&& conyersations e/wm% et L ews /éaf

Sasswrer do é/mfmé ides /J/M.

W rivsid i passr s eanas Ladnission i Olbnivesity Co(%& 2 %/ Mais, e

ety llr, b Preniire Guerre éclate et i doit r%'ﬂw/& /%mm é;;ém do Somerset
avee W L conbct dins s tranclées en France. Lo 15 annil 1977, aw cours do Lo
bataill, L Armas, Lest /ém?w dos éclats d'obus. st rapatri en /;175&”& oi il
spprond e dudss & %/4/ e 1976,

‘est & Oﬁ//a/}/ ' érmcom‘f&éffn%ab C}&if/dréc&d) é/w cwwerﬂcﬁom/a/l/

s convertit aw chistianisme,
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Montricl 5 junvier 1987
Note sur C.S. Lewis

C.S. Lewis wl‘wmuaém&é/z;%:% C’wtwwé&a‘/u%&f mfr&f/«wwum/z/z/

/W& l sociéts Lttiraire W & m@;». est & cet endoit /w% Lsent ¢ pour b
prenie i L romans do Tollien, Lewis et b autres.

Montrial, 2 fevrier 1987

C.S. Lewis

L ewris @wu‘/ér%w pé Zéf&a‘u& W%&;ﬁ& é /Z/ KWJWM et 4 /V[ye/p L//lAm a
/ Cliiversité ;é CM%@. Ses brava sur é &L‘Erdy& :474&;& 4 XV7e JL'écé sond

encore WJZ& cwméz% comme é réfirences sur és%

A/zllﬁr té 7947, / &r&%kafj é/ra; éﬁ/éc’% a4 é WJ& qu‘ éf C%%ﬂ qe

Narmia, en sett tomes.

En 7963, A/ﬁf %wmw é;m/dﬂ‘&[b CM%@/M cawse élzl/t% //iﬂ%f&
é%&‘&a‘é%m/mw ///zwzu‘f 472,2 /WML#& 7963. .S‘d//zwn‘/zLM&é/u cue, car dw
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méme moment Léﬂ @ /ﬂ&do’ﬂw %jﬁéﬁ Km%a‘ é%&; JA%M /—[:{é C.S.
Lewts est enterré 4 Oy;J é&f é cLmeliere é /‘% 7;4}1:54/ Clifcp/

Montriall 28 forier 1987

i conmencé wne rechorcho-sur Lo lew?'/w & Naia. Mellurewsenent o n e pas
VA b dolos b, /I/lm/u/wu/m/w VA bons é@fw/éfa e peu. O
retroave i Qintirienr dos Lustrations Yz ressemblont W & celles o rebrouse dons s
bores do Tollien.

Montrial, 3 aril 71987

Clest mfw//‘w bls Listrations pon retrouvent dins bos Lores do Lewris ressemblont i
el 47;%.%/ s ont é%a/éar é/rw%&/djm ; pzméw Byw. Cest Tollien
Yz /i%egmgz i Learss.

Notes sur Narnia élaz/u

C.8. Lewss a éorit b cﬁmfw Lo Narnia do 7950 2 1956 On g retsoure.

7950 : Le Lion, émra’ém W@f /WM&&W%’@ tome 2

7957 + Lo Drince CZ/A’M tome 4




7952 - [’ Odpssée do Lussewr doAwsre, tome S

7953 - Lo Fm//i@r% bome 6
1954 - Lo Chenalvt-son éeuver, tome 3

73)’/)/ - Le /\/a/a(/ éirzf/wcw lome T
7956+ La Derniire Batwilly, tome 7

Dans ses C[Mt/&&i oy rebrowve un L‘[/rw /Ia/ éa est bres CLA; A cﬂkfdua;fm.

o Astan (lolion) el pour los Narniens losawewr dovnonde, Lo dilivresade lo
sorciire Hanche ou do Tisk diew monstruens dos Calbymen comme j&% tpour b
critiens b sawenr do, /% .

e Aslan se 54%’0 s rucheter a’jém LEdnond conme Tésus se ;4% ,
racheter ls foutes dy monde.

E¥ ca continae...

144
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Montrind 2 nai 1987

Notes sur Narmia

Le fﬁ% 40%4{44/\/4/% /1/)&51‘/(&5 z/flé)@/&éﬂtf terre. L%L‘/zw lZf éﬂf /rw/zé
Jmf,é M/Zé/ﬂﬂ%/ ccé/f’//twfm(dz W /é/é&mﬁf é/({/bd\///é(a(ft’/g‘w ﬁ%é
%ﬁé szz/ é /a‘éf& L(Lﬂ visite & M 4{ Narnia /Mr é //e/zu'e%/ /A oy reste
M&f u//z/eé/ /WJWE% repient 4/15 éWé ﬂzw}&f/ A//L&J )&ff/éddf&//af/

M&» minates.

Tibloaw sur o f%

Tone Monde Reel Nernia
7 7900 7
2 7940 7000
3 7940 1074
# 1947 2303
5 7942 2306
6 7942 2356
7 7949 2556

Dans éf é{ﬂraf sar /\/zér/uzo/ on rencontre pluscenrs Zz‘r%%fd/ /w%&a wns st Afm 2a é»
autres e % sont /44
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Bonnes créatures : centanres, iémé/ *wz&g/e%mﬁg/mw/ Wlléﬂ/&f&f/ nacns,

J\df//‘&f/ anr/m:/%

Mawvaises créatures . minotaures, W/ jf&f/ sorceeres, %afi//%%w/ {7&/@ %f—
/ﬂww/ yﬁééa

/I/IWK//LZ 5%& 7987

o viens do mettre Ly main sur wmwé/w est parw Cannée derniire sur Zy/m 4o
Cm&y@. Les W/ Elve 1/1(744 ot Bance C/%t[ dgis respectivencnts s
éé/mfmé/m% do 75 ans et do 87 ans, avouent avoir ﬁ%&éf/@%u
Elli avaiont dicng L inaes s s dans & lore Princess Mary's %BM[/WW
pur b suite, ol s avaient ¢ it dons Llerbe, Awdibat, b tour W itait pus sy
/rw/f/ des s propertions aust giantespucs Es ne vouliient e joer o bour lors
M ot bur cntourege /I/IMWK% A mm@//ammwé a pris au
sérieqz. Donc, ls pliotos et Aistoire sont tombees dns Lol Jusg'aa moment i M.
Gurdrer, de lo Socicté de 7225% m%a e wjge/zw sur by vie é/é@ Quand L
cnlend it /mé dos /ﬂm/ Leemarndc %& dos tests el prsone e pul venir atlester e <
/@ﬁ taint troics. L ‘LG/W/% ont cu peur do conscpence s ells diaient
aveir ,é% ces images s elos dbcidbrent e conmun accord do ne rien dire.
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7@@@/&%”&%&/ Zhie M/rjém/féffe& nfwém@/w ls vinements ot décidio do
%'f % ;éCa‘éyé ot s w/ﬂ z&%/ nais Wf/m%m. TM/w
France %/W&W &,ijzmoé nédias. E/ézo&/w% aniont
\%fa// Cy@m/{a car llis Waseient s re;mzoé/m/a M/@ nais lllis avaient
feen v dis mu% @ Cmyé. E%Mm%né/uw mocns Wé/éd est
wa M%% é/u%,

g@m 25 mai 1988

/l/éfek/wéw wﬁm//”uééé%té@ fa,/% ot do venir visiter v peu
/ Ecosse. Qw/z//a jﬁé tous ces /5757‘&; , /‘1@ vraiment /’%mm/w ce mwé est

/e/% é %EILLLKJ créatures Ju‘ /ééa/fs se Wﬂ‘//mﬁz/ %f#ﬁé O raconte @M/M/
éémé%m@m@ tdmawm&/w/&m%.,/ iy« nention do
QM E/fri/ya/%e/ymmwé m&mm@eﬂ‘wﬂ/ﬂé[w&

/f/lwu‘rrﬁg 76 WM@ 79588

Puikine est venve me viir M/M/ﬂiz (/%M /ﬁswj s /,,, ‘o ne s 1&%&‘/@ vu!
E% a ?/oﬁ‘é/éwm A(LL‘Q/‘&’ é ma /é/uf& a4 son cé/ / /&‘ﬂ%{u‘& /éédfd(ff /‘u/

/Zwm/mam crocent /M /zy{a‘ des E(%Vazw sur los yrm et olest ca /@
Wﬂf é crossance W@ M&;. pméw /b’zlx/ézw cw Afp zéé cwa‘rau/fo
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Malgré todd, a,é %/émr a pluscears /d,lm'r we /Z/u‘a /w 4 wne crosSance aussc

rapide, Mais Léﬂ/ﬂf/léﬂ% b msis dernier, é/éﬂfaa/r%f(g wr fﬁa/zé wmal
b croissance. Donc, o pourrait conclure /o%/éwm nois avant /wé fouroirsy

W%w 5 )Ko’fdyﬂluf.

Montrial, 70  janvier 1989

Débat des cowrs ce matin. T'aivo Alsin et L était tout enballl dome movtrer wn nowean

/Zﬂ : %/Mm/ ( Henson, 1956, Mpwéy% do marionettes, mais ca’% avec dos
bromains awssi. Clest- by méme rialsatenr e % Dark. Cristel, Jo ne sais 5 pas ’Léy P
Lo L‘W//w ot tranaille sur tos @%//' yMyzmé/wu/A@ v e
/%zmécr.

/I/[Mf/‘fz/tlg %ﬂ,’er 7989

Aliin 4/4 5 ’age/a‘er//wéaw semaines, je ne sals /zaymr/ww/ mais il est fﬂ?ﬂw/m

revenu @ / wierscte,
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Montrial, @4“'” 1989

Aé&b est revenu & //uw'l/cfxd'é/ / n'a Wé % é Henson - laﬁgrw% Cest é
méne /UJW[/I,& /Jw AAJ DWZ Crzﬁ%/ //w a L‘r/&ﬂi&% sar é co‘a?éfm J //uu/'ﬂm Vszu/ et
/1/55& wne rm@cé sur éz/',

Virice é yf%z& éfdfr& é AZZ‘&

Swidh est wne Mm%mmm & contes éﬁ U soir o, el se trouve contrainte do
meéjm/eww@j{é/& 7&3/%// entant écﬂéﬁv&a/ﬁaj wé& émf wéj&; Z’mx é

contes %a/ Lém/w, /A ¢ prowsnce wre /ﬁgy&% i nporte L bet% dans an

/zw/zzé %&W’:&//szé/m jﬁabéﬂ J@m et LL/‘M% rod J#Mw E% é)rm é

suivre duns cefw%y&@f%&/a/ééé% /iéma‘/é ol pour o ﬂé;‘/w
%wém éé—/rw”/zw aiv/a% Surmonter en mons 47&7 é;ﬂ&f é%@m«/ﬂ&f 4

@m% & Tureth.. pour W L ne c e s %,M /}/mmf wre cerzm/émm

]&/&’g/prmm/é(&f/ Léz&zé QM/ éé/ég éﬂBWW[//%/L&/%/ﬂ /é‘&

fw/ é ZJW&; r%refwzfa an M% Mais Vﬂco/uéw /Mgfm//aa‘—éfm est-ce un
ceqp - 2
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Montrial 2 mars 1989

e regporté % & Alsin, néne bi re cpeut s me dire %w/éf s personrages ot wn
Keboll 7ne cayfmééza won /é mf//rwé qeeitation sur cet doment. Tl fuudiait, wn

s e éyéw Lre toutes mes recherches sur /yé/w Lot ~étre /uw/”mfmf e
donner dautres s pites f?%m
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Montrial 3  juin 1990

Mow nevew /\/L'caé;/éagm we semaine CZ{JM& e %ﬂn‘é avec '/!iu’euf é/r&s/ car il

éa.‘/r;@dﬂzr W/MW/L&/M/”@AWW %{j@ c%méf/r&‘a d//ﬂur Dans
ce jet, Dmrfww et 0:70%’ oy rebrowre des KM

Lo kobol dns é/'zwasfa/p&‘m/fzww. //a%/u/g/ngﬁ%/wém%
%/L&/ﬂ%& C’az‘w/&m‘%&/w’m%/& W/Wy”& ///(é‘&n‘& g/&”

cf/ww'f/;&é/w,éé //&sf/&ﬁ{‘d/w/wu& ‘un, métre.
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/I/[Mffe/ag 5 /u’m 7990

Nicolas travaill losjours sur sa partic A Dogjons ct Dragons. Te b a domandé do
/,/fgyéw L but ot %wféwmmxzf do e Voicice e conpess

A g/umzé/a/ﬁa, /%&/ mewwéfe@/uwfu&/u%@m%m/é
. é Mf/‘&f/(’fjmw vt venir éw‘érf Cest /éo//w crée ZWL& et L‘é&u[i )&%er é
%Kw éfl‘w W&cﬁ&%[klﬂ&‘r&ﬁé(@/e)éa&&/&%& fr/m/a%'r&zé

aventures. /Ly a aussc monstres, o’est wne sorte de c we de monstres

o retrouve Cous éf monstres /otf.n%f avec wie courte écr/ffwﬂ/ é écf as wz‘/é% s, é
boars caractiristies ot b burs dbilltss. Clest b e i rowsé A zécr%ém Lo Koboll
en W Les créatures, Jl/lo’ é é/r& é mnstres, sont Wy/ %wwé/&f /4/‘
Ta%e/b, é&‘ %L’/ZL‘&Y y% s, Wr@ et éf \%e/zé /‘I/M/ relrowve switout e
L .

-

C[u%w/ﬂww a é Jmf /uﬁézr éléw& @2/ [tuear. O/y retrouve 45745 4/5/1/, é
/rjr&ﬁw/p é /ajmyiy&s et éf 7& é W Le ﬂvwzu earne wy /«VJW(}/ ceyr ~ct

sont zﬁéﬁc’?; en races et en 544555.
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Reces Cé&f&f

Humain gwr[er

% /I/[jww/b (sau; éf nains )/
7/2 olf Prétre

L2t gens Vﬁééf

Q/wﬂw

7/2 o

Nain

Cllacun dis s persornages /cu‘ ére /z/aWa /w% oLasse yyf wis contraire. Clest lo  jouear
/‘/u) M /Iwéﬂja/%& L/ veut étre, et é éﬂﬂ/ M é $es caractéristisues.

NM%Q&&/L&&Y&JWM&/&U V&rm\éwéecﬁmw/e@ seon ¢a seradt LZ

éﬂfw/%. /I/lwfayfmémf 4 M&/aq est /%mmﬂ& c[%w
/cf;wuw/y met.

///\l//)// 4%44 é @E&/n%cﬂww/& aw /ao/ 0)(:55/4/‘# /'w/w)/b L‘% /af/ lout ég M sodt
/%‘7145 zé /'»w/ O sinon, sc ég mailre d /w/ m’af@/fj/édjé meJ aventures /W é;
/cfmrz/zzjeg. %éﬁ&mn&u&mﬁ/ﬂuﬂj /ém&‘m - MW/
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Montridl 3 /u%f 7990

e viens érmﬂré We% é/\/u:aéé/ L/Ilbjd/&/a&j&f ants avacent @Jbﬂ}néf é/

/zu-éw/z//wuf/ff/mé a‘///lgmu‘ tous M émd/zw cette partie. Donc, L ot
my«mé los méne e personnages ot i vont toujours jouer dans lo mime monds. Mais &
vont @m’r créer un 4@&&/05%&/ car é/gj%& / wr é se5 anus est mort. // 4},‘ $’en

crber . autre pour l /mcé;}w e parti

Montrial] 3 %m@ 1990
e commence & bowver bes @ %& mes rﬁcﬁcé swr %/M/ Jal /L’yrafjm /o}/ mne
m%aéé% a‘/aﬁéy wﬁ%éc@&f & voir ot & Lre,

Montréal) 26 diconbve 1990

/\/Mézf @ regce /}féu‘f&; 41/‘&5' é DﬂW et D:ym // @ regu éir& sur Zf menstres

qetiues o wn e sur 4 wé'éamﬂ/wm& Ainsé, & b oo erier dos s partics i
Lurivers est Japonais au Lew /o%m‘m Tollieniennes.
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// m'a & /e/m ra‘rm&zé é/raf sar éf coméa‘wvw zzrzéé/ cﬁma/ et / dll/lb/}labf/'&f
o /@fm’m/&a‘m %M& @ ééeff o 414 ﬂ%mww étre l‘/‘?@%ﬁ/&f ration

mm%ﬁm

Montrial 4 janvier 1997

MWUW&%&IUL&/‘ /sué/cwDa%wuefDﬂm;ef/ufrmoW

s foomstions g s

Dinjons et Dragons, & /5,74@ Dergeons wid Dragons, i oic en 1970 par
gaj/ Q,ZM(E et Dave Arneson. Le /B{o /rw/iau‘ éecée/wu‘ é /ead; zer:zj/a/w ; A /ead: é
JWMII/JM oM /wra. D-D se Vmééf wne cwu‘uzuféé/ao CW
Mis los créatowss ont inapind o jeu i Ly warait émlué bataillis ot d/{m%&

Des b %f/ on retrowve pluscenrs éq;/{wm of qutensions 4o Jew Jm/oww & boites. Pur

@m/é/ é/rem'éf& Au‘&/cmwf é poer é /mmizyas /w /quufs. Plas nous montons,
/4; A :peronages sont pusiants. Lo dorriire A&WM de jouer dis divinitss



156

Montricd 75 jansier 1997

Suite é notes sur DWIM et Dyﬂ/&f

Dans ls années 1989, iLest sortie la deapiine édition /AJMD:U/MM i Drggons
Duans cc%o'—a/'/ Lest %J% é/ﬂw wn @—074&/ W ASSASLI M WL MOKHE, CAr A

créatenss ont reca /ders accusations z/ incitation aw satunine.  Pour by méne radson, A

Leablls ot ls dimons du bestiaire sont renommés baates ot tanar’si.

// quiste é z&o‘rj/ é wnvers J erents crécs é L‘M&J/d&&f o / 0‘/741/1‘ sctuer é
aventures. /WVlais /zw' %m;; /w éﬁm o AD-D 1ainent /4; vraiment ces nouveanr

&0’5/ zg créent une c%wﬂ/ et m%ﬁfwf rien zé newvedu aw }ew
Montrial] 24 nai 1997

1o/ é autres antewss sur /w%’u vouly, trowver é %Mc‘m est Arb& /I/[acz[m. /é

@ bres /éw, z/ fermation sur 40/ MALSs VoLce ce /zw / i réussi @ browver!

//ea‘mééj mars 1863 4 Cwédm/ pﬁ/s 494/45 //ﬂ/ écréfsw%mw éur&cﬂ/

1894, Lo Grand Diew Pan. 1 Histoire raconte los contacts entro une Mm ot wne

enlité monstruense . Pan.
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Dans éWu‘é é ses é/r&;/ o rebrowve é /UJWUL(ZJ zé /&Wé //gz/ éﬁw/ ete )/
%’/W autrement, ef /écé%m romans awtowr é%/w, ya ’ﬁfm&;&/@m
L/c//w/rféérzwf é/&f é pﬂ/s é 94[%1/ m/ﬂu‘ o / o rebrouve é MM&{ éer/é.

Ce sont éf J%%Wwﬂé/u’//)@ w Crouver sur A/‘L‘L//f /V[u/@b /V[w/& ne crows
/44 /Aw /& vais trouver é Kﬁ/ﬁ% é&f ses /L{;;L‘M&f.

Quiner, 4 asit 1991

Wﬂf %ﬂémﬁ /u/ /& /fe/uw /4@% années Jﬂﬂd}ffllﬂd /M vracment /&/-écr & terme
na r cﬁ sur %fw/ Jac rencontré ‘éf&%{ intiressants. Tl ne connaissent /u A

Kebold) mais il m'ont /mﬁ Lastres s personnages tis intiresants, conme L Anksu, Mari
Morgan ot A Kerrigans. /é” o tellonent do clpses intoressantes sur o sgjet. Au dbat,
yoxe /wi awns alliient Ez‘r&mﬁaufw /én lotour do é/éfw// ) étais vrainment bin
o ne douter e jallais autant <y /fwz{&/ﬂu‘ WM e e prenne A tone %f/
[amé raﬁcé sur é /mﬁ%&; /w sont m%nff Lo sait, /wf-ém comme
¢, jo vais trower dautres %Mw/&f sur s Kobolds 2
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Montricl 6 vctobre 1997

Mais avant é e é rz:cgrcé sar é; /UJWEJ/ /& vaus contoraer sur éf autewss ou

encore sur éf/mm&f/w;)w L'/%'fﬁ/u‘/m créer Wrw. Sai wmwcé%a ane
raércé sur 1/1/44 Dmy, Cet A:ryw a réussc %& vivre certacns é contes /é notre

%Lia/lréw aw éxixz/ animee.

Hoest 1e 6.5 dbcenbre 7907 i C@@ I sis, Lest £ /m/m% 4o %u/é Z
est /ﬁm irlondise. W mf/éﬁ% st jusge'aw moment do lo crise d ée/m
o son /Aém ﬁf ywu{a 4 m/:ym é batinent: L%u’% Wa zé/w u/mzu/ aw
Missowri. WJDA;W MW%M/«/)IL ﬁ&éﬁw/ car /z@f/ Ll avec
M/Jaw//w' est /{u& an sa Wa En 7970, é M%M&[}/ Rawsas City, 1/%
tres actwe en w%zuwm é é Cdmﬁw o 1/1/44 er Cest @ ce moment //0)/
commence @ Mﬁ/‘ é c%w

Motriall 13 novenbre 7997

Suite é nodes sur 1/1/44 Dz}ffﬁ

PW é Fremiére Qlu.’rrf/ MM Wa féé DLX/?/ Lrouve wr %& comme yezuéaf a Af/
/é tracis é g/ Mssoari pzc% Mﬁ%/ C )&if/réc& a ce fr@z@é/s e /a/,f &M,ﬂr[r 4
/y;. A sewe ans, L’//dffa /s/caé a‘s%ﬂ& comme Ma‘w //Um%«:o/m// é
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Cm‘/g—@& américaine en France.  LPrur wé/ W‘M%W /o)y/uuf/a @a
repis L change son année do naissance e pour 1900. W revient en Anérigue cn 1979

Montricl 27 janvier 1992
Sucte é notes sur W DLXW

Vs jeane, Ldecowrre wn intiri pour b cinina, Le tesjours mé/éa A/[/ZM. VA
/szui done dans do nombreag %L;s dins L domaine ot obbient sou prenir % w

Permar—Rebin Commercial Art Studir. 7 puit by réalisation do b ¢ e cousrture Lo
pragranne lebdmadiire dy Neonan Theater:

)&ffa‘/w/zzwmmf/l// ; érm&u‘mé&[//«mréawo WW& /{Wé_
Disuey Commercial Artists. 1l réussissent iv trowver an % dans o Rausas City Sta,

L%é wwm%%wa/ mais Walt m’%@/& m/@/mm/ Pordint

ses L‘% %L’o’/ /r&zﬁajayrjér%///r@ﬂ}f @ ﬂﬁt%& a é Newmar Tﬂgu‘er
Cw.

A\/Wﬁ'/‘ é mac 19.2.2, 1/1/44 crée un Wﬁ% RV s Ly[ O- grm/ /7 gréc& 4

celle conpagni Lerée dos courts -méty es apant conne récits Ly contes %/%ém »
té éﬁm’rw/w%mﬁ.
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En 1925, Léd/‘f rM 50‘%& en C%M avec W / gjwa /o wyﬂw DQW
Brm%w JW Cette Ww crée é&%) éé&&w/‘l&& CW/%& /ruf&f
Lunination i by ¢ prie il En 1926, b conpagnic et rcé/za;fg@ walt Disney Studl.

Montrial, 6 fovrier 1992

j’,w’/axé/ avec /léup é ma rzcércé /a& /%4 sar I/I/J Dz;f/?. ///w w%c/uéw

/M//wv}& mintéresse a 41// méme St ses igm 5 )L'/lféé'/(i/tf 1& contes % // crmc‘/zcz//&
commence & ZLJ”% /m);/ézzf/% En méme L‘%//& crm/zw% %& zé rzcércé; sur
WD vent /IL)M a Wfé’ll& Léyrzyz/ wlerét é contes % et ce wt 4 Lravers é
MW é /M/ﬂra‘é é/e/w ot 4@ 72 éf %75 m/afrﬂ&f él/l/p

Montréall 17 forier 1992
Sucte zé noles sur ]/1/44 Dzéfftj/

Charls M%/#Jcéw Ll Wm Uiiversaln avait /JZJ besoin do Walt ij/,

car cest lo compagnic fui itonait lis yocts commercivne do Ol lo Lapin clancen,
persomnage rie par WD, WD divide i trasaillly do son it et i la Wilk Disney
/m&m Clet i purtir Lo co nonent %’/M los dpoits connercig pour toutes sc

créations. Clest & ce moment /u/fémw b /fm% Mickey Mowse. Ce
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/r/,sm%a rwjm% W aw /&/:m‘/z/ e é OJQ}’@% W&'aﬂ/ wite é aru% et 4 é
/w:u/.

%wowﬂ/@zmgef uwé/rmwr cr%w é/l/lwé Moase.
(UMB,ME 3

\iciey zm@g?

A3

THE VlNTAGE MIXH 1928 - I938

Montriall 9 avril 71992

Note sur Wl% Dwy

En 1927, ggparcit /é/w%& sonore e Tuz Siager. WD licide do benter
/ES%UW weo /I/l'm@ Mouse, Clest é/fmm dossins aniné aves son jmf@ ot %
est wn sucess. /l‘/mzr b co moment, trs é;/[ﬁu A /I/l'm@ Mouse sont acconpagnss
Lune bande sonore. Grice i ce succis, WD ) pernet Lutilsution do /I/lzc@ M pour
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En 7952 9 téﬂﬂw / Oscar é //‘lw@ Awmééou é w%z/ court /M/f/‘ﬂ& 5/%'&‘
dessins W/W Fower and Trees %Wmé,wm scile do
TMO kY4 / u‘lézccr éf méU'J é /dro—e/p—c&cf

En 79\)’44/ /Mé/m‘&r& é/re/u'er @ /rze/f/’ﬂ& ééﬂ}w anomés : BMW&
//5 )L'/z%&ﬂ surtout é é verscon Ajér&f gn'/rwz/ /o‘af r@gmr Mygp, Lrur M R
wninatenrs, WD met i bur A/éosa‘m o nombreqy Lores ot susreges % /l&%éﬂf[&/p

4o 350 Lores cargpicns sur bos contes %/ %@, eto.

% et présents cn 1937 et Lest tris bien accwedds. Tdevient é/%b é/é rentadl
479\)’&’ Ww@ﬂw éé’/u%mﬂ/

En 7940, WD/rcffe/u‘f/ wr /wvwm%/ PM%;’%‘W /J/ML‘W Curl
Cﬂ% Mais é ' /blb)ﬂ//do‘ é&ucé& %&// &w/ﬂdz&@é@e«&tm gwm.
Montréal] 2 juidlet 1992

]/1/44 DLL;W ( notes )

PW é Deaéw/fw gwr&/ / Etat M o WD %.f& @QM /0‘{1/ ((4&‘” contre

A RALSmED . VA r@é&/zjﬂéafj courls mét j&; metlant en VKALL‘L’J s /gﬂj é Wwop .
/I/[L'c@ Mouse, DAM Dué pgfﬂ«/ ete.
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£0 7950, Aérw % Condsillon. Lo studis a tents do trowver proniire esion Lo
conte, L récolls Jusgie SO0 versios dont /uz%m s i viendiaient 4o /E’ﬂ/@.

WD @ dbcidt dos pirer bl versivn do Clarlls Perranll. Pur by suie, %@wa
aw Pugs dos Merveillis (7957, o%mé Lewis Carolll) ot Peter Pun (1955, M%&zé
James Barrie ).

K conmence i dilsisser é/éj en /L Lnination o pour s insesti duns é}/fé i prise A
vee réellls et dins Dimission /mfm i b tlbvision.

Montrial 5%@%& 7992

W@é Dzlsftj// (notes )

WD est wﬁm&//u/f ‘intéresse a W%mgj&f Fur Wé /M%@
construire é/fmef pare wa : Dg,yém/ Jvoaliit créer wn endpoit i ses %é;

/Wer%/fmﬁ&@fz?% MKOW l%royﬂfé/wé 77%4/;%6

7955 ot @wu‘ W LIMENSE SUCCES .

Fur é sutte, WD commence i s’ intéresser W W // crée une série en
colibaration aves by NASA - Maw in ]YMC& et Man Wé Moo C% aldirent
@wy/ / allention 4 /M%o/ MALS AUSSC ceé% 4 /fjrzwww %zu‘w/ russe.
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Iriallse en 1964 % Mary pag@zé' 4@&5 do lore do éwz%m Lravers.

Montréal) 9 décentre 7992
Notes sur 1/1/44 Dz;f/zﬂ

W%é Dw/uﬂ meart é ﬁ&mé& 7966. Sﬂtyfe\f&/fm/é /‘Eéﬂ& el termune é/éf%f 4
pare f@f'fw e Fride % dovient b Walt Disney Warly,

AW/@ encere, é;ucé& A/ﬂ/&f %@zﬂfw sur émméél)maﬂ /l/)&ﬂ‘/é%}‘&
Ce sont soavent éf /a/af éf /ég m;fd,‘éf//éew Wr/ o P éf relrouve Au é /;wmé

Montrial Jansier 1993

Tswrnée tris fr%% s oo decids d éeouter /W 4o Walt Disnsy. Cst
vral /w éf AJZ/M st praiment /:L(Z%éf et /Md[o‘/b est ff%ué Mais /W en
revendr sur WD, oétait vraiment an @rmw/zw’x lintéressait @ W%c&ﬂa e ne sais

pas s an jour jo s /mm/é;& /ﬂ%mm Lawtant 4o lores Yz lei. Mais séan
Lomme o pu constrire oute %ﬁuw wee b thime ds /yé/w ot do cslipue o prevse
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Montric @ém 7993

/4/ré5 ma f%/&téﬂ(/‘ 1/1/44 Dzify//’)@ M%a wre ft:cL/{\fCéﬂ(/' ﬁzaafw é
H}W : C/crgv Cﬂ% é SN Vrae nom Cargv Lw%uu/

J est né £ 24 We/zzﬁe/ 7826 4 /‘%rwco. /5/ a tres /M/ MWLWM swr Iiz}e/%/af. V4
dibate comme Wméffa dins we jornal @me'%w En 7859, /s gz dens by butte

/0‘1(/' /W u‘ﬂ&zxu/ Fur é;@éf@ /écra‘/u_% romans a;fwc&f éﬁ@#&/@

ne rwcwu‘rwf/dg Wi NI SUCCES.

A/wﬁr 14 78 7); L/ commence d z‘ra@?& é contes é C@é perm% en L{/LZFJL

En 1887, /cmz/rw/cc& a écrire p&zm@%’%&% a‘/w/ﬂdf /ém A Zﬁaf/w/zé
w@; /I(J/Io) en 1885, Ce roman %// %{N‘fa aiz//m/zéucek /4/,&/ /w%armmmf/ ne

/BVL'&Z@(M avec ses awlres aeavres.

T est mart .26 sctrboe 1890 et illest enterré aw cimetiire do San Miniats al Monte do
Florence.
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Londpes, 23 /u% 7993

e viens zé browver wne Wz% revue /w/ est bres intéressante. Clest ane ra/u/éa‘a/éar é
Société ;é %%%w zé lMEJ. O retrowve Z atériear A articlis swr A

/éméxzw szwzza‘zm:g. Fur fg% é /réfezzc& qé nains et ;?/&z/zé; zé/u é //M é
MK/’LL& témwff&f WW éfw I/m j’@%u‘ éé»wué/m ﬂb’@[mw;/&

crois e e vais trowser W%WMM Lo-didins.
Montrial 18 decenbre 1993
Fremcere revee faﬁ /0 recoes té é Seciéte zé %f%ﬂ{%&a ;é LMKJ A /4 dercenr, o

/4r£ zéxrw/m‘r& zélaco//\/m et /Mff&f mnstres maras. 7{4’9&4‘/ Vor avec [é Kﬂ%

mais o'est wne ra)% lutéressante. Lul sail sean /WU' A Wz/fmé/édj an 4;4’& W
sur bos Rebolll 2

Montréal, 27 Janvier 1994

Lle Mfc&/lmﬂ& année A/Mf moe, /& ne saLs /445 50/& yas apir é le% %& M&(
rec ué, macs LWG)HLL&/&/L&JZLX/QA sar!
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Montrial, 6 mai 1994

e veens o recesvir wne aubre revee do o Socidti do %ﬂ%w do Londses. Conundroci
/wé A/QA %Lf nention 4% A Cﬂffyé/ s sans sraiment 'y wbtarder. Ce
/w' est vraiment inbéressant, o'est / ﬂgfﬂrfw é/@ /Jw /z/ 7/0‘46 cee.

Année D&fcrfl&'a/z/
Enwviron SO00 ap. yA }//”M&ff exwz/ée/d/ A races {}7r&5, z?/a/azza e él‘ré%
J-C
7;000}]—0 Les Twépm/%é%ﬂMMé&tzw
/ﬂ/‘fm&‘ ijr& contre @ﬂ% ///LK anéantissent.
7000 a» J-C Des Milbsiens arrivent sur ill. ot chassnt b Toatha. Ceqe-c:
puittent /zé/w Llor vers /mf/m rW T Naw &%
/UL é/a:/u‘ w Vr/éd/ll/ﬂé: /0‘11/' éf Tz&fé D’auntres sont restés
e Jrlando ot ellis deviennent do moins en moins puissantes.
900 av_J-C Les Tw%/ééwﬂ‘rwféf elb//‘MA@WLféf Dza&w;%
é ¢ W», E%’ JWLLAWZ%U sur /Zéa‘ﬁ'mwu‘é
/éf 5#@//&;.
600w J-C Les Dacines J%JMLL ferrmc/&f/za/ éflwffﬂi;é/l/lﬂl&fﬂf,
YA vamwm; commencent 4 &uuwr %fzx W&é@%
430460 Stint-Latrick comvertit los Irlanduis aw christianime.  Ow croit
do moins en moins Mgé; déu/wmmwma‘/é/mzm
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7500 Les /i/ymzeruu[/ we tibe %/ et /An«f/f’fu/ do Nord
& bord dune enbarcation é/am. Pursonne ne s e lur est

15207670 L reine Mk s i e monas e bsrlly sur K‘/@ @fw%.

1560-1700 Sous % o pusitanisns, éjéd sont wues conne dbs demoms.
Lol e s o Nownll el s ol g
ot citoyées @é

7600-7750 Certaines foes solltaires /EU% rjoiguint £ Niwseaw Mords.

18307855 Sur Bl de Man, o0 %mzéﬁ,j ol pea grisc ot g
vétements Hlows.

7800-7880 D artistes curgpions peignent dos toills roprtentunt b monde do

7922 /f;é A Cm@jé.

1937 On 7@@% o 45 e dans wn jurdin do Werwickitire,
ww cawr dos Midlands.

7983

France C]%[ wwe e éf/@ 4 Cmﬂé Wetaient o'

(8722
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Montréal 10 /“%‘ 7994

Dans by rewe do SCL. , on retrouve W /%mﬁma sur éfhg.
Nom Latin - /ﬁw%fd/ %ﬂ/‘&'f

W - varie, /[UW soulerrain
Longivits sariable

72% s entre 60 cm et 1,20 m

En é/wf éf%ﬁlﬁf fféf&f//)[a/' z(écmu/exf/////y 4%(&; % en Qreca, car cest éf

2y /u/ ont /fwwm do ce territoire. N en Scandinavie et w/l%y/w, éj{&;
ol été E/Ldéjﬂ/éé /df é j/é %méruyu‘ éf ﬁfm mu,‘/f%m&wﬂ/ é jnm ﬂcaM
é//ilyéff”&

/£ a/é; solbtaires sont /ij)yrw o portent peu Luttention & /%7@ % ol o projettent
TM/&& % communautiires, dit en essains, se ressemblont W eijsz lur
inage. Ly& communautaires sout sowvent @m s pur dos monasues fui sond Jmu[
o Les /!i( connus sont Obersn et Titania, y considirés comme Lo roi et
G reine do boutes %fa ﬁm%m On retrowve aussi Fn Bllearw ot Midlir, rois dos
Teatha, Etabl Aubaal des diste, et los reiues Mab et Mol Angltere



170

Montrial, 77 dbcenbre 71994

o viens do recesvir b nowveaw nunéro-do lo SCL. Le sjet est L Vet ot /Mzmz&—%ﬁm
Donc, rien a vecr avec é /zw/zé %fw

/I/IWL{T&Z 4 mai 1995

Nowveaw /M/me/robté é SCL /w/éw—fa sar s /éeur&; ot ls méjruu;f/ﬂk/ufy Encore fo/ rien
4 Vo avec %féé/ mais o 6%7‘ téressant. Je ne connaissacs /44 vraiment ce c@%
/ actwdte, mads /& trouve ceé tres inkéressant. ]}%& /zo )Lg vont avor / autres 4&)’[8/‘& sur

s gm/ér%w

Montrial 9  juin 1995

e viens é Lermaner are rﬂc@ct/f; sur é %L‘Wéw et //za} &Wﬁf /‘11/ )Léy a wre qulre
revae sur é M en France Cng@%@z&. e ne suwis /45 Jo/}; Vaus /Iy tLAfUMf/ car

/M /dw&mf Z{J /w%m numérds /‘ao’ sont /dﬂw /ﬂéz[ /W{UW& /4/&‘& et /é
mm%w. Done, /a vaus u‘z‘wﬁ et yc”rjéx Jmu/ml/m/ voir s’ A /ﬂé/ﬂ‘ é %fw
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Montrial 20 decenbre 71995

Sl reca b nowenn /w/fze/m«éé SCL. Cest we numéro spécial consacré ayx ﬁwwé
/éwé MW; catiporic Lominidss, dont & Kbl ot & Kuockor. Clest wnmini
cﬂ%&—rm& / wee Wwﬂ/ é jﬂﬁ E&f

%rwm

Nom bitin - Homo kobells conicul”
Ly@ééfﬁ ;nconny
Tailll - 45 n

gt i Mt

Les /(WJ mu‘é Kﬁ/ﬂ%tw/ﬁ%m ACW/M%. //%f//u oy /U%d/ﬂcoé
mot «W) /zw'xen‘ /Wwf//g//dr%& é ses créatures.

ol bt pass guclfucs jours s0ié do 9 e 12 juin 1992, en Angltere, pocle d e
mine AWZZ é /QMJ pW s %W L5 est intéressé 4%%& lcall
///&%ﬂk/w A #ué é Kﬂwcé‘/x aw z‘rrwu/y% é/féfﬁda’/ /wz/ fd{&/gﬂn Ces
créatures sont craintives et /éjéd/me/u‘ il e é W Reen é mmaa/w mod!
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/V[%ré%ﬁ&éfmjﬂé Wm% L dibat du sicls, iLa révssi & trowver
M’w g feen vouls %/ué & travers by mine.  Arrivé i wne WM/W/
ok cowumcéd‘//[%a' é/mw' wec w/a}%f Apris 15 minates do travail il ont
commencé & entendre duo boiit do Lutre coti do by parsi ok @ recommencé i travaillly,
@ réussc %WM wn morceaw do mcé /u & dévoill wne cavité. Dans cette cavite, é/
it trois sillisuettes dbenviron 45 n db hant i portaent s Gpupenents 4&&%. Quard
L Kopockers se sont rendes conple /o% élaient observis, il o poussé @m@m A
colore ot %m/z&éé caillmy s %a%%. /I/IL réfwﬁﬁmgma%& w

cm//ulf ,/ ek

Les kaackers enrens Layr —
sw"frbj }MLJ fachiy par natre
wrsin. dang lewr petit
ateleer. s 1
murens alory
4 e jeter
des
e gravdlmg
uste
g avant de
P prendice
-l faure.

Les éu'éf&f é é{/& @a W se st JWLL‘ élecntes et, /wu/jﬂé et Lc/%
onl réussc do é rm%mv/ é KMC&/‘J avaclent A%(U‘b.
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pmr%cr Zz/owéaé KMC@J/]”&“LLW M%@émﬁlé; zé movceau é
pts ot ,émzfmé.

/‘éa/u&wﬁ/&wé KM«)%&&&&. ]ﬂé#/wéf KMJML‘M/MW
pour les mﬁ%/k%mm dos mines.

%MA/WMélé& /Q/Mw%w/ z/fmef est %M%Wé

e 74% ot & second] Gollonas, derongait les %ﬁ connis par s spisentnts
corrunpus A cém

37/[94/ /p%ﬂf&/aj/m/%@&éwm&w [{J KM/L&/&M&MM/@ éfb De
moins, ca vient c%/rwf w/w/)aww @/ trowvé sur eqg. C’m‘ﬂZr/w gcr%/w/w

]ﬂﬁ%m%mw?éﬂwééuw/%%
Montricl 4 janvier 1996
]’@c&%&)mééé&mraﬂwééf@l%&wé%ﬂgﬁwdc)wr&m% /‘Lfya/ﬁ%fwu‘

@QWM/Q%MW/L Wé mcé/w/a@ commencer & Lre. Ce i
i attivé, Sest b tabloaw do Biolution do Blominids,



' FIG. 2 EVOL-UTI:O)\' : LES'RACES D"HOMINIDES:

bl e sous-csy

s. clies newrs, nyinphes et fess funns
w5, forfodess ef sienes

Personnes de penite taille. ¢ groupe comprend
e 15 et oimes -ESPECES

Dty
1 ngtation wxinemique,

Conung
a une §sous:

Honunes-singes. Ung: g
sous certe dassificanon, y o
| s hommies de Neandt
Ioritw Thate

tlomme

Goblin
Horpo kobalis

; HOMO sapiens

Vampires. Ce sont des H sapiens normaux dont

les génomes o éré aliéres par unt wirus La classificanon

est done metriaine

Horng
ergaster

Geant
Homo ggantus

Homme 02 Nan
Horno neande:

Gnome
Hamo
dminuensts

Homme-singe
Gigantopithecus

VLl
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D %{3‘5 7{@@1‘ Folly , /w est wnw WMM a 4 wnverscte é Cmﬁ% Lé awract
entre deg et di cgpics Lhominills. ¢ o pourrait conpter pus moi dosip cpice chex Lo
u/urszWé Virice é%éw é%ﬁ/cfa W /W
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Montrial 72 Janvier 1296

Mbé xxﬁcéf ééra/w JC,[/U m’mﬂrmf/é, cest ccéa’mr éfﬁ%

/@éﬂﬁm
Nom bt - /%,,yém 7/%

MLA&LL‘ : Vdr[z//é

1{7&)&‘6 s ewiron 10 000 ans

Wcémyy% : Ezar%/ /l/lyw Orient, Asce

/\//y% est wn mot méa/au @w e catdyoric 4 Cfc/zufzu%%m qeelusivement
/émm. A/fmem e, Lest bris difheilo do. Aﬁw e nympe Lun étre bomain, mais

Lis /mézéu‘ wie beanté et lour pousets sepuel ensoreéls inporte /u/ wortel,

La 75%%5&5 ngpie sousent dos beetes grecs pour cLasser los ﬁ% selon bur habitut:

Les }”?”Q sont dbos étres i sont s /mé o by, nature ot o Convironnement of souvent ce

sont K% /w/rm/ze/u‘ S é é nature nous AVons conianinée.
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Habitat Nom
Reviires Potanides
Prairies Leinoniades
Mares Linnades
Mers Océunides
Arbres Hanadspades
larits do cléne Dyyades

Laﬂ% ont une WW&%/&U&}#& o bur environnement, mals avec 4
verwe do Dlomme ainsi fue toutes bos avancés L‘a%%uz/ boar quistence est J/ﬁf » //ZJ

menacée.

Montréicl 28 forier 1996

Finaloment, & dernier m%ééfcz/méé wains d@m

/Wmm

Nom latin - Homo diminuensis
Habitat - mines ot caverues
Longévits /% 4o 200 aus
Tl - environ T m
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W¢M7K7W : Eurgpe do Nowd] Eurpe centrals

Les naies of é/m se ressenblont éww% los deq sont é/mma/@ dorent Uy terre

el fu branaillont souvent dans los mines. T8 ont la capacité do dbtecter ls Wu daws

Los mines, wn e conne ls Kobollh et ls Ruochers. Mais 5 arvite ly ressenblance.

Les nains sont é/cﬁfa taillis ot lour corps est mézf i suné, tandss e é  promes sont

| 7%@%5 & petite taills, mais lowrs membyes sont éproportonncs of ressemblont Jlxlfdliflt s
s bemains en mivicture.

/é « trois catiporics do nains + Los nains noiss ot dos individes solitires; bs naius
bruns Z %m@f secasinellment Ls Momains, nais jewvent ébre /Wf@/wué
néchencets ; s nains %w/wmé/ﬁf enclus ,‘b%mé s lromais.
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Tl browvé wne autre antewre %L&, A :742‘ é Kerstin % autenre m%zlm. .
it nie .27 avit 1933 & Ringe Suido, T %/ ses udos & OUlisersité Suidoise

L 79;9/ e%/«,/ga Jo‘m/re/ru}:r roman 3O Meter /I/lﬂr/ E% /é/w/a‘ Wa é

%A%mjkﬂ@&é/qﬁs d!é L ettres, mais %M&&MW en 7909%
/rmf&;fe/‘ contre é /0‘{&%& altentiste é / W ﬁr& té / f/ée/au‘tm //upau‘azf ?7&4 e

Jrar.

E% est swrtvnt recovzzuw S€5 rdmans /0‘4&(/5/ Aa‘ sz% af%& étant Crimes aw /ﬂrz/
doloaw (1993 ). Mais %mw&%ééhgwééc%md/@m&é/zyj
W%//rm?éaémé éfu/é L% ee%&é romaAns W ce L‘@z& est Les
quM dola Eovit de Shale (1968 ). Cest pour co lire pu/elle s loprig Selna
zjmﬁ en 7989,

Montrial) 24 mai 1996

e viens zérazmnmwm Wwééﬁ@l/ mais ca‘l‘%tk-cé clest yraiment éuz/é

crc//dar%/%&f. /g/lflféuf é L}mecﬁff/ﬂ/a/aff/ comme é zzry/w/&f/ Z{A JWZL&/ é

%J/ cto,
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Montrial T Juin 1996

j@jéz i rechorche sur sujet & B&JWJ Lo by, Forét dlo Skall do Rerstin Ebman.
Vi ce e s bousé. Cest Llistoire d'un fm@@ vt %”/ fﬂu%mz/fw ot
nystiriease /ézmxéé wre M%mw billinte, nais z/,w/we,é/m L sentinent do
Wa M decide do. %f%a/ow vt hamain et L dora c@cr sowvent didentite

o e pus e reconns, ant donné e 5L vivea do nombrewses années. %ﬂb do nombreses
rencontres oy tout b %7 do son récit, o écfw/mf e %ém& sur bos contumes et bos s do
lo Suide i bavers toutes éf%&f.

/Vlﬂ/a‘rc/ag 77 Wa 7996

Ll nowveaw numéro 4 é revue SLC /w ne me CWLCCI‘/L(’/IM encore... (el é/f an’icé’/ztréLf

b /9/&& et do % /M%n; tout, los articl Jm%ﬁ intérssants, mass o' gpportent

rien 4 nouvedn d ‘é/@w
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Montrial, 19 mars 71997

e viens é re/;wr/wf /w Zo /Wréfé é mes racémé; S é antenrs é contes /m%e/umé
bous do /f&f% el pourtant Lé @ sirement dos contes i provieanent dos autres continents.

VA Wu /¢0 je %/’y mette!

Montrial] 2 mai 1997

Jai M%W mes recngcé sar é m&;/w‘/wm é//lsw /&?wé

/dff/&mW/w lrowver, mais z[/flz&é‘&ff @wy% waﬂ/&”b/@
altenducs.

Mol 29 nai 1997

T % b wn promicr antear &b contes awiatipe s apit &b Ulede Akinari, W est
considérd comme é/é JfM aatewr do XVIT e sicclo au Tgpon Hoest wé o225 juill
1734 i Osaka, dune courtisanc ot /w/c‘m iwconna, Dis /”7& do 4 ans, samive
Cibandonne ot Lest mw%/af wo riche narchend i se nomne Uedo. 7 % liriticr
,é%fw ey Ltonbe malsde do Ly variols, mais réussit & en quésiv, chose tris

rare & %ﬁw/ ce gui é//%e 4 wfjé@f%w che Lo et o retroare dors ses ausres.
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A L mort doson /L‘wr/ /f%rﬁ/égcm”c&écd{o—co/ MaLls Sans fm% %M%
W@m%a. Dig ans gpris aveir repis Liffuire, éc&merc&/émmz%a‘

En 1776, ildovient médocin a‘/wﬁo o recwellde contes + Contes ,é/ slyie et do lone. Tris
vibe, son recueil dovient an mf/ Lawre do b ﬁ%&m%mf%w Jporasse. En 1797,
w/m&md &Wmm/wz/&/é/ﬁa w/é lowe. I dbcide do contineer i éorive
L5 Lores, m/m%& Libcilo do dicter bo recuweil, Clest do cotte @m/w’/&,—d
Contes é/é& f@m@% s ne peut s £ terminer. Lo lore sort en 1809 dans wne

version inachovie, Lrnnée dosw mort. Jlest mort £ 6 avit 1809 4 Kuito. Larersioe

wwfﬁé& ne sortira //g e 1957,

Montrial 8  juin 1997

Ev continuant do chercher do %mm sor tos contes Japonais, i st pes
/f%ﬁl[ﬂ‘m ser an /UJW& Wr& /%M /w reveent souvent : Kibsane.

Le Kibsune est r%r&fcxu‘t’///z(j an rMJ et %/ﬂr&& / x:p/ryx/ %xxé /]/lmw/wé.
Dans ia/ryf// Wy retrouve M et L‘f/7zo. Mais / ai f/‘W(?éa// z@éwmﬁwz/ Sur ces

/ajwwﬂa. Les /6/50‘/1:17&5 sent mewf/gwm
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Vo) )%C\o’ éf crymw&f Wag @/a’/ rmrﬁm‘ W é se ﬁ@ff en W /wzu/ 4

alteint wn d. &rz%w% WDWW//WWL&/W. luit & nots, Meogfe/%,

b renard.a acpuiert A /45 EID/L é/wm ot /é,am ez &/Mmf.

Les Kibsunes sont /‘Ké/&f aur rites shintss, M&/J/ﬂ(/ tavisme et aw A/é%/fw

Montricl 29 avit 7997

T browvé daatres %rwm; sur b Retsunes. Ces alfyé%m /m/éuz o nombreqs

/M.W{r; W%ﬁf E/aym'/w%&f wns - Zf/&!f&ﬂm éWééJ& 4/@%
@wm en frottant éw/ww Ls wnes contre bs autres. E%J/Wc/u‘m nanifoster dans

%Wmf%@ créerzé %M/ waf@ /Wa‘éf%%/émwfrmﬁlé
W.
VA4 @t;;f&/éfzem types de Kitsunes, allant do Coptrimenent bon aw W/&

OI&/‘(’,&‘W&@ éwm%ﬂwé «éénuw Mo»/&afm;%%pgzwﬁ%
cwit dedas. A ce p’avwﬁ/ los Kibsunes w%.
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Montricl 6 %m#a 7997

e /ﬂlété 4 mes rccérﬂé swr VA Kibsune & mon nevew /\/Méa /WZAM /a‘%@
Antoine, n'a &///c/e/p avadct wéﬁ Jﬂ/b/b’lo /épﬂ‘é//lw‘/b a‘/o’% ’/%e% /‘Eaj[/é/‘{ //
e Lt méme montré et %Zéﬂ/c&% 5@/&;}#&5 r&fJZ/rL%Lf Wm m&/a&/’u

brouvés.

Montricl 70 %mé 7997

l&/ao/p%wm ' mondré c’%&‘/m /\/uu,’cxué(f L/S )L}%lrf/ @wy// é/ffjﬁ%&&

/Vlwu‘fz’dg 7.2 We/m#f/ 7997

i bouri do ﬂ%ﬂw&wp war s Mononokes o appell b Vikais. Los Vikais

7rW tous 4; étres JI{I‘WIU‘EZ/ éf maonstres e éf anmayk LWL'/W'/‘CJ /L%%Za‘ é
_7%0\/1/ é«w é Mﬂw ﬁ&. Mas %ﬂxa& /o Mw@fwﬂ/, 2 r%lw souvent cette

ingpiraion i A Jz/yzﬁ, sperstitions.
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Montrial, 27 décenbre 1997

/\/Méf a regu w antre é/rf/ é é série DW[J et Drym : T%/Lﬁ LL; LOupoLrs. est

w é/ra//co/r/mé é/«”fjmw/zer éf Céfj&f é/ﬂj%&a’. Mais L//p)zl/ rien él[ﬂ{bﬂ%]p
c&é /CIJWWCJ //o)/ n avait 4‘0 montrer. Donc awcane wth% %Wﬂ/ s A
Kebold,

Montréal, 7%w 7998

T c@cé; / autres autewrs é contes 4&'&‘7"/4&{/ mas m&%/wawu‘ /& nwal rien troave,
Jmamé contes Wﬂ/ft&f a‘/t’//ij/zu é/&%ﬁ/& zgéfc/u‘

Montréiat] 24 juillet 1998

Ne trowant s Lautres contes asiaties /a/lifa”f clerché dins s contes dbs ML, et
une nuils. Je nw'avais /ILé}rL&/(lA/L’/ZJ&/d\/ ces Letes, /zw”m;y//’w a’ é//&%&f wis!

Les contes é /V[L%a‘ ane nalls ont ébe fmq{éf Klbdfﬂém(/ Vil et /)@Jeécéd\//dfﬁf

d‘ é/m/ffﬂuz/ /I/’L% Le/ﬂ/ué Coet Wr%& élait wn //uzé é C#/Lé(f&/ﬂ*ﬂ/‘ é /Mzr/uwéf
ot toutes Los Mistoires avaiont wn bt /éécffw Apec & tenps ot b traductions, b bore
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s est exm’cﬁé Wm/?%é&a a‘W& Léwfé éfm’r&;/@m ém}w @é&
vt cello du %f/ /ﬁéﬂm A 5%4,@/ ot 55%’%(@%

Lapreniire tradnction, nous Lo devons i Antoine Galland, ///o/mﬁé* L %&afs bomes
cntre ls anmies 1704 & 1717, M erayuit s £ titre était (MLls ot wne nits, Lidovait
woir mill et wne istoires ou c@;ﬁa. Powr celry il tradiit & e ot @ rejonts Lautres
Listoires doson crd Les bistoires /w/a/ biaduites ont W@m Pur Wé, Lu

v/éz w}&é%v@a‘@rmﬁu@ qetraits.

7 u’/a;f connaissance do travail e René R K@mn /l/b traraille /ref;emfmem‘ ol

baduction dos contes. T tents do trouwver o ¢ promicre idition do roman %& we
tradiction l pl /%/m% Son lore sortiruit ay alontouss dos annes 2000. a
WW/IL&MA& wres dos @ém&;/um retrouve dans (o bruduction do Gallind ne
é’rﬂe/u‘ /«zy étre. /éz/ a é; 4@0&5 sur 52/71M et Agﬁo /l/b ot €48 écrit @&74
avant é; /f/l% el e nults.

Montréiad, 37 avit 1998

Ty /b%& bistrires dos LD ot une wuits et i remastud wn personnage i revient

bres souvent, oest é Djinn.
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Lo Djiin est wn e raygsw/r%m awisibl, e 4  propricté do se transtormer en
%gmﬁs oAjels vivants //wfa/ winall bomain, West W /zmyv e Legrit Lo
bomains. Tl habitont najoritairennt duns dis endjoits dierts, des s points Leaw, s
cimetiires of zﬁ%éf;. O rebrowe tois sortes do Djinns, A Dyjins % %zeéf A
%@ s Djinns Leaw sont dos Marctins ot los Dyjinns Lair sont dos 9%

Lo do @V/&% /wffw est % do i cbsrloment rien seblier do by naissance i

é/j‘ mort.  Ainse, A /u//au/e/af commettre té% é méme errewr, conlracrement a
Llosmme.

On peut baduire o mot D/’m/wém Ginie. Le gw/w%ww@ s contes
Montricl 2 novenbve 7998

Juai benté é Gouver A aulteurs J contes /éfzéé/ mass é Wiﬁ’f sont mwyﬁwf. // 'y @
/44 / autres /UJWKJ WJt}/re/Ac/Lf /Iw é D//w @M Z{JJJ contes,
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Montrial 8 anril 7999

S M%& wne rzcéfcéﬂ(f Brian ﬁtﬂu{é Ww Vz;ww/zé lms M
Cristal ot L@éf[/a‘[ Mais j'ac yraiment & surpris &b constater /w’éy w tis peu

/%mlm sur Lx Mais voici trat é méme ce //w /')41} réusse @ trowver.

Brian Boud est ié en 1947 & Whncloster. Tiis 3¢, L %mé/w tavaillor sur
concsption visuelll "f/lj% conme Dark Cristal et Labprinth, Pur by suite, L barailll
sur 4 ﬁfl‘&f /d/&u‘ é %&9 et zé créatures /4/ wy retrouve.

Lipres -

Les Fees (7978 )

Le Love é Hurs séchies do Lady Cattington (1997)
Taches éérﬁm ot sdears mystérieuses (79967)

Good Faeries Bad Faeries (7998

// L‘rz&m% souvert en M%f/éfwﬂ/ avec A ép Lee.



189

Montrial 77 anil 7999

e viens érccaio{r w%c/é/w/pww Necolns. Hla commencé @ éoé me et éw
wne Jc’rw/z/a/fé/rc%mfmwé L brousé wn Kibsune. Cest A W@ do Narats. Lo
/4r5¢%a/éa}w7m/ m‘/zf.ﬁz?é}mf w ém rwWJ /\/Lcaés m'w & /w & était vraiment

uléressant.

Motriid 77 nai 1999

]ouwuéermWe%rwwééJCL. Ca‘%—a}/ Léd/w —
/Wm/a tracte dv (o ferie, /!if s précisnent do Lutin,

Nom éfup : /—[w;z%bo/(cwo
Habitut - bindes o s reralis

Taill - moins do T n db haat
%gmbfmf/fyry% + Comonaillls, Devon, swest du Somerset et Dorset

Clost un Wa—m& & Tl Elint V2 y@f wre Wm A Juin 1992, juste
avant é Louver é Kﬂwcér; La ﬁld/b /4/)/ @ PSEe est @ / tuest é / @éfa‘fb oy
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M%ﬁ e peal vire car celle répion st /M/ﬂf L Lutins, M&M los Pyeies, Lo
ij, s Piskies. D s s ézmé Gealss, bs litins awraient réussis %a b
/@ L /Ui&/mm bataill. s et pasie é @ bis @a‘% Dipais co tens %

ne viennent plus sur ce terrdfodre.

Tt Ellst a pussé son sciour aw Widiconbe ov the Moor, au caur dis Drtnooss. Clest
e contre bouistiffe inortant Ll i i organie o nombreuses activités i

Crtirienr. TV, o rencontrer 4 mﬁzémeyémam i provenaient dos %Km endoits

” /m/mf yoir bs Lutins. W ppris ghlen Cornowaillis, i paraissent sous 4/4%& &
vieqe bonhommes vw derissons. En Somerset, il sont reconnas s pour bours %47@'@47”
@W%%m&f s c@%&/au éﬁn cowrir ew cercls. Ces cerclos me/;; dos

J%w, ce s C&‘/‘W ww cercle db foes dins Lo atres pgs. % ﬁ'ra dbention

pour ne pas entrer dins W‘%&‘/ car ccéo/w/ma los degs /M o Dintiricwr de ce
cerclt sera bur prisonnier. Mais si-on iy pose /w’UM o et v s Latins. Ces
Lutins vont fm%a/w w%yfwﬁ @4%&;
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LES PROAE At g
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Autre anedocte véca opur Tokw ELot - en laat /m%ﬁé@ collie, L commencé & se sentir
Losrients, b distances daient /&a, ot L revenait sowvent i son point 4 % ine s
marchait toagouss it dovant bii. En réallsant ce g Lvivait, i comprid il venait
Litre lotinisés. Pour vainire ce chame, i, /é;a 3 choses : premiirenent, retourner s
peste conme wx ant deagiémenent, gusté sw casguetic i Lovers ot fnaloment chanter & tue-

ete.
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Montricl 9 vctobre 71999

j)/a/ﬁ;f wne n:cérémr Alan Lee, Lillstratenr d/ﬂw/u' Brian HW/@%M&,
lores.

Aéz/ Lee aflzééyza aoil 79447414 é/l/h%e& 0&/?7&6/‘/‘& Tres /
Sintiresse i Cillistration ot dudie co domaine i &%‘7 Jﬁ/j[/ln{ A2 )L'/Z%Zra
WA bravage / A’féf WIII/ et é C/@éf 7@4&5#@ maLs son inspiration
provient wwssi des années SO et 60, 4,4714@, ,,,éé/mfé, 4o b, Litirature, ééw%&,

//yéff éle&f %t‘fz&ﬁwzg/m/f éf é/f&f éTﬂ%ap En 7998, /ﬁémf é
/MM é Rate grae/zMj// /M/ sow Lustration Black. jéa Bjéa 7;7
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/lwé& D%é&lw/ 4&&0&5%&% a za’r&é éym sur toules éf%%/l/)/

trowve.

L iste é /‘%@f%/&f

Legend ( 7{% Seott, 79857

Eik, the 7/5@4 (Tiry Jones, 1989.)
Ml ( Steve Barron, 7998 )

. /%mfm%u des lvres
Faeries ( Brian Eoud)
Bl 5/[:46 Before Loy (Resemary Suteliffe)
A I/I/Mﬁdf/w/ Odjsseas ( Resemary Suteliff)
Castlos
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Vm/a% anes émf %f/‘@ﬁ&%&

Montrial 70  jawvier 2000

/[/[/{%aif&uéc&/l/l[l/lgw est venue CL/;{/M/\ Lier. E% @ amené La C;rmz/ éxza/cM
zé wlons écrite /ar LPrerre Dy,/ En Meﬁzﬂf/ /u/émwn‘ /e/ / a2 /37&5 Sur
Kﬂ“[% ldfa‘u‘&/p/(%zu V%M%ﬁfﬁ&fﬁ/}/b@/&/&%ﬁr&fé// /4&5

A .,2/7&5. Mais sa mére L’Jl‘%ﬂjé& é%’ra et é/rw é cxuyef/df é/ﬂjz‘& Mais
/'a s /w /& waéf/éir& ww/éa‘i{a rmﬁcé sur cet antewr.
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Montriad Uyém,zaao

Méme sc /mafw est vevant, ow ne troave /Iw L‘rek/éw {%m&'wp sur 40 Mais /f/ vaus
tout é méme écrire ce /a& /”fw' browé sur Pierre DILAM

Llerre DILAM est né é 79 W%f 7945 4 C@éﬂ%—ﬂ/l@ra/ ew France. Urés tAE A
5 indéresse Wf%w et 2 de/ézlméiflz/r/&o a é L‘e/éudm‘ﬂ/ (. 1/ a éte cg Juear sur
France 3 Bretagre, i U bando dessinée ot & &0, lttérature,

Kaémm

Lo Groade Encyclgpidio dis Lutins, 1992
La Grande Encpelggédic des Fics, 7996

Ses antres rialisations sont dos bandes dossinées, mais o 0/ pas trousé L titres.

Montrinl, 4 mars 2000

Mauribw n'’e c/wyé wie ttre aveo %WM 2 /uu‘e/fwzcr/ qu‘ /4 4 Kﬁﬁ%
Les autres braitent do ses /(’IYWM /7455
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Lo Kebold

O é)’ C&/MLA& souvent comme é servilenrs /Lﬁéf a‘/[a%f

Lewr J%a:f /j//;%e /r elte wre /er;wuw tres m”a% méme st éf K@M JWL[}&(/L&)’.

Co sout des étres %74; d/d% wn manvais a% M/au‘ s entendre rire.
/é;/u‘/(é fée@m&zy&w en &@aér&fﬁ&f éfa/é

Duns é)’ conites %M//aij/ag éfﬂ/, %mxu‘ éf&/ar@w é /ILéWdﬁ

//‘C/Cui/ld: 7@4 S é terre.

Montréal] 9 juin 2000

/I/lzr%w n'a E/Llj?l/&/ W 1/ %fraﬁl}m /a, ‘o rebrouve /é/w é Z{Vr& arec Jwémmf é
nom & /ﬁrmﬂ%&, en oy /IL&%/A{ ans tee.
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Montrinl, 12 avit 2000

e reviens Muw /ﬂ;u"%zw / esotirisme. ) i trouvé é é}r& Nains EfﬁG/LM% / E/Jwr/
Br@y. A / intérienr, on retrouve é /%m&'wp sur éf KM Dans cette @%@/
/}za} ausst v é é)r&r éBrm Frm/a‘ Agjb Lee.

Montricl 9 %m@,zaaa

4 % wee rccgrwé z@w A Nains et Gromes /p /p’zw'/ézu A W%/Z{J

@[Mmém%w% /wjd/l)fa;f/aa. Muais ca vient w%/ur éf//%/w Sweanne m'avait
&; sar é A&‘& e commence @ croire /w / ai zzrdt'/zuzlzjélZ é tour é c&/crm%&

Montrial 26 novenbre 2000

]% M&fﬁc/é/‘céjllf %/dedj/. //&Sf /Lééﬂ/flﬂ/‘j 7954 d)/[/lﬂju%
Eunce. la CM/ILKILC&//JI devenir //umf;ffa/mj Lire ot %Mum. Fur éﬂu’f&, Le
Mém consacrer fﬂf&érmzfr‘o/e’cn’ﬁzfa a‘d\/ér Lercéyzf ét‘[m&wu‘& //anf

//fr/wuﬁsaf/ésw;/ér?gé a é s el c&ay& é/m' s @ comme féw mw ; é

conte.
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Qw% éw/wmfw w Canade
o s ot T, 1999

e Siines et Oudnes, 71999

o Géants et DZWM, 2000

Ef [wxzfif : Sorcieres e Lémons

Montrial 72  jansier 2007

Auy /@ mon nevew Nmﬁa est venu cheyd mo. //Vméc}.‘ Acu‘er ém&; ruércé sur

é/@a& // a vraiment [mw}yzm% ces A/u'ers f% / /){zz/éa /u%m @r&f a /Zo
Wﬂ nes observations ot los réuliats e btenus, in o post e /u;fm%f
wtéressante «PW/W/'& % /44 /éf zé n:cﬂmé swr bs antewrs actuell 2> Bien i,

/% M&; recherches sur doe autears contenporains mais o'est i fue o me s /L
concentré sur los auteurs /é Lé%w Necolas /m%é e sggestion, Lyewt mw'aider
brouver bos auteurs é’/éf connus, mrém{-/z/zéz/ mé/& c/% //aa‘amfa/ erivend té
romans %L‘%M Jei, //u/;m %f%w/ car %M est wn thime W/&

QLLL'ZF%LI‘ é /ﬂ‘a‘% S wvone /zw o C:ff/éff intéressant / %fé nes rﬁcéfcé sous
cet \zﬁé
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Montrial 9 fovrier 2007

o viens do recevsir wn W‘/ o Necolas, il voulit savoi 5 plavais commence mes recherchles
sur wn nowwel atear. Quond je b ai dié non, car je mangues W&@yd/ Luvait
vaiment Laic bewreqe. n'a trowé en auter ser W tranailler. 75 agit A Ty
Deatelett, wn antewr #W%w Nicolas m'a dit st je vouldis, %ML waider i
brower do /%mm sir boi. Ton'a avoué /o’/m@%‘m dos recherches. i pet-

btre brouré /rw‘%u assistant dons mes recherchles sur %fw /114/1/46 vais prendie ma

retracte!

Montrial, 6 anil 2007

% /@ re%éff/ wn /4:11, e vais /WW commencer %& mrﬁcécé sur 7}7 Przu‘céfé,
Mais m&%-@/’u éméw/w/éf/é%/ Nicolas m'a frméw

@Qmém sur é//

Tout /l&éff{ 7&7 pmécéff estné 0. 28 anil 1948 & BMW O ne connait /z&s
s clemenement Jwé&a/ macs on sact /‘4/ / a écrit Jayérmc;éra Wﬁ/é a @& /é 75 ans et

/‘4/‘/ a &‘W éw A Wm@r/ Sccence Fantasy. YA continué / erire et a réussc %e
/«,%’er wne é:[é/w /zwwg% zé/w é New ]/]/o‘ré: en 1965,
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M e conmmencé 4‘//5;& ses dudos en arts) bustoire ot 57%@ mais ne bos o pas termines VA
,o/é@‘f browré un % comme //'Wwéf& Dirant ces amnées conme journaliste, A %;f
we interviear avee Peter Bander Viw Duren i proges dovson dacniv e @%M it
awssi codlrectrice ,ﬂuw/mza naison dédition & Gerrards Cros. - Colln 57% Linited,
E”%a/éua Teary Pratcbett by yéf nention o il evait by aussi Gerit wn roman, Le

N Upis. Ceroman /Q /J& ches Colly 57% Linited,

sz//re/w//ﬂ//lwxg L(f/lo’ééfl‘&f éo W@W/éa /Jad/zw
Son éfd/ﬂu/ /(é /ﬂ//méf& / M /é se consacrer /UL%M/ILL’/LLL a son éfd/wu/ // antenr. A

/dfftr /é ce moment, ng/ en /Waz/w A{ [{V/‘&f /tu' année.

Son ceupre é/& 7#/1‘4/1&‘ ce sont Les A/UL/LL{J /é DLA’//[,& /I/Iﬂvué //I/ crccr wn
wers d se b ugrfue/u‘ é [aré&/w éjww%/wfo/ é / é/ Zz‘feﬂa‘zf&/ %ﬁ
/i/y/mr Bﬂmm/ /Auémga/ VA mc[’//m% A cnémay, 4 ref/mp/ 4 /M%a@
/@L‘ﬂf& /é%@/f&/ é/ﬂw/mraé e encore A:mé CL@&L YA ’,@L‘ﬂr&J& %Méjlf an

,L'/w/ supports par fuare %ﬁ: roposant sur b dos dune fw@a cunte, A'Tuir, Vz
Wﬂ@ m&fa/m/wcf@ 4005/;105 ///ma‘ e/bjcc‘/wz(é étres uurmbw/w nous rcwcxm%u‘

W Pratilett @ éerit ce lore %rer A conportoncnt o Lomne, ainsi e ses
riussites, ses %ﬁ ot ses nonbyenses contradictions. Quand Piditenr /4/& 4 pronces Lore
de D%a—/l/l% Lerit - «Cuand Jerome K. Jerome rencontre b Seiguewr des Anneany
(avec wne bouche do Poter Pan)s. Avec cette seuls /u/uw o vieat do résumer b ﬁ% e
Pratehett mé&/m/ £ Disgue-
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Sinon. Prateett @ éerit do nombyeue lores Yz %Lf ¢ pus purtic do Disgue- Monde. Vi
une /a‘a,‘o ét‘&

e Copet Pwé (1977)

e Dﬂ[ Jaé L iheSun (1976
Strate (1987

Lruchers (71989

D%g_' ers (7990

: uqu' (7990)
e Ol You Can Swve Maakind (7992 )

Tobony and e Dead 171993
MW/ Mn% Bonk (7996 /
(M Omens (1990, éerit avec Nel gwm/p/

Montrinl, 28  juin 2007

Ja M Necolis szu/w/w lii. demander sw /u;/mfw e éwm/é;o we
recherche. Tm'w dit /w//w b savait {pus, car //t//waf/w contivié do chorcher, il bsait
/éﬁf L lores db Poatehett. 7all cing Lores dov Dam~ﬂ¢wfa‘/ré;wém Ll Lo
Livre dis Gromes i cnclye Truckers, Diggess et 1/1/3@. Toverets ue e ne pe fas brp

m%er swr é/w ' aider dins mes autres recherches.
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Montricl 3 %m#&,zom

J’ureéww/w//uém%% £ dibut do mes m@a@wé@%@d%@ et je
Suss rcfméjw ém/wddw/aa/%vw w%éfe/rw/u‘ ﬂw/& //{?ﬂééyy
QJ/WM/@ Clest é&/l&@fﬁmﬁééé)@ 54@/4%/&472/[%@5&%4“40—

ce

Montri, 2.2 sctobre 2007

Qy gm;z/ @ est 1l en 1954 et @ étudié & Luniversité do Toronto- et kit tragouss

Toronts-

/4//&5 /o r&é‘a‘w/p 4 5544/‘4/5/}/1/ / M / ecrire Jayr%r&f romans. // commence ane
L‘r%c’& s La 7/1@&05& é Lionapar //ﬂﬂ/ W& seuvert a é Lulogie 4 5%’ ewr gé

d/%'i(‘g

/}ﬂff\o’ an ucu/ Gres MMW ses rimans, / M /é %ﬁg/jflf émxz:.’zya Son 7[{
D/M«m , o wfwzé& SES romANs comme A remans %,/ éfz}r%& L )/éflft'/‘& se sctue

@ an M LWL./ZILL./‘&/ mass s 74}7&&& W% notre éfﬂ’r&. lur "Wé/ T%mw
5 )L}ffé'a& 4/]@//// é série La Nosaigue éf/zrmw\; inspire é/éz‘m’r& 4/%&
7

J/@m sous & cigre do Tustivien et Thendora. /é o tis peu 4o nagic ot 4o surnaturel
conlralrement aqk é/raf //ig céﬁ'%‘a&f %/
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Ses romans ont tous é66 frﬂ&ﬁ /d/‘ E/éfl//ﬁ% VW@/ /M %W Virice ces romans
avec L titre %W/ /& /z/)u'/aj réussc a s trowver en i{ﬁé&f ;

Série La 7/24&85:75& Lo Frnarar
o LAk 4o Bits
o L& F [4/4 VMM
—/
o) Lt& VM ﬂ‘é‘w 14

Tigane
an
La C[ww/z/ @rﬁm&

Les Lions PAL Russan

Série La /l/lnm;//w 4 Surance
o Le C@u}p zé Sarance

Montrial, 8 decentre 2007

Jai JCJ é bire ane rcc@cé sur ane anlewre /wfé/w‘a}&, //J :7&‘ / E/Z%M
Vorarkuy, celle i @ badii ls loes o Gy Gasriel Kay.

E/éaéé[ymr@ est 1né en 1947 ef vit %ﬁw 7975 aw {7% EW 4 aussi écrit
e Lt s sl Vil
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E%%’L‘J&f M %966/& Cééj%ﬁéjm 1[% & Sens (Youne, France) et &
/ Clicverste é D%/[/ e Z’L’L‘c/fa‘/zf@ et sclences W

En 1973, son mart est z‘mygé i Cllicoutini dins Lo cade d'un gc@m intunationalpous
b service milbtaire. ELL /”Ww ot devient ubeare-conpesitice-intrpride pous l
radis ot la, tilovion (1973-82 ). ELL devient c@w & vam%ém@
Llliiversits do Québec io Clicoutini, mais aussic dons s autres aniversités do Cuébec.
A ewfmaém boctorat & Oliversits Laval Aw debut dos années 80, el conmence

%’/& é ffﬁfécﬁwo é é/r&f ?7%% bailant zu[/ éfmjéfm et é %/sz{y
A l méne o WA /J& son pronier romar Le Silonce 4o b cité (1987,

Montrial # jansier 2002
Suite é notes sur E/ézaéfo/ VWW@

/4‘/4/1‘[/' é 7990, W/ M&;& consacrer (UW @ /c/cra.‘ara. En 71992, c%/mﬂe

£ roman Clioniguss dipags do mives s, en 1993, remport lpri P@z K_Dick pous
0, version :7445& WL est une dos s premiire auteure i éerire dos romans do. ;m/ﬁfm

i sont sousent traduits en f/j/éa. En 1995, Lo conmence ,L/L/é, sasiic pour wdille
Lo Culode Zrmé//w %& by colmmisation une nourelll /ZMW ls bumains.
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E% éerct mu‘wufé /‘0‘//1/6/&70‘0/ éf Ma/w/w éf enfants. Ses romans sont frﬂé&é;
%M 44&%#%564 Zj wes, %ﬂ/wsmc/u‘ é/ft&/ﬂaji&; romans, c&/zjéf /ﬁ%

Lriteure é/é conme féésmjéém ot W{WWM

Le gz/cé é TLMM Wrm/:
o Les Réves éémr
o LeJew é&i&éﬁm
s/
o Mow Eire lonbe

. L )dlaﬁv f(;l/%&
o LaMer Bl wec o Siloil

Doans cotte sévie, on retrouve des animany inafinaires, conme b Lrsrne, b cachion et L
puseauge ﬁéﬂﬂ Qu%m; wis é /UJWEJ ont é/émm é vour /Mmir/lréc& & b

reyes.

Montréed] 12 nars 2002

Hier, jai été dins ane Chruirie a‘/’%%m dis él/‘&f/ij bonbs sur bos Lyres
L Awne Rice i it Loy /fﬂ/ué séries, celly dis panpires ot celll dbs serciires. Mais

contraclrement @ cerfauns é)r&;mrc&; el cenp-co nous monlrent ces ébres sous wn nouvedu
v ceuE

/mu o comment une sorciere tw Wi 1/4/7&}&/%1.‘ yivre avec sa Mwﬂ/ M / ne /{(744
E&Lﬂ) 7 éz‘wu‘ W/w émrcéém est é contracre /w% @ é Wrééé é contes car
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% est W/ZA /ru:/cézf& et cnaz%/lw ce%—a// /&ﬂf inléressant JZZ/ VAT en élre A/b
¢Ja¢/

MM&M,U/WJ 2002
Arne Rece est née lo 4 octobre 1947 & by, Nowello- Orlowns. EL. yfwé ew Nowwello-

Oré/d/zé ou é wéam est W@é& é I/M et /faa‘rw ﬂ/éwuff /:17%@5 O retroave
stuvent ces J%ﬁf é/té S5 romans et / éfw’ra J%&fm souvent en /\/mmf:%— Orz/wm.

jd%/mufa série C%wu/{w é mx/rzji/&f racente % éfﬁ‘[/‘& é l/dll/léé'f&f /ﬂf %mé;
/(750‘%&5, Cécw W M& %;a é wrupedn sar éu Cd’ﬁééw‘/l/ Les %waﬁ

bitres do by série sont -

Lntretien avec wn y/z/}z,éc'ra
Lestat b sanpire

La Reine dos dimnés

Le Volour do corts
Mensch £ domon
Armand L m;z;zé[ro
Merrick

Le 5%¢ Y
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/’Mfr&;awwfce%ééfﬁ@é;ﬁw&;/“w@r C’ f/ﬂéfmm/m/auw L%
JWW@W%J@WDW Jm/ww/ é/m /yaz/erw@w O

relrouve z@w celte sérde .
Le Lien mé?[//w
SV
L Hewre zé Sorceeres
Tallss

/l/lwu‘rz%gﬂ wnil 2002

Dans s romans //‘l/z/w Rice, on retrouve af//r% /a/ M s /é//www/m /JJWW :
b Tilanasca. Ce groupe cst ogous prévnt; mais ne /razééaé spart Luction. 7t sont b
/M okgerﬂer et noter tout w/q/&éfymtfu wﬂ%a‘ W

Montridl 77  juin 2002

Pui commencé i Z;awﬁzra/wr@wme éﬁ%w%fmw/ s e par éjémm :
Les Danes doloe de Marion Zinner Bredlly. Onsuit lovie do Morgane b seur
LArtter, puirete s LT L Avalon. Ce st intiresant, st A wfyé;mm sur wne
@fm’ra/ﬁfﬁf nascelle.
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Montrinl ﬁ“/&%,zoaz

Masion Zinner Bradley est né £e.30 juin 1930 io Albany (dtat do New Yok ). Elle
eerdt é Ma@ Lores /w sont /LJW/ 450 ane %&/m WLL‘/MU Ly antewrs é sccence-

/4@% et %@/ /lw /M/ éf éa‘amr. Contrairement aut anciensnes crjm/w&f/ Anfdr
nawrait /44 méﬂer Qm% é é rﬂé/ maes 40 auract été %UL&//JJ W /Al%ﬁw
et clest /l/(:tj/m/w auract coust /&‘zu/ é/%é&/dﬂ/ é/mﬁef Liste é é’/’&f/b)ﬂfb
retrouve @w A Cq/cé //IV%/D ;

o Lo Colllve do dornier adiew
o Lo Seret L Avlon

o La Deityesse dAilon

e Les Danes do loe

v Les Brumes L Avalon

E% @ écril ausse é Cz/cé é %w/#m&. Cest / ﬂif;‘ﬂra / . vassean 7@&4/ terrien /eré

//LLJ ‘cruse sur /uw/g/ufa/w a;f/é% /éfrw c’fr%af. H réussisent i vivre avec eae et
/w% lomains éﬂ%@f dos s pousiss mafcs.

Marion Zimmer Bf% est morte é ,Zj\y,fm#& 7999 2 Zzﬂbﬂufé /11/1/ wgarctus.
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Montrial T %wé,zaaz

Clie /w‘lu)f:% série est bres %ﬁr{fa&; z%réd é /aum/ &est é gwé /é //IJJMUI/ rw/z/ écrit

par Robor Hobbe Clest Llistoire do it i st £ bitard o /I{/j&af roi et /w/maé en
lui dea nagics el do LA i pornet & connuntger arec los autres artisewrs mais aussi
@@%&5” é vistons aug autres W, et ce%%%wzézé/éaré avec b anmayx
et /¢o est bres /rzl/ vue.

Motrial 79 fffm#& 2002
Suite /é note sur KAAL /‘[ﬂﬂ

E, cst wée &5 mars 1953 en C%m E 4 commencé & éerire sous g/mw;@m 4
/15171/1/ LL’/MML. Stus ce nom, o retrowe é C//cé é/(v et VM K est ww/auw

/émw/wwwmwmma@%mz/a/é@/@ pﬂafﬁwémf/é Stres
cgfx/ %Mzém&fff&%d)/w/%/é&r}éw d’z/wf/wf. Zé&udé WMW

respectés, K% %'f %ﬂr /é.mw/ ﬂ@& et qéu‘ se lééz‘rw swrverre. Ow retrowve é/&f
ce ﬂcé ;

. LeVilis @rm

o Lo Ventohantewses

o Lu Potedo Linkreth,
o Les Roues du destin
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E%/&Wﬂ) écrit éja/céé pe;&éé rennes. Clest une éfm’r&/@w/ﬂw aw fe/% ;é
é //‘%&‘M&

Montrial, 2.2 rovenbre 2002

Sucte é nodes sur 7{%/1/ ]‘[0‘//

E% veent é commencer wine /mwe% série . Les Aventyriers fé é mer. Ce sont Z; mémes

Zw(/t /w ceur /I/M retrouve @ L Assassin mm/ et Léy @ 44 /050,%7&; //w' reviennent

Poar Linstant, o retrowse :

Lo Vaisseaw maqigue
N4

L Navire 7% wa/éw&;

La szméf& éé %fé

Monrial] 26 decenbre 2002

/Mon nevew /\/mé; vienit /zércca)ﬂr an é}r& jA/‘fL/\l(f /Vlra:éz/ L est wn rm/é
/myc%f, C[M;/M 4/ éa‘u; ,éejéé e ne sais /@ SU M relrouve 4,/&; KM ézg éf
/wvum%f,
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/Mmfag 6 Fevrier 2005

/I/lw%cféf nevew Antoine & recu @ %{’/ wn rm/W %/d‘ Cest Harry Potter écrit
/aij&w% C)&‘ngmlléééiﬂyi& a‘émrc&cm/u' émé&@w w//wwém

%fu&. waéf /,/10#/@4 remdns JM@Q:&/MJ%M d/’”)‘gmé//yéf,z

S

Montricd 15 anril 2003

Recherche. w7 K Realing

EL. st uée éj%/zf 7963 & Yites, é&f A gétw&fffrj['f& 45&/,/;’7&17@ /éjﬂll/
vrac nom_Joanne. Swite & un z&wa&/w é /rLa‘/ﬂa‘W a é rue, K%Jf/ met & écrire é
aventures / fﬂtfj Frtter, un /e///w sereder 0%«%» /w éfz& a pm%frJ wne émé é

Sserceers.

T/ Cprésnte ﬁ/fm bome do Ly série en 1996, i s aceopls par Bﬁméf/ Etont

w bore /w Sadbesse & zuo/wffo &  Jewnes mew/ Bém@ W /Iw s  Jewnes gargons
Waclelend pas b lore sl savent oo st W & luéorit. D boJ K.
7@@ Lo K. st pou & vom Kethloen en ey zwf/m/-ma A parti do
puatriin tone, Harry Pottr dovient /w/wwww &b société. Fonaloment, cene sont ¢ pus e

zé/cféff///wu /w z&céfe/a_‘ é é/m/ mas W/ é Me& sans 7446/ efe.
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Liste dos lres
Harry Dotter i Uicols s sorviers
Hourry Botter ot by chambre dos secrets
Harry Dotter et é; prisomnier  Askaban
Horry Lotter ef éw/wozé/éo

Le cu%umw tome, Mé/‘fl/ Lrtter et /Orz([& /é p/gucb &r[/féw//éa‘a/ cet été. Les /ﬂér

Montrial 8 nai 2003

ééfé’\d Mﬂyé/ wre rué;ﬁé sar 75}7 pru‘cu/ﬁ‘, / elait é /é» /wrmé/z/ %a ane sur
/\/a/gzwmzp, MW/L@& A& mf@fru@%mmﬂ

/\/a/gmm est né é 70 meﬁ& 7960 4 pﬁfﬁéfff. % é Ez.‘ué exp/tuf/mé//w.
/4 é méme %ﬂ/a&, / écrit son /rcxru'er é/r& : //?/ {7%& zé/m%& Dwran Dwran.  Sinon,
Vo d//éao @éﬁwfm sar 4// //4/ L‘m,ﬂ/u% ausse avec Ag/tx Moore sur é @zé
é&dw/c’d. // est ausse / auwtewr é é c%& série 77;5@/14&

Liste AJ&Y élr&; :
D& wa p/‘[’:SM&f
</

/\/ a/erzwé&
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Meroirs et 75,%
- Stardust
o Awerican Gods
Corallne

Montréal] 72 juin 2003

Dipais pe Léy @ egouent pour wne anteare gedbécoise z/{yzf L Anne &%f/%a
@ éeril ot erit tojours, ls aventures dos Cllevallors Eneraude. ELL est né L jj@w
155" Grice s parnts, Pleratte Gage /%Jw& do allbt et Jean-Clluds
Rebillird] comédien, L f//‘rM dons &, nagic dos arts do Lo scine. Avant dose consacrer

d‘%é)b f% 20 erdture, Ll té secrétaire /IU%

b/ e W% Lowre do Tollien et dos s personnages %@ ot o s retrouve

;We/u‘% ses auvres. Swsére é/rzu’é WE/’ 7.2 tomes. Voice ceqpr /‘/w sonl sortes -
Le lew 414 é ae/

Les Dragons é / Emperear nocr
</ J

Liege an mew«é Onbres
o
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L)K;f‘fﬂrajaémézém éW/EMV, anﬂﬂé/&%/ﬁ&%%&ﬂ,
y/é, % s, ete. Les ﬁé;ﬂéfj ot érWMé é/mkﬁer a’//rw‘/llé conlre
%Eyﬁfa(f W/w/ mw/m'é avoir A WL&%@A;‘%JU émmé/@z%y

Montréal ,2{%0%& 2003

Y4 a/é/zgw/zﬁwﬁmmf/w/mz‘%& Las mulé/[/ 5 comme Le

Sadmr é wwmzw 1272 /‘&érrz/ pﬁ‘ff{:f ﬂ%ff/luo’ ére/ww ayvec éW imagonace. // a@

é/&w/&/&é&fméérmm rwz/ecrma‘m é/ééj /L/zaafwx

romans et do nowvellis Bj[/amyrmﬁy@//éamwmﬁmd/w

/é:%af /ZA //0 ‘wne m/zw lout Lo et tout voir!

Montrial 78  janvier 2004

]WM fE%Mﬂ%‘VW %u‘enmréé[mf& éﬁwfumé/(@/ﬂ%u‘
Ww‘ e o puiss /%er Cintérienr /mz/@ dos /ﬂfm 5’7/ dovenir tou petit pour

% lirienr.
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Montricl 27 Jjanvier 2004

Jai ew 4 visite do ma saxar W/& 57% Marilow na domand. /a/&f(‘—ca ///éy
wait i Cintérienr QIMMJ%@M///& dmwaf%%@ Hon'a W/w Lo
/,f;z ot ls Lutins ainent vepaper @ dos [é/.zﬁm bestiolis. Suvent o retrowve dos inages
/emjaf dons ses Loves do contes % of 50 & est dis Ebres i vivent dins Leau, souvent Los
dfa//w%a yyymfa‘/és /%7@. e nesais pas @/w//ﬁww Lores refltent £y
P, mais %MM e jo boure wn nsgen %a rentrer wne caméra & Cintérienr dun
cscargot lunt W/M b Koboll ne i pas dins loaw. Marilowm’a aussi W/w
L et conme %é%% doivent absoloment se wowrrir e, pous celsy il doivent
sortir do bur cachotte. S0 L e sortont do 1. boite ot voient wn excargot A ve pourront
résister i Lenvie do b frire entrer & Cintériear do lo brite.

Montrial, 9 Foorier 2004

4 )M/Wé é /zw‘/b/éf%f %e/ entrer an &fczzjﬂ‘ @ é A&‘& sar W o relroaveradd ane
/ai'f@ caméra. 7{.{% mow %[w est wn /mw/wé é trut ce /zw est miniature et f;:éué
////p )d%r?éwé zé /zuymau'er wne vocture f%u& sur %&% o melbra une camérd

munalture.
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/Vlmz‘rzfdz 72 mars 2004

Lremiere /Mf/w/& é erﬂZﬂu‘ é Mw /w va me /Umﬁ‘fa é vrr & / wnbérienr é é
boite. Réal et moi sommes allls duns los nagesins o voitures f%w@ 7@%&
@m%té/wam ef/e#ﬁs awoeer e je . sens wyéfm/«y%. D apris i, b
votures //M/ relrouve 414 éf %ﬂc}u vt soct fr% vite soct ﬂ%ﬁ' re /WL/L{/M Wer
W 4 é canéra. /I/é/éa wne /Mfu/& mﬁé@ 414 éf Waifw, L'//m)dyfy}wsé 4
constracre é voture. //Jt’fd/ W% ﬂ é @er é)’ Mvmxw&; 4{ é yﬁ,ﬁUWA
/ﬁ%m’f/éﬁ W%@w s besoins.

Montricl 8 avril 2004

Prenisre jounée de traail'sur Lo voiture f%u& Real est vruinent doué. M w décidé do
/rmA'/ son L‘ﬁ% /W/ é construire, /usz/b // /A sodt é /éz awttnome 5%. . a été

u&a‘ /éﬁﬁwfs /mfc/f[aaé é rﬁéffw éﬁf nous 4%/14 avosr ém}u e é [7”%& et
/&/w w%m%/dg tout c&//é/fwf& éﬁ'/&. /Vlaa/&sw vraomenit conlent /MM Lrouve

M/w /u/ y connalt.
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Mentréal] 15 juin 2004

Nistre ym%fm o présentencat & @fwy& Millewrewsenent, ce systine &
cW/w /IL&/UM{{/W%(M /KL%‘ ?é%’ﬁf /M&w é& A&‘a, car Wwya /L&/d&f&
/40‘ a bravers A mars. RJKZ/I/‘K/&LL @0‘ éym/m/ M[E/V[, nats /4( commencer

/af trowver é A/p Mw-r&%fw. TM //w ne, /& /1/)41}/44 /r/m/ c&:m 4‘//&& sur é
r@ﬁmm zé é vodture.

Viici m/@ &0 b voiture,

g7
/ I '

'i’ Jﬂkf
1
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/[/[Mfréég 79 %&%& 2004

@/@WJWE% d‘/c/ a%sz{&/é&yﬂa‘u&/ éM/:/V[wrfyaf/aw
ée/p, /40:4& /w clest %Jw’&//ﬂ ésmé%fé 4 re/c%éw et ceéé—co’ vient c%éef tous é;

signasg o e o duns Lo o pice ot aye wlontars. Eé presuc toutes L machines
a%cfrtm%a émetlent é j/zdad: méme st éw/w est fermée.  Donc, K&/ ;@f construire
w antre arcuf/wu/w /e/mﬁ‘w envoie mes éj/mé aw réceplenr et acuse é

gt ne cqplra pas les s sipaye /éé/m.

Montridl, 5 novenbre 2004

Ona W é/rﬁ/érz&f wvee Ly voiture. e ne crjmz;f /44 /w cely alliit /zwz{& awtant
A bems avant e je paise L %ﬁr Lintéricar do b boite.

/I/[mm’df {/W&ILA‘& 200
L%ﬁﬁw est moins fros e e ponsais, o st U botons donotre télcommando Z

J)Méwxé a‘wé/aﬁb'& M //&;L‘/& 7 wvuw/ Mais ca/o)afrck/pé
Vr/umgmd'%u;.
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Montrécl] 22 dbecenbre 2004

Réalm's pporti non cadeaw do Noil) na voiture ﬁé@ & W ne ne reste
//a‘/ éé{u&cf et & trouver W/dd‘a caméra.

Montrial, 70  janvier 2005

L&%L‘é&s&m’dw est Wy//éfﬁﬁé/df és M/Le/&f/me/&f e vais A)ﬂr /LLLL‘C&J&
avant qé/wuﬂr metre ma Vo‘df(m%/&‘cé‘ é é 4&‘&.
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Motréall 28 forier 2005

% / )qu/to 4%/‘ /:ut/zwuwr M/ﬂf/ HL/W browver une caméra miniature, Je /Lyaww
/m//cé WMW%CJ(& é/&f c&M Céz&c@w/’wélzw lait vraiment

yW e 4& ac &/w o)c/l%éf/mf meltre sur une vodture %ﬂ& MALS SANS
fo‘{f% lio avoner /&& ¢ était /M 4% é@; wre A&‘a %@éxzwz%/'fzw. ////1, w montré

éf%@zﬁr nﬂ% S ai arrété mon c«&é sur wé%%u‘ /&Wo est é/ég J@%”LK/‘/M sC
L recoit /wsz saibresauts. Tt g canéra e pai %@/mé wassi dos s petits mier s,
ce //w est tres intéressant! S avove /zw je W avais /44 /wé aup micros, maf/réca @ eut; Yz
s entendpe s bruits @& Lintérienr do o, boite,  peut-itrenéne la voip do Kebold,

Montrial 16 mars 2005

Tt tents dinstallor ma caméra sur b voiture. T &est W/ZA W e je e VA
c&ma. Mow assistante Joan a commencé a‘//émer ol mx’%ax/w& & éwr 4

vodtyre.

e commence @ aveir 4521‘0 é Lovoir terminée.
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Montrial, 26 anril 2005

On a commencé a ﬁwer [//z/ voiture. On zo/éru‘ 4 5\1,‘7er& et oest aind A;LW// /45

éﬁr, Jean /d/ fmfa/éa'u‘afé& et o w mes % ¢ pe- En %ﬂ/ﬁ.‘ /zw A towt va étre Eres
crid e,

Montricl juin 2005

Tai mis b vocture escargot & cbté db by boite. Comme a, si bo Kebold sort, %w/mmo

/145 résister @ / attradct é / escarged.
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Motréial 8  juin 2005

yA }acfjlm‘ est fﬂa}ﬂﬂfj a e é é AZL‘&. Je ne crods /44 vrament //w é vodture va
é'/éd//cffr& e vais é é/.kjef a cﬁfééé A&‘W éf %/fﬂ%&w mas, élant /Auaf
/u/ /f/ %A ”n %ge/u‘er. Personne /L«"yéowfrfo entrer é/w i [tue/ao Wf mon JA;ILC& CQue
sact, /wf—&‘n’/ é KM est L‘W/

Montrial) 75 avit 2005

e viens o revenir do o 191:7& Qu% fv}ﬂ%& e mmfrm Lo coustater /IL@ l voiture
it zé/m. Ne by, trowwant ¥, Cpurts e Lecide %& wctivuner by canéra
Llescargedse retrouse dins wn endpoit asses sombre. T benté %,} woancer b voctare,
nais &est bris %aé car jo nat wcun point A e Cintiricwr do b boite
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Montrinl, 37 avit 2005

Sessaie /mjer w&/w é fé’/yd ézzs / @%gra‘m é / wlériear é é A;Zéa/ ALS /& Lrouve

ccé vraccment @ é m orienter et souvent / arréte car /& sues vraiment z‘f% f(mg/c/ré Je nac
rencentré W/‘wmﬁyg/%@ W/’za/ rmr/uf// / a @ fmfaaff/u, sont
distinets. Lo premier Lo e i v st bis Gy oy retrouse pe o choses, tundss Yz VA
A@eﬂw f&fjfﬂ% @L% @ m%é'f
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Montréal 20 ﬁ/afmé& 2005

o viens de. renaspuer e avais w5 Loari s hauts ]wéw. Lo prenier low est tris
silencieq, M/w@ b deagiine, mmfm/wjm/uaf ff%ﬁ %urmx

//w o bureaw soit @ Q:D/w%zém /W ewm/a o Jai tenté %& a/%éb zé
Cintiricar do by boite. To ne suis s s s o Copactitude dos meswres, mais e cris g g

rwm% vrawment & ¢i.



77K

/[/lo‘mérﬁ//é/;jo‘céﬁ#& 2005

En me /mwm @ / terienr é é A&‘&/ /’)za} éw/u/e/‘f wn brodsceme Zea/. Ce fao re&;e/m/é
a wie caverne. On c/a‘m/é /rzw.‘ é/ma///‘u/ L‘ML/&-. Cest un é{o//{,& est /cchd%//i;
@mé&, Mais /& ne suts /45 W é com, fﬁluéf"/ comment c’est 4}&5@7
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Mantrial, 12 novembre 2005

jajwra‘owf/w/@ éi«% 'rwwm/g/l\/w& é'fa‘i//wj.:’/m% VL v wc@a
2 A

/ er. /V[w/’u ew @7&@/0 éﬂw’f& a‘/& wal rien va, (ééglﬁé e crows

Wmﬁ comment é A&‘a est 4455&. Virice é/g///,
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/I/lmz‘re/a/,f &fﬂlﬁ& 2005

e suis rebourné dans é/a/féf ot o suis resté inmobele environ 30 winates /é @ v arbre
s et % L5 et méne %zrmé donsi. Millewrewsement, e nai pas s

/mu/a wre image ma@é'm b lii. West binde /LW& /w Je %@; do KM A

part pa o tente /@%ém los moindpes racoins pour m/ézm wie idle //if qacte do lo
zé'/mzfm dos lieag.
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A@w%ﬁf{%m@vi@ﬁf

Jen'ai pas cw autont A bens e i vouls o pour /@%ﬁ%ﬁdm b Dintirien 4o b boite.

Mais o ervis avsir réassis & %@ botour. Firaloment, ‘/’ﬂ apas e s pices

conme jo Luniis crv aw dbuts mais uatre. Vois dos e sont tris distincts, tandls e A
/a&b‘c’érn& /o‘ﬁzzé é chcée/ré;f'%/wf é troes aulres.

Liew Environnement Son
7 lew - s g A son

. /(»mé s caractiritiffus dos aatres (s %w,

rocke, arbre)

2l . /&‘ Quelues séseays
3 lew - prette De loae P couls
4 lew oy Le vent
Montréal] 20 janvier 2006

_7’4,0'//45 mon fex?W’m é lour /é% /t}&‘a Men /zd /&’MW zém/za’fzcr/é sur
Lenvirsnnement do chacane dos  pices, mais /é/éfff réussir %ﬁw w/ﬁfy & Ltériewr,
comment chacun dos cppace est divisé 2 Plas mJ/z voudis rialer w/ém, s avec bos
Loments stalics o dbvor ot dinsi dbcowrrir ot chacun dos Kobolds se cachent. T présume

Py ,o/é o Kebodl] siron conment capliguer Crgistence s ﬁmﬁ b ?
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Prurtant, émfa mes rzcéu/&;//& /p)zo'/'wuulf é/l// act zww'r/z,a /«/p Kﬁ/ﬂ%/ﬂ
boite.

Virice m/épﬁcf é/&/ﬁﬂb/zd/ /M
t ~ . e

¢

\,_r—”\

3)

e

Sl

/

/ )

Montréall 3 forier 2006

Qw/z//& e proméne i Citiriear do 4, boite, Yy /z,%mm do voir dos ombves @gr.
Mais o e suis pas s, et peat-itre cansé par A nargue /&4{7& Pessaie lé/rm/&
e & temps pour me promerer e lo voitwre. Tont d/cbord pour nlabeuer avec i
contrdlls et aass pour bibituer s Kebollf i by ¢ présence de lavoiture. Si, conme jo Lii b
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sar é K@% LZJM[/é élres tres L‘W et /o)ﬂ'lzze/u‘/m élre é‘%@:f/ u&/«»«/ﬂuf
@y%/w% n'ai v awcun ére.

Montrial, zz/éw 2006
e viens /%rm/a/w/&% M’%mfer W mods. ]’/A;f r%rww%ww

France. Jac Md‘/jmm élze/u'r w/ao a@ tous é/w_f J/?Zzz/ é vocture. Je veur
/w L étres soient W /éé vour ja/érwrze/wr/ et MW—&‘/& créer low avec eut.

Montricl 14 mars 2006

Je viens ér@ye/u'f élfwﬂ/ r%mwu‘. e C/‘ﬂ‘i;f/at’//l’/ commence @ ﬁljé'/& vieg, cdr/f/
commence @ Gowver tous ces ﬂyﬂ&f//é %?walaff /m’wz’c&%/u‘s. Lewt-étre /Ju’/ /f/ zé)raa'f

cwzméer an W&, /wsfm é me rassurer.

D%«m mon retewr, st KK/‘ sry /f/ /1/)4(}/45 encere ew / occasion é voir Joan. S al /@‘&
/ avewr ses c'/%rmwfm. Mais /)40' 0%%0/ é 4// éa/wé é/ényu% e nte ses m&rmém.
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Montrial, 16 mars 2006

Soan est venue /mer loute /%&5 ~M avec moc. E% lb)d//édé /rz;f zé notes sur ses

sbservations. Malyé tout, Vo a wne bonne minsire. Elb i ew /fwa% A %ﬁm &
/ééw b voiture, o anait Cinpression Z s batteries étuient togjours 4,/@ Mais
connaissant %&W dos batteries, Vb a uctionné é/rmu A méf/a/ nais méne
apris b rzcé;/& dos butteries, by vocture ve WL‘/MA g commandes.  Clest tris brcarre,
b e nest jamais arrivé | Sinon, olle ' e ancun @W@f dans Lo boite,

Montriad, 20 nars 2006

e reviens [éc&Jé w«p ]/d/ 4‘/% ce /b)éz%éf/&é A//e/éwwwu‘//w%'a é/r/a;f

/re/lté’/ ca /&//A l‘fd/%aé% et é/rm&{& 277 /%ﬂexm%ﬁ p@{aé a 4& /o %&.
/4/ré& celte sesscon—ce, /a/ se termune ﬁw w mocs 4‘//&4&/ /& vais veur /W /ru%é wee année

m%f%. Adrsiy o s fousecr me rioser et /W/& A tens /%cr zéuwzﬁa
ﬂ nlerienr é !& A&‘&

4 )m/'/aﬂé wr /ao fé fﬁ% sur )%/Lﬁo% é é 4&‘& et contrairement a_Joan, é vocture
nest Waf L‘Wmé/& cxb/djuw. Jac W{iyé é /&sﬂMfé //5% act é&ﬂ&/ /2/ voture &
¢ oy, ce /zu/' W /zw YA f%w@/ W% venait, L batteries étaient [‘o//?zf. /A

ol o b p
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/I/IWLffz/lLZ927WJ 2006

st c%m;/mw c/omgu"%zw i partr de juin di cette annie

4 )x(///(fé a_Jean é 4 /(»554/[4{&5 /«/ L ait Lissée é vocture en wcé ce /u//mur[uf

%/wy éf Afferla 4/& E% n'a MM/«/&% avait e/umzyé Ccff.ﬂ/éﬂijz;%{é fz/

//ma:% e Sest arrivt, ol e por lo suite, Ll %uf lletin pour brajous mettre l
vodllure 4 % Qw/u/ a% est revenge é ém é Mif//ﬁj;w&#m % A;/b.

Czéw@éw&m/wfm s af/dféo’u'f&/ é:)ﬂi&ma/cmxzmcéa‘/r%}aém&w
N g

c@& E%w%&/&wé/«/%@@fﬂwﬂééés rec jer, WMWLML‘, //L&Myféé
é avoLr /‘KC@C/KJ/ éﬂﬂiﬁm& ne r%wz@é/& auk cmmaé

Motrial, 4 anil 2006

Derniers //Lééf avant ma %sz%‘/w S WW[J /é L‘e% /M / @ lion é é

/m‘fa avee tous éf qramens a afrjer et éy frzm«g/w arrivent. Je lente tout /ém”,,w é

venir %w A m’fm/W wn mininam 4o e mites par o



236

Montricd 1.2 aril 2006

Hmémf/ e viens A ca%m«[& ce /ijw e disait. La voiture arite %wz—mw
sans avertissement. Commesi by voiture devenait « fors—tension ». Qw://o)&ff arrivé pour
le deaicne /Q&/ i mi le son aw maginun dos ﬂ@f/m%w ot il senbls on pousi
cntendie dos rires. Comme si b étres, @ Lintiriewr do Ly boite, avaient commencé

%@'Mtﬂr é vocture. _Je ne sats /dd ¢ & est mon u%uzza‘wfa R é sons sont A

Montriak, 24 aril 2006

Sai ew an /flfééé;f(’/ JM é‘w e suis éma/ tout éfo‘af/{ conme 51//1/ m éass rcéz/é fr%
vite. _Je me suis Wﬁf sur b, boite ot /’)za/' e/zfe/zﬂ wne vogE. Cle voge % wne v
tris douce.  Elle-ma domandt si ) étaié malade ot si ' avais besoin d'aide. Pus @fe%
%éé‘/ A fe%/w a sonné, Comme /& e zo/da r%mud/ fa%/rwu" /¢¢ /')e/z‘ﬂéf %ﬂ/té// oan
est arrivée cheg mot. ) dais éfezzﬂm ;J/Mw éé%mgéd/ r%er. Eé% d/%
CLunbelance ot o nesuis ressonts A /W e co matin i d‘/mer e guantits
uzcrj/zé/z ré lests et ceuge —ci 1 ont rien réz/z/é %uwmwg sauy /M—EZT& zui&/rzwé 7 j/L&
Le /ru%ixz/ crodt /w /& me suls surmené et /& commence ma Jl%[%& avec M&f Semaines
/ avance. Je suis en cﬁc’f zé /MZM /u/l/d\/ ma 54%:.‘%& e /1/05(744 retourner éw
mon A/aw,/’zw/eu é@r[r/u%@ c@a, mu;s/}; w.gw/w/m. Je ne Jtals/fw sl

/ avadt r&%MM’W& /ém é/m tu S ce /z/&n‘/w o uﬁuua‘ww/ Te crm/u//o
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vas MMAJ& avant é retourner @ mosn A}m /:mérwu‘/ é W avait racson, /1'/
Sues W /éﬂ %74&///’14& /& veug A’w / M&.

Motrial 26 amil 2006

e suis retourné @ movy @m ce matin. Riewn'n @é /ééw JM é/zw e n'ai
Jpas o5 touchor Ly batte, mais encore by tout @ Bir intact. i jo i pas 0 e
/rme/wr a / wléreenr é é M& avec é vocture.

Montrial T mai 2006

AW/@ oest é//’dj[/éﬁl{/ﬂ e me suis A%r%wé a‘/&ﬂuk et @ L}%ff/’ é AZL(&

sous Coules ses coutures.

e viens %& /uia//rzl/zzé Mﬂn‘& /5// a an c/m{ﬂé sur 4 couvercls /4/4&% L‘l)%C/L/(/’;
/rw//zmza‘ / entendre é yoge /a/w W E% m'a méme M 50’/}4//455 meeqge et
/w/zézf@mé/éé /uia/ymaé/au‘/w%/&ucw bonbé, Taiew AM,L'AM/M%
etact a‘/z& élacent éf autres Waff/ 5% lb)d//édé Wuﬁ me re e. Jui caw%rz;f/u/ 50}0
veug é/;ﬁ% wnboen avec %}&@ /zcgﬂfrf’éw JLJafuzfm. wa//@ loi i
/éié w % zé maon éat é santé, A é/& zé notre conversation, o4 % /aw zé /wﬁm—
6{‘/[[0‘{//&/?{/‘% %%%@Méjé g%a‘éf Wra/WMdMW éwmé crfé&f.
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Jai pris /ﬂé/ufa/éééw é&mr é maorcedu é/éza)u/ macs o'est Vrm///w ccé/éf

@1‘0744/4///& /1/4(/'/445 m\/ﬁéé cr/eAé&f, e me suis %énwé /IL% é[/‘ %h&. Mais
W;w raﬂm@ mon /tuaao, loud éact rﬁﬁm«/ JM Masis ane /zmm%

pestion ne totte dins U téte, est—ce %/Léwf ¢y avoir /M% Kobolll 2 Tumais, dons
awcane é mes é:fl/‘&f/ Lé a ew mention é ca. Mais L/ Ja‘ sqrement en aveur, sodn é

race auradt m%é‘ma‘ AZ/W&

Montréal) 2 nai 2006

T outes é V%&f ot éZ/arzo, Mais /”/a} [ma/ L‘ﬂuér é Wfl‘cé/ reen J 5est r/}/@i‘,

Montréall 5 mac 2006

AW/ 4@ / "W réusse & aveir wne Wﬁ% conversalion avec é WW E% n'a &
; ; 7 . . . A . 7\ .
/LC%J%%% /mﬁ&/&/wé/w/ﬂm&éécrw/mmé\éa& QIL&J&/&/}L&
montract bon avec L ot L autres, Ll serait /cu‘—éfra encline i me r%wzJa V% /é&/dd
é A@/aﬁ/}/& Za al /é/’dé/ /Jz/'/'&/www Za’/ﬂaﬁ’wijéﬁafm. E%ﬂ/ & ML
e L a’ éryﬁ[(éﬂ; 6% it un Kﬁ[ﬁ% E%J ‘est mise & rire, /M, rire crdn‘d%)z/,
QILI[/Z/ ﬂ% a retrowvé son _re/rla(d:/ ﬂ% m'a & /laﬂ/ now et //ﬁ% éadt une « E% ».
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Montrial 7 nai 2006

T Vm%& é rﬂc@céﬂu é{ E%J/ mais eant wn nom 4&5&{_/60‘”1/%/1///(’/ n'ac rien
browye. ]’u%eéé/[/lzzng@ MWL‘& en éfyér%w El w'e &/m ce nom ne
é) é{éa‘ ren macs /I/)E% W& /uuycﬁf& racércé 415 ses ﬁ)/‘&f Lraltant 4 J%'a‘ é

%ﬂ&. S aimerais bien en connaitre /uyxza/ /é; sur /A

Montrial, 13 mai 2006

/I/ldr%wd/r&c&wd‘//uﬁ‘f& éWbJU é%ﬁl[&fiﬂ‘/&ﬂu‘ é /ﬁ% et non E% 4&; wé
ses é/r&;. E% ya me é’ Wyer/df mrrleg

Montréal, 75 mai 2006

Te viens do recesir o courrielde Mauribou. /é @ W/ﬁ/b/&‘/fmﬁ'ﬂﬂé s by Tello et
méme we é;[m Viici an /a‘d‘ résumé sur ZZ/ /5%.

Habitut
/3 /m%’eu‘ soit do lo Rewnance, b LValacke o do le 7;411754/44@

e Nows /wm Lentressir aw /«/ A Ca%ax.‘w s ézg A vieype a'/zwﬁérw//érmé é
tombes los /zﬁ vieillis.
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. pajmwcmdéjm%f@d/ %m}af/’t/m%crm%/é/omf/w
ryzz/ﬂé. C’wt‘&m’mzméméﬁa/c%/wuwmf/dgéw/b@é&

4;%5% %  personne ne peut dire ;:b/rwéf. . pparcit /u%ua ﬁa bl
%gmyﬂwéu /w lun ﬁ%lw/b oude zi’;/rwéu Lun homne.
Cen i ont pu b dbcrire, L dbcrive conme wne e personne v e grice <t ure beauts
swrnaturelly.
o Z et loajours bibilllo do vétements do coulours aro-en-ciel Sl certains, nine
ses cheveu sont do cotte coulowr.

Meewrs et activités
: E/éa%/zmmécmﬁé af@@m 5&%.
. E% waime pas étre &%ﬂ/&/éﬂu é \%@L‘% a‘/wz/o)a;f é cas, 6/64(/&4
JW&%%CMM&&C&W&@&%(;M Mais J&waéféﬂﬂl%rm
e%/mf/w‘u JMC/‘ é rechesses.

E/pémfémw&éfw@/)a@ﬁﬁﬁéaméwe&fmacééfu@/éf
/@mwfa /ﬁ%’ avec Marina ef Cabtrina. Sc Wvé %&/ fl%’ /au/e/u‘ 7 frmygnw
wchwcge/pmd en mort.

et srainent intirit i e pus %w
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Montricl 27 maic 2006

i ew wne autre conversation avec w E%m’d/&/wﬂ/é aacun /(#M/w vt é&f
celte Kf&‘(l/ a‘/z,& maulenant f:% est Wé&/d/‘%ﬁ/tfayﬁjam/éé ont 45 )%fw a
b colabitation. Tessaie do loagours étre é/é /aé/m/é ot surtout do e pas 4
A‘-&%@U/ maes /& ne M SC &% me browve z‘f% nsistant avec mes ﬁb&’ﬁ'ﬂ%& Avec trates

A %wmf ey boes sur L2, Jla /w%w /é s peur /w% e ff%ﬁw T

commence vraiment d\/m%'w& veeat. AW/MML‘/W/& Wanrais cro & ces m@af, A

/ﬂu‘/ W’(c%%aﬁm é i& [o‘&‘cy/ /F/ Vﬂaééf /éf&‘ / Mrc'r/dw montrer /w ce%—
o était vide.  Mais /Wm/mw/m w e : je m;f//z/ w réelloment dos étres

/Q%a o Cintirienr.
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Montrial t juin 2006

AW’/”L? /i ew one @w conversation avee Zala, Ellom'n dit do e pu
winguicter, Do ne me frz%ﬂwd//éag/ /P boagonrs broure e i 8 bis pole avec
L et s antres. EH a dbcids dome raconter listoire o Zwyé’cﬁ, b Kebold, 7z
vivait dans L boite 4 m/l?mm années, voir dos siccles. Voici wn résuné do ce /z/a% e

raconte.

/4 w dos sisclos) Zwyé’&/// @ conmencé i babeter dews &0 boite /émwméé Lune mive
ffe;f/mﬁ do Ly maison i on retrowvait Ly buite, Apris o cop Lé/nm, @fy&@/ﬁ o
ité flossé ot @ Mzé/m%é zém/w dons U boite, Qw/é/m%a/ s connaissance
o Kebold] il out dbcids do Lo donner Los restants é/m ddo cris. Pour L remercier,
Z@yé@u@ @ conmencé & lur diomner wn w%é nain %mf Mm tickes
méragtes b en prenant soin dos aninag o soir Vigent g é/é%% Cprenaid rainent
sviwdo buiy Lest r&ffW /éaafyéwmm dans Lo boite. Mais an o, &
%ﬁ it suvert Ly, buite, ot /w/uﬁ‘é&m rien dire. La%m Wt riew it agy
parents, et coge— ot condinaé i mete des %M & wnsritare pour b Koboll, Etant
labituis @ MQ alsernces do Koboll] i nese sont pas it do e 4 wowrriture

restact é

E% sest arrélé é/ me zé/l/u‘ /// %@Lf mq}‘(zrz/ ::f /aa //& é)w 4% /re/ 2 /1/761(/

é repos et sartout mf/%cr. Cur W SuLs en /é/m ﬁamwfp apec % /& //zé/ 5
cucur rpire sur 4 bens i st Wome senble avoir djis lo /w%&f %mcfm e



propos : W o et n prisence /e&a/éf%a b notion do lens est %M@ Lre cpeat
J&/d&f&f/é&/é%& menutes éw @M maes zéw ceéoé W L/J’az‘/éﬂxéé

J‘L&Cé’ On /p)&u‘//&s encore é/ maLs /')4& seuvent /4%&&540% é ne /mer /M/ /uz%m

minates avec r% nacs M o se /u’ﬂ‘&/ /ry ne re/zé cwyf& /uz /”@/dmé qé Mm&s
é‘zmz e sa MWM /

A4mﬁ@éjyu¢200{

Tairely Blistire /wéﬁzw/m contée ot los notes puepavuis prises s £ Koboll et tout
a4 /wémmré Donc, 5&/& m%w%@b/ ///ﬂ//ﬂ é@M%[J éé&‘&/ macs
/z&xmféf auvtres E;L‘—c&z/z&ﬁ&f /K% .)j’z%éra/aﬁwm/ﬂw”/&édefw

/e¢. Ulre autre Lo /%& /ry me /01&/ clest comment Z/zlc//zd/ﬂ//ér%mmwfz/ é é 4&‘&

/Mmm%ZJQW@JOOK

44%//4&&1{/&/&‘@‘56 /0///:¢m/mrméfrﬁrwa ]&b/wca//e/zuw

J/@@;
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Montriad 30  juine 2006

Tti ew wne autre dscussion avee Zalua, ELD m'a raconté son bistoire. ELL ot ses swwrs,
Murina et Cattrina, ot dicids /)e(/wé'er bomonde. CQuand ellis sont revenues, dlwatres
Jellls avaient décidé do diriger éjr% Ses seears mM%/ﬁu/éw é/wm/ s
Zilha %ﬁ‘ decidb do rparts Yal/A et partic ves /A@M/  pars /w% Wavait

pas wéf% /@yzém comme Ll vouldit. C’wébwmwf//z%%/‘é

connaissance do @374?’0@, Cellyi-ci by [0/4%/ o s vie et do Labandon o o boite.
Zila, ne commatssart pas tryp %5/ o dbcids. zé/rw& de/zéc& dans & boite. En
ﬁz@& do b nowrriture, Vo w contrill by bempérature pous aniliprer Us récolles.  Dersonne
ve s est rende cﬂyz&/ A /&@& Elva jnals rev L/é’()z@ /m l suite.

Montrial 7//-4%,2005

Tai sowvent dis discussions avec Zalla, nais ellis sont tojours b brives, do moins dans
S M Mais / )[a///o entrevoer sov ﬂfy& War/ @/ E% ' & /a/} 51//& IJMéM
Je /M@i;;/,wé cettc inafe Ll Oudirait /J% sait conment %/;chwyw Estce

/l&&éf éz‘//@%ux ot consceence ééfa/mﬁw/w;/’ %A«;/,mr é #gmzcx- ’
/«"J‘/%é/‘}/wl)w/lo’/dd’ éf /uf?uy a‘/mﬁgymé A:apl/ﬂzéujolrw%fferd//fwo
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I

Montriall 18 /u'%f,zaaf

Wﬂb’/&&/@’%éfﬂf&é&%d)d,ﬂm mmé/wpwfruw/b@u é&é&a‘/
WW/IL&/&MI/M/& Mwémufab&wfmfm 5%/4& éé&mm/mmwzbm

\/M@.
e /fw/rmem [a)wéﬂﬂéu& W/MC& e suis ra‘mluf@ %&‘ a‘/’)m}r/ 74
Y un /Lf#& @é ///w /ﬂ/)d//édé/dfé// maLs L/J ‘est % T ainerais A:%/WL w ne
rmﬁw /Ub/éa//mr L
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Montricl 37 /u’/éf 2006

et réus i poser Mw pestions Zila swr Lurbre i VA4 apit & Juck, wn
Homme Vert. /4@%/ Lvivait dens /u%&‘, e dis /é vicillis do by erve. Muis
L lommes sont rentris duns Lo brit pour 4 couper Tack s est % Hu rencontré Zylona

s basard| EL By iwvits i habiter by, baite avec b L sedds condition /,/L/f%m;
Cétait davoir wn endiit uste pour b, 7w done recrié M%aé 7z ressenbly W/m i
cell) i, Lhabituit, Wt‘/m L sl stre vivant. Ellne sl pus quactenent Lol
vient, ello W pas posi A uestions, ot avec A bon /J% @ appris un peu sur i, Tl est
w étre i feu bavard et Line W%w solltud.

Peut-étre /L& /1/14/‘1,%11/ uWﬂr n’ uzé' a broaver é rmymmfaés sur w/‘m%%&

Moatricl 28 avit 2006

/V[zn%o & Lrowyé é /%Wm s / Hlomme Vert 4[5 an autre é/ro/ mals J Z{/ méne
w%cfw/l//L& ccée % c%[b brouve éﬂ%"%/fzﬂflﬂfbﬂlf 4/ /e% Dels/u/e% ufl//zwiwac'r,
% v m )e/u/j//cf %/WM/VW Cd*l(f/id/

S JM & MMJ K% a% breavadt W é re avec // autres éfryél%m E%
e &/w/mu/w b w[&@ﬁwp/éu&w geister, éfwf respecter los antres.  Cllacun oy
0 di Liisser tomber dos manies /w% wntient, mais duns Lonsendlo. tout v pour l micqr. Le
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ﬁl‘ é coeister 6/[50!1% /x:f/rwf /é @5@0 é//w‘lu’(:%f /M,Z'ééf //w, J(%Z'/ nous ne /%Mww

atir. Sow ACMJ reflete aussc notre rz?&gz‘é, swrtout /w % /u%uz fé’/yd zé/u éf
/'m/f/zzwc‘;/ 0/7&& Zr& é wﬁcé /a&/ﬂéu‘ / WW rwwm%. e creis /«a

s étres /ém@f@mf% e cortuine sagtsse e nous ne somones s fris & ano

Montrial] # J%fm& 2006
e viens é recesvir b cowrriel é /Vlrmﬁw. Viici w%cféf résumé é ce //o’wW £y Lre,

Habitet

o hbite duns éf//i; W%/Q&;/um’m/m W/df Llonne.
. Qu%@ /éa Lyient visiter ls vergers.

. //fmfaéw/ﬂ fr}%zwm'r écwu‘@a‘ avec /M

%&w
o Jlest tris inpressionnant et inposant Lest %m wrbre do 4/405
o O retrowve pluscenss ﬁ/érw/aff é é et sur éo/ é/‘%&;/ ete.

. //M/M&Mcwv&‘mwxzé m/éﬁfé Lonents do Ly nature.

Meeurs et activités

: % ;é/mw s % éo/cﬂrwf Lintervenir sur Lensenblo do by forit.
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//eiz,‘//e/a,‘/ww é/mm/u viennent Lo voir ol i reectent o nature, e
Wa‘ 4 é/fj/a&ffl:ﬁ‘/lo’/ en éf W{i/ retrogver é cﬁrwb

/écu‘ ére tres cru/@ﬂw éf/cfjmw/uwr%ﬁeu‘/w é/l/a‘ara et éf awtres, en
zﬁam/a,‘ bur /rje//z,ééara tw en vewant los tuer még:a(ln

Al LAy

(-fil (,,(‘f//// (,//’ﬁ z




249

Montricl 23 Waﬁa 2006

Zalina n'a dimand si javais rencontré datres étres dans la boite Dipais e jome
prominc i Dintérieur di cellici, jo-n/ai rencontsé e Zilna et Tack et celi-ci nem’n
Janais adyessé la /wé/ /éafdé e Tack lii a M/azf/w‘a L avait /4,% &
bi. EHL: mjfmé i cous pur et /w)%b)um rien i craindbe. Q@n%é
bisurre do savsir ce /u% cpense Ao moi et enw méne benps  en suis ris ror. T inerais biew
i wne conversation avee_Juck vu encore rencontrer b autres sceupants. Ve Zslona w'a

/44 ymémézw /W%%WWM sur ces W Dﬂ%&.

Montricd 2 sctobre 2006

AW//Q// wm/rme/umf é/[o’ é A&‘@/’)@ wfm&é {Ufﬁﬁ é/&f é@aéé
Jrﬂ&a. Sai ew beaw c@c& /m/rwe/zué éjﬂ/b/ mass je w'ai rien vu et szbr/c’&‘ s

venue me vour,

Lur ém&z‘&//'@xw ra‘ﬁzf/w/c@ué me/& ne s'est pas montre. O/bé@éf/zwé
AZZ& est WJW éf J%Kﬁ/w/}m/ e/u‘w@ j}e%é/a/w)//z/&ff rien arrivé %ﬂ;frzy)&
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/I/lmfr@ZfWo 2006

j&/zwﬂu;f/czk Aé/z&éﬁ‘&c&méw/éo‘uzéww a‘/"@ ééﬁéé morceaqk /‘ocofféégo
[d&‘&, D%w ZILJZ‘/&K/‘/ M%ﬂf//c&éé&‘& est V% ﬁ/a(d; encore Ulf%if

J\ﬂﬁgﬁf/ naLs /’)ﬂl) / %«wm/ /Il/)ég se sont @/L@Z{

/I/IMLL@Z 6 setrbre 2006

Quand je suis arrivé dans mon bureauw co mating Zulha est venwe me remercier pour A
norceay Lé/mélfa. ELen'a aussi rasswr, i sont encore tous lo. Seuloment, i étuient
lous occapts i renoter b novale i Too Tel Braw. Elom'e 74«% A o pou e e sacke
conment Lécrire... Zylha W pas vouly me dire i ety mas /A c%//w 7z
Sitait bien Tir /M/ﬁwuf Pinerais fz%uﬂ,%& M& close, o me suis réelment
btk i ces étres, nais je me sens totaloment inpusssant devant éu%m, Zila a
trousé cell, bien aﬂmé&%w, est & mot e "l a wﬁé/wu deerire mon conportenent.

E% n'a %&é /ﬂ/‘&‘é’f é n )%0 et é/rwz/& o 074&%0@ /M—éfm /41/)/1/1/
//tu liax va Vm%if mne //U'%f
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Montricd, 27 sctobre 2006

[l s est rien o pusic A Wé&; 4 boite, 57[ W(zf/@. La senaine derniire, Jla
istdllll wn télovisewr dns mon burean, en /& 4 aﬁo/m b o petite cancra. Enme
promenant dans Ly, boite, W,W/ém west gt EL, est toute vétue do noir, b0
4o @; cheveqe n0irs avec wne miche Wunche. ELL se promine avec une conne. 7 i i
belliment suppis par cebte ppariion fue i arité A jmé i je /@m@f le voiture.
]’%M dans wmur ot Lo tlvisenr o0 ﬁ/mﬁ%& et apparu st redevenu noir. T ew
beww tents do ropasser au mine endsoit, mais rien ne s ’af/zm@f.

Mostrial T wovenbre 2006

f’@wmz&u‘mwa é’cr?,/'ufa Md/[f/ﬂ%‘ um’rmm@. Caﬁo’—a)m’m#fw
étuit encore do %w Prurtant, jon/ai janais atunt doemi e et do toute ma vie.

A W/@ Zilba est venwe me /afé. Tolui u’/afé do ma rencontre avec Ly jeane
/émmmr/ %”b%&/w itait Tiw Tl Bran, ol est wne Bunshee. Jo b ai
éwzéw/m%mé& Yien, asgord e, ma/‘m/m%zmﬁ El w'a dit dtant
doné /l/c% 5 était montrée, ¢ y% /,/g% veut bien e jo connsissc on idontité.
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Z[&ﬂm/ m'a &//‘0}6% %ﬁ W& a towtes w/aafw/w/ m//mw/@/& /é/zuk
aﬁr me r%ﬂxexz On %ﬂf/{/ﬁ% connail mon eal de sante, comme so /A élait venue avec

/Vlmfrﬁ/zag.ﬁ wovenbre 2006

Sai encore MIO /Vl/éf%w érzw rowver éé%rmm/w é/ DBanstee @M Ses
Lores. ﬂﬂm//w en connailre zuz//m zwz/a‘/‘w wom/wéé/fw Comme ;10//'@
vaus /MM browver /lll(ff&f /wﬁwzg/

Montrinl, 13 novenbre 2006

To viens do recesvir o cowrricldo Maribo.  ELD est vrainent contente 7z veaill do
%mm sy BW@ s BMM{L;/ car c’est Jﬂrp/ézrjwi/yo/ér/ééé EL est vrainent
Ké#& /)ZLI/M /néf anlant é 55/7/24 avant é me ry?w%@/ maus a% est trés ﬂcajée/e e browve

/af@% ne r%o‘/z/;vu‘f/ é méme tres vite. E% est vradment L‘rz&yﬂmﬁ% Ca‘f&/a‘u‘(’// /ao en

/é;f /I/)ML(/L WWLZ&/

/‘&Af/{f
E%/mf/nwg/u'r éfo France, é/E/CM& é/@gfyra fu é//réﬂé
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E%n’é@w é)‘ céé%aé, /éw éfruw,/mﬁéé réfyalmrm a‘éw éf

éﬂrm
. Am%/ e%f laient trés %/ mais W/Iéxﬁ%;ﬁfﬂ&% af'méf.

Maintenant, b s portent sourent des vitements en lunbeayg.
E%ﬁu‘ bongous tris e

Meawrs et activités
E%f qu‘é Mjé/‘&f éé/MW/péf POAE My W[xés‘ MQJ,W&WL
strement mowrir @/‘% ét‘%

Toutes ces %WM/M st gup é me rassuresr, est-ce /a& /& vais mowrir 2 Y ej/z‘r& /u/

Mu& M//Mwﬂr ne rasserer.
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Montricl, 20 woventdre 2006

w/m)/o rassure, Tin M/ﬁléf/éf cé/u‘er é/zwnf Son MQLL‘ est comme wne /wééé/%zé
cris et /éfj cza‘nméé exmm%

Tiw Tel Bran est wne Banshee /@/my&wf do Ol ocusse. ED ctuit tris Jeune /MJJ Tyl
a.‘ju{/mf racw E% élait m/éuj/ 5% venact /&‘r@ r?a‘g/a/zar %u% car

c% Muyéf (uio/rmj% E% est venue céfde/a /o mort & w é\/rz/zw /u'&y/wf et

%@ s cette mort west janads survense. H est mort 30 ans /4; tard e son chant,
Oest wu dos membes ém/:w%/u et venw by dire. Lo feit do chanter by mort &
M’w W e cell-ci meart dons Lannée svivante. Etant douné e cotte mort st
/w survenue, cely 4%/01;71&” 4 Ajf/&:& sur Tia et W Se %@% vouluit sauver
lour ﬁmw/ L devait @Wfa lia. Donc, Tins )eéz‘//irmmé w /ea/dffmé et est & ce
mmf//% @ rencontré Tuck et Zylha, Tl ont & tris L‘W/{Lr sow résit et Li ont
propest o venir vivre avec eqp. Mais encore W\mf@ LV se sent triste o plore cncore

St %/

waﬁw m'a %/L&W/&A@/Mﬂ//’@ e/u‘w éf/émf éTao/ é A&‘a ' ﬁm% wé
Tiw éact é&f wn élat é/wu%% /éf /w /olrwfs/ car ccé/él‘ @/éw«ﬁ z@cruu'ax
/z/a% a éte r7/de/(’//éd/ W C’¢tuct en /4% sorte é //m/f/w/& annversacre Z ce

briste évenement.
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/Vla/u‘r/ﬂgﬂ Wméa 2006

"ui revw Tin M/ﬂ‘lu‘/ @ E % /ém& encere, maus [Z{ L'/z?//c’o’ /u; / al vu me /wa‘f%fﬁf

wn ébre 4&5% et w{iryazé. En méme L‘wya son chagrin est . S aimerass
fﬁ%fLﬁ/Lf é VT sturere, a% %af étre tres M

Montricd 4 dbcenbre 2006

Mﬂd/lﬂ/)&’f %ijuwfééu&fw. E[%JD% fﬂ/éﬂtllf /auw/ mais en méme LLK%
W%m/ﬂé/ﬂ/&%&ﬁw‘ﬂxfa%ﬂ/ rMﬂm&
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Montrial 15 decenbre 2006

Tal éllw‘t/lzf en oS /ﬁ//wr L&//F/Jw souvent ﬁ%jmuﬁ a‘/& %A; Z%‘/L'/‘(’/Jo‘fulcmfé
stestes. j)ﬂlméf%l}/wfwmef[\bﬂlb/ﬂ:&é& ﬁm&ﬂ&/&f%ﬁ%é Aa;/a,é

/rp’j/JM&m&p@e{"ﬁe/ %éa éf% é ”a//};xrzo'/& %ﬁw,

Montrial, 27 décenbre 2006

4 )zo/n;f ég LZWJ é /zw/érmmr /@M é 4&‘5/ maLSs ducire /4rm/z/w west venwe me voir. Je

ne Sais /45 /W%ﬂv/ é voiture s'est arrétée sans ancun avertissement et /o /z/zo'/m compbris
/M//zuw QW//& vais avoir o c&m & discuter avec ngmo//& viis Lyi demander si Ll

sact /WJ/uN/
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Motricl 30 decenbre 2006

T reve MM/ M/wf/ @/ K% /m%af /mmc&‘r& ,é/rmz/& ca rz:é@//w é /rﬁcéuw
année. E%llb)ﬂ/&/l&é éf é’ff&f/a,o' Véﬂmféu [é A&‘&//WLL‘/@ mwcée/wa/u/ /&fcaf o
est cwa‘fddé//dj mée, sawf we antre ére /a,a connait /rw‘%u/ﬂr sur / &fcaf/m‘. //5:71,)‘_( ,é
7{/};55454/4 A grcxmg/b. e vais envsyer cowrricl i Marilou dés //w Je /a/(f %w A&

mols de sute!

Amwm@f;%mw72007

e viens é receviLr é Wr[c/ é /Vlﬂn%lo E/é a réusse 4 Goyver /é /%Wwwxz/ sur
7{/{64 MJ é grméb.

Habitat
. //[Léﬁ’/@w m’W&/w/MM@wy ra‘rﬂu/&éé fwﬂ(fﬁg e
: //af/réfc/u‘/éd/mf dins & monds.

%mw_&

o est tris s petit ot bris J% zajwz— Jyfﬁw Winporte i
. //l&[é%ﬂ&&‘éé&&rmz/& Wzk% M/zwd/rw,éj&fr mer en virs.
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Mewrs et activités

C )&if/erc& a 4& el ses errenrs so nous avons conrw dulandt %r&;.
P dine jouer des tours en divissant certaines conpesantes pous fue /%Wa//zw s
ﬂflgfﬂ‘/&f %wﬁwuw /L

Cest sowvent i cause do 4&// / w dis wj{y&f/ dos virus /WMWJ/ ele. mais
W //w 4 pzo/au /m%&

5 ce g Mariliw @ browé sur & Grenlin est yras, oest done lui i il arriter me
vodturey mée si Cout st correct of A zélm,é%@w/mr. /2 %uf/@ fu pour nal

/Qm/ mémf/w Sameser. Vads jainernis bien savoir  pousuos it maintenant duns
0 boite. J ’%& /zw Ziloa VWM w'aider
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Montrial 76 juvier 2007

i qpis rice Zilwa e Recschaardne vit s réelloment dons Ly boite, mais hobite
/éfﬁf dons lomaisen. M est arrivé aw moment 01 jo construisais la viture avee Rial, /
bownait intiressant Ly construction do Ly voiture, surtmit Wﬂ/ wdicildi do b %Ka’m ”
eyl M troave surtout 4ile /iy it seuloment i ot Zglhna i covnaisent ly vrae

natyre et é/mwmxm zé /acfr/af, Dféw c&f%/ / VL'L‘@ éwémm/ ce /w W&
/wwm W&f éé/mm;’é@/m toutes Jwéf. /]/lw//'&/wm)%/m f/’%//

Wé vedure \/L%W/Z/w //'}ujwézwnf zéfre/uﬁ o /'m/e/b/a‘ww& /
Montréall 29  janvier 2007

A W/ ﬂél; toal va /'mg é voctwre %«fwﬂm/ /é/ mos Wézﬂ‘w non et surtout
nous avons my%wf zé/égcfrxdé wie [M/w/dffw zé/yne‘a —M e /p’m}/ém/«, L‘ﬂwﬂ%f
conme /f/ Vﬂ*léééf/ mas /a me suss @W r%mé.

Montrécd 30  janvier 2007

Tout est revenw & é /mr/wé. Zz;éw//m’ﬂ/ méme MJ(/}& ) éals Wr%mé /A
af//%/ﬁ(’/ arire. Cest z% /zé @ M a KMC@/J é L‘Wd]é[r%u n’ jer a me
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pposer, car %ﬁwﬂﬂ/’m w/m/aﬁ E,&/zﬁd éW//c&;@%@f&/M
ma santé, Léy @ Mw/@; ’Wo @c%d réussi i convainere bos autres ém’w

& travaillor L&wa@w/wzdmwm/ww sinen ) aurais )

Wﬂ)ffﬂ%&%‘ efd\//é&émf&f mes choses!

Montréacl 5 forier 2007

/l%w/@ o’egé/ﬁfﬂf fm%u% 7@5@///4744 Joud aveo los luniires o0 mon
WMM ce /w% % /ra%lw une semaine. ) ai réussc i me /rmmer dons 1, boite.
et me promencs s zﬁ@m/'m’m/w wbuds, /eMMMMmfrW¢wa?7.
Mais contrairement ay mr% i o trouncis ce nondo stirile. et sans vie, W{J/a@
et tout by contraire. Sur mon télvisear, e n e i se (7/”@ duns Lo, et

mui‘% rien. _Je suis l‘&ff(?éfﬂ*% é / e/fi(/y /r&%u; 7 /LWG, macs e sact r&VrW.

Pur by suite, o suis retowné clez T, Jene /u/ad ey mais ;0 entend son W VA
/wm»z%/w’a%m em&/éué. j&méwmé;& wn jpur son chagrin v 4’6&[/‘/4&

CLusuite, oest m//wuw/ﬂr&‘er w/’&‘m& w/%‘jtw/ e me suis &/w’/

Vs s /IZ,L@I(CZ /ﬁfréfer/dr nol-méme avart /41,& Z/{led/ ne veenne et me a&/uw.
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Montrial 9 forier 2007

QW Sues c/u‘rééw mov @mxz// Zgzzzb est venwe /rwméy. E% brouve tres /ﬁég/w

%am%’%;amwléuwm@w. ]@/L&;M/zw CW%%//M
sareir ce cai Gt o jo n'airien Lt o tel i baute voie.

E%@Méumm/wéé%/ﬁfm/@&w/%M/ﬂ,wm/ a‘r%a‘a
/LW% M@/Lf/u&/&&#&f W%é%&/ E%z‘mw)accéz‘féf @r&/wéf ttres
veennent me voer, mémmmﬂﬂfrméufw Loutefoe rc’e/z/éa Cur CM/IL&%M/{Z/
rfééfé/ Ll st é&wéd/ﬂw &aﬂ@f/d/ wma&‘méjwa‘ é/amjﬂé MM/& cros
Lvoir mis w/w éxg /mz/mw; W/& éuM}Mﬁ//m{/]a&MuL‘/a)ﬁ%m
/mézf a‘/z//@ﬂu’f c?fémférz;f//e% me raconte son éfm'ra. E% n'nw W/w é
/& e/z//é s étres mme/wwf%&é lens wfra/amjﬂézfm mais sans fmfjéé
Wm/@/wa)afm&/w’é@& l%dffcrm%/w/amjﬂéum%aé

r%&nﬁr do)afWW/éﬂ/)w%f%ﬂ/f%dWm %/wfmrmafgr é[(f
Listoire. To b i demandé si s autres ébres contiiont nos conversations, . dit e

o)c/z‘xéé/dm% a‘/w st Oest écz&f/ ces éres ont Cﬂ‘/ﬂ/flo’/eﬂ Oest /;wtz//w @@ /&;W .

V/@%W%L&/ %I//dx/ém zéWw/fww Uia!, est une O/u&a EL, st 4
é/u'ér& @ ébre venue %fe/& é AZL‘& Zﬂ,émm ‘est arrétée é/ K% n'a &//jﬂ% /L%/f

n'en /é@ w/w/ﬁz swr V/ﬂ@fmfd//)éd{/w WW\%A
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/Wbu%wf%iﬁgﬂ¢2007
/V[drlga/ ' ca‘/m cé; A /@ Vﬂ%éé;i éo émaé /é me Crouver é /%mmim Sar
/ O/Z&&/ maLs m%/wmzxd r:% ne va revenir cz/&(;% /aa @u A(f semacnes. Je ne

/a/(f /ILCA/ILF//M il Mfaf%/w/w /4 cgrcé‘r not-méne, w/%& wdlis L titre
é é)r&f//o%% a.

Amwmmfﬁyéﬁyzao7

e suis w/%fzw/ ces Lé% —co'//'a/wa/zwvz/ fcz;MJ d\/&;/lu'/‘ da W&é siestes. Je n'ai

/(Zo’ ew // autres conversations avec Z/&é{;w

Amwwmféyém72007

Todois 4%/%”4 wa W&W5m¢/W Tene pousrais pas en
%m%a éﬂufya sur V/@fm /’éeéw
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Montrial 27 forier 2007

Eton do retowr chog . Avec tous b tests i pusts o /i pus /mw% Lenergie.
e e rpase cncore wn peu. Madis i il mine a%p, w towr dins mow bureau, riw
v c@@ Tegpérais fue Zilona alliit venir me saloer, nais non, o et pas sense. Je
i pas fwéém% avec Ly voiture, car plai WWJ/J eillis avee s e

Montriad 2 mars 2007

/Vldﬂ%@ et revenae c[a{;% e 4& ac W%mﬁé}& wne recéfcc/f:\ru /O/ ne.
E% /L&/ﬂ%j/‘dyll&f me /%WU/W cmcrrlzg car sen WM&U‘ @ rmzé /é/;w //M/ wa

/%zr/w/za‘fmém/ gffr&/éﬂ é/mfa. Ses As‘n»//w ca /w/rwéb/w f/‘/ﬂ%/ ;éfzya.

Montrial, 7 mars 2007

Tai reu by, bottre do Marilon awz/@. Cest ien, o n/ai pus cw i b atbendre!
Jai trowé plusiewss %WM/ZJ sar é 0‘4&&5/ voee wn peldl résumé -

Hobitut
= /mm'e/z/wa‘ é eaqt 4 /\/WJ
E% yevent zé/zd é céfaazdc Wéc&f eayk.
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o Toutes éf reveeres /wwf étre Wﬁ/&f /zv éf O/Zél&i

4%@40&
. E% sont é Ww [ Wi{//rM é&u‘é

o Dans é anceens récels, on é &rzﬁﬂfdf comme ant une ne Gres M et souvent

r%réfmfe?//mr anw desson é monstre,
. E%’ o%ésmu)e/u‘éf céw:a(f MWMUZ unes Wa‘éf cé/ead: verts.

. E%/mwé%éms/%, ais é%w%mef/wu/mé

rawmfrozbé% on peut L rmmfz‘f&a%//b& L bas do b vétement est
fﬂWs /wu%

Mewrs et activites

. E% sonl souvent /rc%e/Lfe/Lf é/w éf éwé comme élant é /0‘50‘/[/[,(’/ /‘zw @ M é

/ﬂstf@ te.
. é%{/@MWéf%ws&\w%
. E%xéeﬁaf&z@&é%fa&%ﬁ/ écw;/mo‘a)%mf%
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Montriall 12 mars 2007

AW/@ MM/ est venue m/d/é, mas /&Vd/ﬂf//ﬁ% me raconte /@fa&& é
V/@ﬂm/ée&z@ Je /io/m ene guestion. Lousfus: L & attende aussi @f% s pour
vener m/ﬂé' e E%m &//z/é connait /Ké&ffem é/[/ldrcga/ a‘//c% Wuééf
za‘{‘e/z%’/ /zw /& lrowve wy /M/ / wformations sur / O//Jw avant é me raconter sen /éfm'ro,
awmse c%/w w/dd ”L)WU [)ﬂl‘o c% vient et l[\//éﬁ‘é ﬂ%rmm% E% lrouve nes
conversalions sont /éf L}Lée/raffzfu‘a/wxz//@ sas z@& é %/e/zm/ é/éﬂfjﬂ‘lll e nous allons
/4rgr /w M@ Suss fﬂf/téulzf/ [//Wd/u‘. e A«f avower /‘w )c% @ raisen, car /am//&
sas /%a @ o wattendre w peuy ) aé sousent /%fmm A /%0 4 connaitre. Et i



266

ausst /%mmpéémgﬁ” wn Za&/& @4& comme avee Tia. Si MM/L&M[J
/fwrzcwu‘a/ﬂéz‘ﬂ%&é?fd///&//d/ﬂw/déjw/b%c/mf/a/é&éfjm L}M///&crm}/w
/& naurais /44 A@l/ meswré toute Jd%a}w.

/l/lw/w en revencr d V/édﬂu&‘d//@&&@ wd//lb)ﬂ/ %/w//w cest é A/u'éra
/(:/JM/L& a étre venue s Q’/&ff{&%‘ A&f é A&‘&/ M& années /[fww avant /‘Iw /1; / 46&& en
1962, £ /mﬂwu‘ / a/io/rmW é 4 7%/1// wre rivire é 4 Russte.
V/é&% Wf%w est é Afdér& é ca‘f%u% a‘/ém/ %wa gzu/fyc/fuﬁuo/ és
/ﬂmfy envocent éf %L/ydfwﬂ/ir é M /ow/ meeqk é connailre et /%re/au
4)1/{7& V/ &;f Wfﬁéﬁm est zéw/w{w/ MALS e Cours /é rovte we ﬁm& est fp%é
wmww% E%mzﬁ //sz/éaf Aé/pcé Lgméwéwmdcr, E%/io%d
promettre done Janais /%mcé do Lo T sut véc /zewfwf o nombreses années, mais
IUI/WJM/EZ#% d)ymé W}& connaitre éf/édrj Ié/ﬂupyéw Tous éf é«ds
M/%;[W/%Lw o5t arrivée aw centre do Lac, %//m Sest briséo et el est bonbee aw
/4%& éo E% est restee wn L‘% @u ce éo/ maLs rW @ /é[é é/mwc/& swvante,
6%1{/ 7 J/x‘/pj/édﬂé ﬂj%ﬂcﬂé\érﬁyzy&y s mort. Etant J/mé//z% //LML/LLL‘
fMWJ a‘/rwﬂlrw/é/w gf; éé/fﬂw commuare, %@MMM&&d/ﬁr

%rM, /Muis é/a/c%afwn‘@é/m/ﬂu%r érM Jca/d/z:/aff sont
arres, d%/ﬂfa’fﬂw& /g/io'wa‘ C#/Mﬁé%él[&%/f%&fj%/ﬂ/ﬁfé/%&// /ZI/E%

ne Sbour, Sinon %w;mwmée/zf/u. Mais IL/l//ﬂ‘iU/ S mare 4 acc jfw/wwmé
/&éa‘ ane fefr% L‘%&‘&J est M&JW‘ é/aﬁf& Wmﬁb‘m /l C&W/ nous n'avons
Jumais retrowsé Lo cort dojeunc homme, st conme il vt jumais quist
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Vc/[ufm@% étuit téw wn éat WMM(L az/é;'é s connaissance et
cello-ci ly: o proposé o venir 5 installor dans by boite. Ainse Vb'lj/[;&fm&o/’é/m est sire
/éw/é ;%f#«:«gé/ma// Sau /ﬁéswpe/éfy wtihicil

Montrind 77 mars 2007

Tai dbvidé do relre toutes s distires Z Tl m'a racontées sur bos s personnes i vivent
duns o byite. Ten suis venue i Ly conclusion & Ls s prsoues fui Llabitent sont toutes dos
personnes i out e s /fn‘%w wrec é%u% ot lur entourage. Clest (o boite dos
rejettés @%/ﬁéé{é&% s i Cons oLVos out boutes dicidbes do vivre

mm% méme st cerbaines aiment vivre en Jngfdéra

Tai auss e e Mww@’@/w/wéfléé/mm/wxwmmé brois
ga{dﬁét‘mfy pmf—éfr&/z//{o/)/d/ ’JM/L&&LL/ILLO)EJLLJW/MMMLLMJ&

re/wu;«;fe/u‘/a/// éaa‘er m/o‘uxﬁc@éseﬂ //W/l[,&/%/p/ﬂé@% w%wu‘
///ﬂ% vewil b, bien me rf?w%;’/.

Montréal, 20 mars 2007

AWJ 4@ /’@cxad)/wmw&wwe/&dm avec Z/;/um/ e /{m/ e/u‘wd rure /!”/
lii i domandé & wwm/efzmmwmlééﬁmﬁama%m Elm'u dit
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//w olest T/ZM/M /Ly ot el /q// ﬂ,@ﬂ/t/ é frelf/aa é %&f /M Jaézkfﬁr. C[Lca/o
Jé éad; wfmf/eéfémﬁéﬁlﬁl// é/&%/ﬂﬁ% A/Ma‘/déﬂéc\w Lur t’cwlrz//&/
K% 4‘5% vt sz'rcme/u‘ 415 éf A‘zuw, @u / awr, on ract crove /a/}e% a /&fﬂ’/& é

W /W nais b m'f/ﬁaﬁf dos WW@/MM Lair. B aine vivre &
/&‘rﬂf et /&n‘/m/w‘é ﬁ%[{/ &Uéé&’u&ﬂl@%‘ euntre é mars éé/ /O:LAL‘& Mais rien

P W /d/}ﬁ%_f&/é/'mw /zufmu‘. Loates é /cfjd/z/m vevant @u é M{’//éau)e/u‘/ SO
é/éf zzémelu‘/ J&%@ éf Za/éﬂcc%éf/df éf mfraf/ffjwm&f et meme serter éé
M& Mais tres /ﬂ(/ %/Lf E% m'a 4‘ //W / nstant, oest trat ce /‘w}ﬁ% /mwa}f
me 4&54/15 entrainer éw%u e //fa}/zw vraciment cwrz/rz;f c&/‘///:[%d/ W%é e z{r&/

Jlaien beaw éZz}/wer /me uestions L stait 4&//#40

Montrizl, 23 mars 2007

S ém%%c/cﬂld/ w/wm)/o&Zg/m d/’W@Lf cot7én;f co//a%zopmé
me dire.  Nows aussi, nous tentons souvent é récréer un MM s nous sommes bien. Par

Wé/ @W vout &Wer éu AL AVEC é MM vesles, ow é&f M/ﬁé Aexz/ @ ez,

W;@Z/«& cet MM nous r%ref;e/u‘&/ /I/}LZM‘{,{ en //w%w sorte wne féfe/wiwz/ é nous.
et sir e pewr &y homains, ‘é o toate éﬁafméé modo et dos tendinces, mais

/me v 5o prévcepent pas rainent. S je /rmé non bureas, % /z& puone
ropeienter, %/Mw domoi, ot est an dis seldl endoits i e me sens totaloment i
Liice.
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Denc, cé;ww é /UJI/VZILC’J vvant é&f cette 4&‘& ot mu/i recréer an w/mé /w/ gléf seradd
/Quér et e méme ff?&f w m/ﬂuf M ngxu‘dm'e/u‘ en sécurite.

ju{//ﬁmﬂ/ammérw&f%gz C’ L‘mMM@/z&V&wéWwa
années a‘/a crm/w&d/w ca‘f%ra‘ L/Iw f/éLLL/dJ Va/r&@fe

7:/{// é B{UM@ avact éﬂdvé;&mﬁmﬁ @zj HJI/W/M/ éo W/@L‘Aé’fra
est-ce ausse c&w/w ére/ s¢ brste car /é&/%&%w‘ﬂ/ 13%0 En méme fﬁ/%d ;J/zéu‘
ébre rassurant /o‘u % comme qne sovite é//zm%

V/@/M/@ BOudine, @ decidé do vivve proche d'u dlang, car Vet un endpoit v
LD est vrinent boen et en mime benp, o'est 0o senl endivit i Li suit totaloment interd/t
%éuéﬂr%ﬂcﬁéé éo/f//rwf éw)}r& m&e/cafdé//mé‘éﬂe%wf/w éo est é

/ZM@.

&ac&ﬂ%é grma/m, wl/&,‘/dj é;u é A&‘&, W/éffft‘éw ma maison Cd/‘/)mﬁ%’&

4 ﬁ%@ e e jo ny iniresc Em/é, % e /wﬁm cette fufu%w fro

w/m/é/méém éles qetrimenent i, s permet i li ditre en contuct avee

ﬁmérwuf/ Léﬂ a %M m&/&wm&k/m/w’ cest. Pcd—éfr&/w &éz/o va, me
£ dire.
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Montrial 28 mars 2007

En me /m/mma‘/ /'} 4o KJLLLM wne /wzum% Vﬂ[é/ ot surtout A ricanements. Je me
éruwéﬂ/' oest MC[ /I/[[a&/o /1/)41//44 va Zﬂ,ﬂtd/ W/@ j}za'/zwrw A'é'/b
/w é autres personnes viennent me vor /@/ﬂdé&m&‘ et méme /w 't alt /é; zécaﬂw/u.

Montriil, # anill 2007

En rentrant /é/&f maon @'Edll// Zﬂ,a//m/ n'a J/LZZ&/. E% ffﬂw&/w/& commence ff%d/

W&L/IL&/&IL&/A//M/M 5‘7//%@ car e vals /zz/%?wfr. joéouémwéé
/Moz%/ajéa‘a‘c%m)ﬂ/W/w Q}K&Ll\&/’%ﬂ /ém%bﬂjaf céauwé

/(zfjmw/w r%&‘n‘ a son W Méne si a% ILJ‘W&/IL&%% vaus w/e/o l‘/‘% 42/1//
yémmé o suis sur Lo bonne voie.

E e aussé c%ﬂw/a,& érm/w/@ entend o était bien TZJMa‘/IL&/W mon
%mmm s apit L Fj{é EH w'a méne gy b trower do Linformation sur
loi ef/w/m 4544&/ e/é%fm/afé zééo e trowver Lot ces ec/ es bres /ﬁé;/
oar m/mzf/w%& éf%mmw/w/@w <t pur l suite, L0 Los corrie A
Y 0 Loy et me raconte bur bistrire. Jo me domande si el est réellment capabls do sortir o

0 boite. Et5i MW%%/’Waa bien 4 uﬂr/éé//w [W& sur mot
telbvisewr.
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/]/lﬂ%frzhg S /1/1//'/72007

Jal m%’éd,wad—['cr /%egf /V[ar%w/o‘u/z/z% me trouve é%/ﬂ/éfi&/b sur é
W . e ne sais /44 tu /)/a/w é tite, Tl et %ﬂje/& //z/)e/wyer ca ce sour.

Motricd 7 anil 2007

Tdi recu o courrielde Mariba, mais ) dtats trgp i por Lre toutes Linfromation
/// z% n'a efuyc/&. e vais éw a‘fe/m%'/ avant é saveir MW& é/e/‘JWUL& est é

Montrécl 12 anril 2007

e me suis @w/ 70‘5&/ a‘/’m} %%m& é L‘% éé& % cdafruz/é/l/[[&ngw Viice
zuo/éa‘c'zf rz,%uw/é/w et & F/{/’dt&
Habitat

On é rebrouve é/éé soavent enw E/cmr// en B%%w/ en Suisse et en France.

%m_w
o et tris s ety wne guarantuie do centinitres.
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e Al 1‘0714, z/w%z /w r%m;w /u///‘o z?/rméf Lun lannetsn.

e AT X e siicle, on o sopisentaié conme wn pett demon aw visage boucané et rids.
O retrouve aussi dos roprisentations b montrant avec wne créte ot dos s ey %
@%&zé/@éfyé eéww/aw/@rme/m%d/c%/ww/%/wmé
ot iLsesert dosa ueae conne /«W ¢ pour e montare.
M est bah il avec bos miémes viétements //m%, coqe-ci /ol s v au fogs
el e sod mainlensnt o linbeasy, nais éﬁy&é/ﬂf o dos'en siparer,

Mewrs ef activités
: ij@, o dtaient dos éles i aimaient meg L dindient m&%@
é/é& Mais asec e mawnaise isatation, L sont devenss dos étres tris solotaires.
AWt/u/w; L sont dovenss dos é‘ff%cws, sar crempls i entrent dans (o
asons pour crée 4 /574% towrner b liit, boire toute U, bicre.
JE ainent @%w ls secrets des autres.
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Montriall 26 avil 2007
Jai ew urne antre /u‘fz%a& e @ rester a /Méex/@zf S /wﬂ Sous ﬂéermfm, Sl

A@/Ulzéd/]mzém%wfa /mml‘wéwfc‘yau/aww érzfrWé @J
noments do soldtuds. Mais jeo i s togjours é/éw 4o b bonir

Montrial, 2 mai 2007

Do retour cheg i Les midocins sont ﬁw@ sur ces mallises ot atbugucs, car /’?«3
eut, /t’/ suis en egcc%u‘a santeé et mon cawr est CWIL& YA m/u‘/zas W Ié
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zé‘tyﬂuf/w‘o}a SuLs fo‘%a‘ﬂf%fu// et surfout ce /¢o cause ces d,ffz%m /i/dff[r J
naintenand, jo dois aller voir wn médecin & toutes Cos semaines. M s adore b 4’ taae !

Montrial, S mai 2007

ol est venve me /wé Lo Tindlotuck, West wn /774& o peu %Lu‘ dos autres
57%, W aime étre entour, et pousiuo /m:c%f/ b centre do by pice. A Lreste
[‘o/mcmwélé autres af/mm% s m’rW v b semble, QML/&M/&WL@/&/Z&
sais pas L/z&/uz/ﬂ&/ /% dos mawais couts i ont naltourné. W w@&é
Shittes s A carnegt M mis b it W swr cellls do saunon et vice-versa.
Mass Léy Mwww&é%m/é/@ W%fapm/&wm sz/w/io'-w‘ en
& mangé, iLest mort i pecne vingt it /14 burd, Clest i ce moment, /4/[//1/ wtendu 6
e W %a dos menaces, sl /MW Lulliit b wayer dons wn baril derricre
@rgf/& My done décidé dos ’7{0 Zilww était { prite . continuer, mais moife tombais
%w/ %m/uMérm&w% tord,

Montricd 8 nai 2007

/‘[Lﬁr/ /')4(} ew mes /a‘aff gramens é routine a %ﬂé&fa/ maus ces /a‘afr granens /rb}jmt}fe/u‘
cﬂ%ﬂmf. éﬁftfo‘ cette u////a 4 /W/f/ %A me 72450 font é reste é/’?m —M
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Avant-tier, Zaloa n'a raconts by suite do Clistoire do Thimbloteck. Dians M,/éz@, A
W pas s ’W & jouer MM bours e s i rencontrait o chemin. En cours do
route, /”’W Lo towr do towrner b buct & W7¢d/4‘m éym, nais celui-ci conplact
swr ce ézz/au renbpurser des dottes. 4//25 /w %M se soit rendly W& /w b bit
ﬂ/m/é bon, L mis % 0 madson o sa grnge ot /af/ma wec s ot lowrs
%ﬁ. T[»%m[wwz/w ce i et advena wee ca‘z‘W nais L it pri 4
renords. Clest & co moment il rencontré Zali et @ dbcidé do venir vivre dans & buite.
Mais c[%w cpersvune by brite %f wym%a o Uinbliteck, /uzf » méaw/(w
dovoir it co low s ’é/@w Cbordell Doney Ly té cccepts purni- eyt mais avec dos
condiivns. Les membres do Lo boitte me/z//mu’f £ mettre dohors o lo. boite s’
venait i el b istence cn piril, Uimbletaok, dant éz‘%w/ o conmenc pur
bcoater ot avec b tens, L commencé & z@%w dos secrets sur chacun ety mais aussi
Lew ivvents, Les antres Dot Liissé frire et encore WI/@, Ui lotack dit an v pe

im fz‘&//uw'mr éf dulres acca/JJfo

Montréal, 17 nai 2007

e ne sats /44 ce /zw J&/é([olf(’// clest sirement @c@r//zw vewt m)«vy&é é fr@%&%.
/V[Emséc&/z/&ff/ém rﬂ%ﬂ%ﬁﬂﬂ/cﬁf/bm)@mw&&&” macs 7/[4\/@[714&
/44/&&/1/ lente émf/érmw é/‘lzf é AZ:.‘&/ é Vﬂfaf&%&fw/m/w. Seme érwuéco

/,// tente do me dore.  Powrtant, o ne s pus /ZA /%mw, mais o ne peqe rie fure. J'ac
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mefé/é/aféwww natis Dy west venue & ancune dos bis e o me suis adressé
il Méne m%u%wumf/& dussi souvents car %wm&f/w brop ' puiser

Montrial, 79 nae 2007

T vieus /’ﬁfxm/&%a}c% %/mwé scanners a‘,/Wef/w/b% étre bres
st Etant donné e oo do vie m@fﬂ%u%/ A o puser demain. 7

pardit o Sest asis gare ,é/@w dussi ity mais e suis tellement riponé e bout st pour VA
wieap. Jome demand si Zola s Roeschaard lo.savaient el o et pour W/o%m

copé s s ponts. T pive uste e jo i Ls revsir.

Montrial, 37 nai 2007

L es scans w'ont rien %ﬂw‘é é nouvean.

Awf@ Mw est ﬂmﬂw/ﬂé' et e%n)d//&/w)/%/w/w%%)%wf&é
ses Jléwa a‘éw@ é autres. E%m’d:%fné//ﬂ%ﬂtdf zélzﬂﬂéd/ @c&dr/é

L‘ﬂu‘/é'/&/waf/&&/&mr%ma e /iod,o&/w é/rﬁc/w;ﬂ,%x/ c%/wmu‘ me é
4&, .. mas c% a & /// /A /w/wwﬂ'é vraument reen && Fur é sute, /f/ e suLs /fﬂ/rw/zé

dins L0, boite, it voir %/@/W/’z%m EL, st tiste wn e, o Centends dans
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éfmﬁ@ém,mg. QWJWJM&AC/L%&% Md/wmmélbr&ad/f&
z&/zw«éBw@VW;’ffaém». T me domando si. o'est i 2

Montrial, 2  juin 2007

e me suis réveilll en suewr ce matin. ) avais comme /%f&fjlﬂﬂ/ /@Vﬂr cm&ffa/ trute é
nait. Cueoc .)];/wxw/w/ maes /m&om%//w clétait w req, W/’&wm&y&
W%/Mé&aé mols sur ce sentement. j’mu’/dr&@ﬂw Zg/c}zd/a‘ e%m/d%zuw
ﬂé@/ macs e%m)% VdméméM Qwﬂj)wfw/w%@/&/zw
uz&/w V/@/WWyW;’#”éV@ ot 5, Zalua est revenwe comme el est
/W E%,,/@WW/%M umd‘/ceééowuéwm/ cest & ce moment
/L&/ﬂ&x@/dféé&% faard, E%m’mW/o’/%f/wa%W
V%@/WW ot /a/% Reeschaard veut juste attirer Cattention. I parait
/w)/ﬂ:cé;céé secrels sur /e&mjﬂé/dw/mwm éé‘v/}/fﬂu. //zo/ a%, zé;‘//w
/amjﬂf /z/)a/z‘sz/w vevant a‘/r/ngéf oétait WW/ILI/ é@mf Tout éﬂwﬂté

a re.

Montrial 3  juin 2007

])/a}mwr%fé mc/mr; L/j WMWV&W&/MW%@M £ #/ILA&S é
ma ’L#&//é/w wis Vm/‘/wuveyeaca. Ceacz—a; c@aue/u‘ éwag«r wofdjf%a‘
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Cest ém&é %a 4&‘ /@ me souvienne. ) ac /f’%ﬂwm /mm’r 4‘%& sur é Wé 2
@@/)@ s tracts turés a‘/e commence a avour ié/rw cernes.

Montricl 5 juin 2007

AW/&L/ /@ voyacs mon W M trouré /w / ‘wvais mawvaise mine. Je b zw/zzré/
éw WJ et L//m)d//érwcréf é mp%&;.

/?éfz‘a mon rm&;vm/ /& suts rebowrné é&f o bareaw et / ’@/wé w/éao avec Zz;a/fup
E% Jc/rzfé Wb/m W& 4//ér7dﬁ éw cﬂwﬁWJ.

Montrinl, 6 Juin 2007

Les Jﬂ/f%&f Wa%; e me suis réuu%//wfya/w cette nudt a‘/)&‘u& en suear.

T me sowviens davoir couvre, mais o nesais pus b et o me swunats. Jessaie %@ dos
scestes é/éf mmf/mz/é s o ne suis pas W o dormi /ZJ 4o 20 mirutes

conséculives.
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Montrinl 7 juin 2007

]@M”L&JWM/ILJM}@ r&%wd%m/wsﬁw/%//a& Zgém//z/}m
J)ru'/zze/u‘/dé ¢, slu‘fmf%&/w/& zé@rmdém Ws. /é a wie @a %téfaf

é; Wmﬁa et /‘u mfl‘zyz// é mement %/r%wa /w me dé. /ééer, @ sans ma fééa/émwuw
ne saura /11/0/& suis. Clest vraiment LLEffL%. w /rz/}ﬂ/ﬁ‘sé wre //Laz,‘wﬂ/ /zw me éé;fjl’/

/0/4& ; o)mf/L&é,/Mf/w(}/ é/zm Mméﬂw{zﬂ'r. ]&/L&JMM/M/WZZAW
agrs/&liéﬂwwf%éré .

Montrinl, 8  juin 2007

T W il pestion do Zuloa. T crois e é/%w domowrir, & est /mﬁ 4
b, s nécesairenent %m réellly mais aussi %f// nentils. To crois e pour

frofessar, oo o ntins boutes personnes i tarailll i cnseipner wn ses0c ) /a%wp &
vieilllr, & st é/m/o ses cgpaciti /yﬁéfw Qwuéﬂ Lui it & Zulla, llne
mL%/M EL . ﬁ/wﬁ @rm me débarrasser zéé A&‘&/ mais %ﬂ/’[o/@- vouls
donner do dituils
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Montrial 70  juin 2007

]@L&Mﬂ)&émém&%mm@wrﬂk%zém%rmaerréé@a E%
,m’[owfwwzﬁdmm. Efm/mw/wﬁzwmzméfm. . est
%@efﬂ%wcﬂé/b&w%&mz‘w.

Montréal] 77 juin 2007

De {b/rwé visite M/M/@, na riice Marilow est venue W/@. Quard lon’a
w, «pare s inuice EL me browvait bris /45 el cle s et mime propesie 20/%’/@
e sqpe. Est-ce g s Cir s malado pesa? Quand L. et purtiey o me sis
jfmé dens o mirsir, & est vrai e je ressenble & wn cadurre. M peae o'est pus fuste
/% lle tire sur Lo vert jaane el o pen prspc voir mon sstione sengin an Gaves. Vs
cernes se-sont accentudes, e /%wm e mes peuson W lé/ij canits.
Clst yrai anss e i sy, o diract ey wyéfm%@ i pea ol i mes

&5, C)&fz‘/ére%éw&/w %/%wz/ma‘éw St @z‘c/ bs [ /I/IM/W e revendr @
/Vldf/,[gw/ ﬂ%&%af mfwfwénw vor ef”p)d//éw%mr/«mfm swr ma AZZ& e fu/

%&‘ é‘(‘/ W/ﬂ[b&éﬂtﬂ/b é/f&éwf&’/ et e%—/m?/zw d/wafz%/wuw/c%d/ Yu ca/w
Zillrawn'’e L éé/ﬂf%&//ﬂ%; ’ea‘/wé Etant W/u/a ne myze/m loggowss
/4,5, d%/m)d/ é’/p’wé Eléfyéf'fl/,&f se nomme (a, a‘/zw /é//f:% %wf arrcver c&
zz% z% 4%@‘ ”b)wyer /L}z//Mww/z/. Se ne sats z‘e%mwu‘ /44 /lw%/ en penser...
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Montrind 72  juie 2007

j}urega/éwafn'c/é/l/l/ér%w/ %mwéjuﬂr&/éwaga/éwd/eéém
%fdaaéwﬁ‘oé&‘o/ et /!25 vite w;eﬂ%;é', émead; ¢ va élre. ]&14&4 %&/M/&

wca%m/m/dw/ﬂafda‘é/ﬁww@ m%&; Mﬁ‘t)‘liéf ty Jl(fé(;ﬂ///&
WCMJ /ruﬁaz&. Viic ce ///ﬂ% n'a e/a\)yé :

Habitat
o Les endsois doserts.
o Les coins sombres et obscurs.
e Les oy sinistres ot chargés dorrews.

%/‘m&
o Fus é fu% /ra/alf&,

o Se brans mz{a//réém/wx
. jmz/clzfswgé/wéJMVa%.

Mawrs et activités

+ Clest lepersonrage £ sls nsir et é/z/if ancien et l/zyrzuu‘a o nombreqe visages
awt autres /«wmy&f zé é mort.,

o Hriveills nos s peuss s /!2; viscéralls.

s syt g e

o Tluine nous %zf Juspulicco gon meare f;w/mm
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//ﬂ'/rw/b‘w avec [ﬁ; réves.

e /wsw/m wre JAWWWM/LL‘/W/ macs é, CA éme /KILLLCIZM. i
/ [74/‘6&%'#/[/ é é vour /4/7.‘0%1.‘, é /JJL%&J }%& 4 noc. T%wuf /w LLI/‘ILI.‘&: é’ W&f
restent ouvertes, /1/ ne veu //M /Io }Léﬂ alt é / M&, En %IZILLL /w &CJEZWJL& vienie

/dé /zw/ﬂw wn tour ew éfymé boutes los éu"ma.j’@ /z%rmw/p/w Cu est partont,

/z/i//,w wette. Je n'ose W/éﬁ me cwwé‘fﬁw nes yes... Lé z é%mﬁa/ /é
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Montricl, 13  juin 2007

Finalement, je me suis endorni, mais tis mal Je /‘@m/mm/ Lse cackait nais jo
/mw senter Jd//éfeffwc& p& [Z LLL’% /2445&/ /éf / &ff/éfﬂfé
Ca avance...

Ca arrive...

Q@/ry’/ £
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2003

Vétements de fée

DIANE PRECOURT
LE DEVOIR

ui, oui, c’est I'hiver, la neige, le froid, le
vent, les tempétes et tout le tralala, mais
il faut déjA penser... au printemps et a I'été!
En tout cas, dans le monde de la mode, on 2

Phabitude de devancer ainsi les saisons. Re-
marquez, lorsqu'il s'agit de celles-13, on peut

bien les avancer n'importe quand, on n’en
aura jamais assez.

Les odeurs qui explosent, les premiéres
couleurs florales, le soleil qui chauffe plus fort,
les déjeuners sur 'herbe, les rencontres sous
les étoiles... Voyez?

Pour nous aider & nous rappeler ces saisons

si inspirantes, un beau livre vient d’étre publié
chez Calligram: D&lé de fées. Il S'agit de la cok
lection printemps-été de la maison Ellwand, ce
célébre couturier créateur de robes féeriques
qui vit dans 'ouest du Sussex, en Angleterre.

N’utilisant que des matériaux naturels,
ses «ceuvres» sont le résultat d'années d'ob-
servations dans la nature. Des photos, des
croquis, des illustrations, des textes... I'uni-
vers d’Ellwand est présenté en long et en lar-
g~ dans ce livre ol certaines sections sur-
prennent par un montage graphique pour le
moins original.

An chapitre des coordonnées, par exemple,
on trouve des «morceaux» de page qui per-
mettent d'imaginer divers agencements.

Ailleurs, ce sont des plumes qui défilent sur le
papier, présentant la collection des robes de
bal, toutes de plumes de faisan confectonnées,
puis assemblées avec une soie d'araignée trés
résistance «afin que les plumes ne s'envolent pas
dés la premiére valse»!

La version frangaise de Défilé de fées présen-
te les créations offertes dans le document ori-
ginal, qui remonte a 2002. Mais qu'importe,
vous verrez, puisque les pidces vestimentaires
y demeurent aussi intemporelles qu’univer-
selles. Et méme si nous sommes ici dans uni-
vers de la mode.

Un livre qui fait réver et qui peut aussi don-
per de fichues bonnes idées 2 toutes les fées
de ce monde.

Robes de bal en plumes de faisan assemblées 2 la main avec une soie d’arai

gnée trés résist:

Ellwand: les robes Faisan

classique, Faisan enjileur, Faisan excentrique, Faisan (aniaisie et Faisan impertinent.

te et signé

—~  ~—2 "
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PLAN DE L’'INTERIEUR DE LA BOITE
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PLAN DE LA DISPOSITION DE LA PIECE




PLAN DE L’EMPLACEMEN DES SENSEURS

Ca

Telle

Homme Vert

'

Farfadet
\
Ondine

Banshee
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PLAN DE LA ROBOTIQUE DE LA VOITURE
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PLAN DE LA ROBOTIQUE DE LA TELECOMMANDE
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Questionnaire #1

Participant #

Profession :

Est-ce que vous €tes un adepte de I’informatique ?

Lesquels de ces lieux fréquentez-vous régulierement ? Cochez les endroits fréquentés.

musée

galerie

centre d’artistes
événement kino

cinéma

performance audio/visuel
exposition

théatre

improvisation

autres :
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Questionnaire 2

Participant # ___

1. Quel est le meilleur moyen d’utiliser I’informatique :
CD Rom
site web
installation interactive
autres :

2. Etes-vous familier avec :
la performance artistique
la vidéo expérimentale
le son expérimental
I’interactivité
I’installation artistique

3. Dans vos propres mots, qu’est-ce que la féerie ?

4. Nommez-moi 5 (ou plus) personnages féeriques.
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5. Dans quelles ceuvres (théatre, cinéma, littérature, musique, etc.) retrouve-t-on des
étres féeriques ? (les titres)

6. A quoi servent les contes de fées ?

7. Qu’est-ce que vous aimeriez apprendre sur la féerie ?

8. Qu’est-ce que vous aimeriez voir ?

9. Qu’est-ce que vous aimeriez entendre ?
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10. Qu’est-ce que vous aimeriez ressentir ?

11. Seriez-vous intéressé(e) a prendre part a un projet sur le theme de la féerie ?
Oui  Non Pourquoi ?
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Historique du projet

Autrefois, avant 'électricité, nos ancétres avaient I'habitude de se réunir le
soir prés d'un feu et de se raconter des histoires. On croyait alors que dans I'ombre
autour d'eux, se cachaient des étres féeriques, comme des kobolds ou des korrigans.
Quand ceux-ci appréciaient I'histoire qu'on racontait, ils emménageaient la. En
échange de nourriture et d'un toit, ils accomplissaient des tiches ménageres. Les
kobolds vivaient dans une boite que personne ne devait ouvrir sous aucun prétexte,
sinon ils s'enfuyaient et ne revenaient jamais. Aujourd'hui, avec l'électricité et |'ére
moderne, les ombres ont presque disparues et on ne prend plus le temps de s'asseoir et
de se raconter des histoires. Mon projet invite le spectateur a retrouver cette intimité
particuliere par le biais de la technologie. C'est un bond entre les deux mondes.

L'installation consiste en une boite au centre de la piece. C'est une «boite de
kobolds» dans laquelle vivent différents Etres féeriques. Ils ont été réduits a évoluer
dans cette boite, car le monde ne croit plus en eux et les a chassés. C'est une
installation avec performance utilisant I'intelligence artificielle comme moyen de
faire évoluer cet univers. C'est un micro-environnement ou des entités a part entiére
y vivent, chacune ayant leur propre personnalité qui est déterminée par son origine,
ses meeurs, ses activités, etc. Ces entités robotisées réagissent a différents facteurs
qui dépendent de leur personnalité. Elles interagissent avec les spectateurs, que ce
soit grice a des capteurs ou des contrdleurs a distances. Les spectateurs peuvent
interagir avec les €tres féeriques en contrdlant une caméra montée sur un petit
véhicule téléguidé.

Le projet est interdisciplinaire car il utilise I'installation, la performance, la
robotique (et 'intelligence artificielle), la vidéo, le son et les arts visuels. Ce mélange
de disciplines ne fait pas que favoriser I'investissement du spectateur, chaque
discipline s'enrichit au contact des autres. Le son et la vidéo sont subordonnés aux
robots qui déclenchent des senseurs qui les activent. C'est par |'intermédiaire de la
robotique que le spectateur prend contact avec I'ceuvre. C'est ce mélange qui
favorise l'investissement du spectateur. Le projet peut ainsi susciter l'intérét d'une
plus grande partie de la population. Le cOté robotique et programmation va intéreser
la population qui aime cela, tandis que le cOté féerique peut aller chercher les enfants,
ainsi que tout adulte qui a gardé son cceur d'enfant.
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Questionnaire 3

Participant #

1. Comment qualifieriez-vous la trame sonore #1 ?

2. Comment qualifieriez-vous la trame sonore #2 ?

3. Comment qualifieriez-vous la trame sonore #3 ?




Identitication du son (malveillant/bienveillant)
-2
-2
2
-2

a) -3
b) -3
c) -3
d) -3
e) -3
f) -3
g) -3
h) -3
) -3
o3
k) -3
1) -3
m) -3

loup-garou

vieille femme

-1
-1

-1
-1

-1

-1

-1
-1
-1
-1
-1
-1
-1

. Association des voix avec le personna

1

— e e e e e e e e e

squelette

NN NNNNNNNDNNDDNDDN

W W W W W W Wk W WWWW

Personnage

Voix

Loup-garou

Serpent

Diable

Vieille femme

Squelette

Oiseau

306
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6. Comment qualifieriez-vous le mélange des voix ?

7. Que pensez-vous de la vidéo ?

8. Ecrivez dans vos propres mots ce que vous voyez (les couleurs qui ressortent,
les formes, etc.)

Image 1 :

Image 2 :

Image 3 :
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image 4 :

Image 5 :

Image 6 :

Image 7 :

Image 8 :
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9. Avez-vous des suggestions ou des commentaires ?
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IMAGE
Adope Photoshop

VIDEO
Final Cut Pro

SON
Pro Tools

PROGRAMMATION

Pro Tools
MAX/MSP/litter
Teleo

Basic Stamp
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Nous avons le regret de vous annoncer le décés du professeur M. Roger Leblanc,
mort dans un contexte plutdt nébuleux. Depuis de nombreuses années, il a fait des recherches
sur une Kobold Schachtel (boite de Kobold). Peu de personnes ont eu la chance de suivre ses
recherches qu’il fait depuis les années 60, a part les membres de sa familles et quelques amis
chers. Mais suite a ses derniéres volontés ou il voulait que tous connaissent I’existence de
cette boite, la famille a décidé de permettre aux gens de venir la voir et de mettre a votre

disposition ses recherches.
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La présentation a eu lieu du 29 au 31 mai 2008 au J-0000. Elle a été ouverte pendant
un total de vingt heures. Nous avons pensé aux personnes qui ne connaissaient pas
I’université et nous avons créé un chemin qui partait des ascenseurs jusqu’au local. Nous
avons collé des cartons en fome de traces de lutins pour créer un lien avec notre projet.
Pendant les trois jours de présentation, nous avons vu une vingtaine de personnes défilées.
Pour nous permettre de faire des changements de batteries ou pour remettre le compteur a
zéro sur Max, nous avons mis a la disposition des visiteurs un autre local, ou il y avait des
breuvages et des friandises, pour les faire patienter. Nous avons mis & la disposition des gens

un livre dans lequel ils pouvaient écrire leurs impressions et lurs commentaires.

En général, nous croyons que le tout s’est bien passé malgré les quelques difficultés
rencontrées dues a la technologie. La prochaine fois que nous présentons un tel projet, nous
croyons qu’il serait préférable de ne pas étre présente lors des présentations et que les
spectateurs soient obligés d’explorer par eux-méme !’installation pour trouver des réponses.
Nous tendions a expliquer tout dés le début, ce qui avait pour effet de ne laisser aucune

question en suspens.
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CD1

CDh2

la4d

6a9

CD3

1a9

10a 18

CDh4

2-3

5a9

Vidéo de la présentation

Vidéo de la Banshee
Vidéo du Ca
Vidéo de I’Ondine

Vidéo du Farfadet
Vidéo de la lelle

Son ambiant de la Banshee
Son ambiant de I’Homme Vert
Son ambiant de I’Ondine
Dialogue de ’'Homme Vert
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